Luk

Wei tépuratere whi Jon deyaalop6l6 yale fo

1K6té6né eraalopdlé muléd betere fo da tuapaae mo erd betepa,

mepaae whiné koldl6 aseyalepd. 2 Ai whirape atima koleaané aseni,
yale alarape mo kelale whirapené deté wale fotéré yé maté wou betalepd.
Ai whirapeta, kale fo wisi kae fotamo hoseké eragséré hotowayoélo kaae
taru, y6 métu betalepd. 3-4Mepaae whirapené deté wale fo aseyale kaae,
miod yalokélé ai fo wisiyo6lé taley6lé betemd kaae sér6, mo donotérd
aseyaai kisipa mutapd. Doa whi Tiopilus-6, take mepaae whirapené
yapaae y6 melale fota, mo erap6l6 naao diriy6lé tué yaasepoélo, yalo i
asetere ape.

5Kale Judia hae kwia teterdl6 kaae tare topo whi Herot betale alimé
etéyalepd. So whimé Talepaae momaratere whi beta beterepé. Ai whita,
Lipai faketei, Abaijané deté wale whi Sekaraiapd. Ama soma Elisabet-
ta, momaratere topo whi Eron-né deté wale sop6. 6 Kéténé keletémod
atimaamo mo donoi soré6 whitamo bitu, Kéténé y6l6 mulé betere fo
aomo sukqglé, ama erae dere ala beta eraté fu betalepd. 7 Atéretei, kale so
Elisabet atimaamo naale senaalekélé mei, ni daay6ld betepa, sokélé sere
y60, whikélé otere y6o yalepd.

8 Atéré betere tuamé Abaija fake whirapené so whimé momargpélo,
tuko6lé muld betere be demé Sekaraiaré ama fake whitamoné momatere
be kaae tarep6. Atéru, Sekaraia a4 so whimé momarétu betaleméd
etéyalepd. 2So whimé momaratere whirape atima mara mole ala sya
furaalu, atimané doi mole ni fakerape fesekée deralemd, Sekaraiané
doi mole ni fake dono fetée hor6l6 muni dorowalepé. Atétepa, a kale
momatere be tuapaae 616, felé kelaa wale fetera kaae gla si keletémé
biliy¢pol6, atimané a sér6 beteralepd. 10 Atérd, kale felé kelaa wale fetera
kaae gla sim6 sukulaa dalatere sukamé q momatere be dolopaae 616,
simé terepetu betalepd. Atétu betepa, mepaae momayaai wale so whi
atima belam¢ kaae taru momatu betalepdé.

11 Até du betepa, Talené dotonale ensel woéld, kale felé kelaa wale gla
bilitere tiki turu naase der6 daapa kelalepé. 12 Ai ensel s6k6 walemo,
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Sekaraia kilita s6ké furaalu, mo winé sukutu betalepé. 13 Tétepa, kale
ensel-né gpaae duraalu, “Sekaraia-6, ya wiyagse, naao du betale moma
Talené wosalepé. Naao so Elisabet naale deyaalo ai ape. Téyaalopa, ama
doi Jon mulae. 14 Ai naale detere kilituraalu, ya doasi hajiné suko, mo

so whikélé ai naale kilituraalu, hainé sukdo y6l6 Talepaae mo kée du
betaalo ai ape. 15Ti noatepae, Talené keletémoé a mo doasi whi betaalopé.
A doayél6 bitukélé, wain weiré topo doydlé keyaa fole weitamo
naalomeipd. A hamané depem¢ betepatei, kale Dei Kepe Wisi g tuamé
faay6l6 mo surd betaalopé. 16 Atéru, take kdpaae fu betere Israel fake so
whi atima teter6l6 kaae tare Kété agmo beterdpdld, ai naalené momo
dapesé waalo ai ape. 17Tale wopdlo foloséré api wouraalu, ama yaaire
alata, take betale whi Ilaija a keper6 fotokgtamo faanuraalu du betale ala
kaae, ai seké a tuamokélé até yaalopé. Ai naale doay6lé bitu, alimaraperé
naale senaaletamopaae momo hosaa mudpdlé, atima tué tiki feteraalo

ai ape. Atéturaalu, mepaae Kéténé fo woseni dowaae fu betere so whi
Kéténé donoi ala tuamé wisi kisipatamo beterdpélé eraalopé. Atéturaalu,
so whij fea Tale beterepaae faaire ala amatei, donorél6 beteraalo ai ape,”
yalepd.

18 Atér6 Sekaraiané ensel-paae duraalu, “Atei ala mo eraalop6lé yalo
noayolo6 kisipa yaaloé? Ti e otere ydo, yalo sokélé sere ybo, erapd,” yalepo.

19Tétepa, kale ensel-né apaae duraalu, “Eta K6toné keletomé daalu i
ala yae depa du betere ensel Kebriel-p6. Mi6 i dere fo wisi yalo yapaae
y6 mel$pold, ama e ya beterepaae dotonatepa wéld yatamo fo i du
betere ape. 20Mi6 yalo i dere fo wos616 kisipa tiki tiréni depa, ti naao
fo aluyaalo ai ape. Ya atépatei bitiré f616, mi6 i dere fo dokondlé eratere
sukamé ti naao fo momé yaalo ai ape,” yalepd.

21Térd, Sekaraia momatere be dolopaae holél6 betepa, belamé a kaae
tawolé beté mole so whiné duraalu, “A mo taketi holaletei, diki du
betere-a, noaké su bitu dérépd,” du betalepé. 22 Téré kale whi a belapaae
dorow0dlé atimapaae fo yaairetei suni, ama fo alureteiné naasené maaté
du betepa, so whiné etei kisipa mualepé. Be tuamé Talené me alakéd
apaae nokené dere ala kaae eratepa kilitu yalepd du betalepé.

23 Atér6, momatere be tuamo kuté diyopo6lé dale mulale be de
kemetepa, ama bepaae felepé. 24 Ai alarape yale kilipaae ama soma
Elisabet naale yalepé. Atétepa, kale so a kelagséré ama bemé kindlé
betepatei, wélié apor6 kemeyalepé. 25 A atér6 bitu duraalu “Take e ni
daapa so whi feané faletu betaletei, mi6 i be demé Talené epaae erale
wisi alané so whi feané keletomé yalo hale kemeralepd,” yalepd.

Yesu deyaalopdlé yale fo

26 Térd, kale so g naale y6l6 betepa, apomi wélié tuamé Kéténé ama
ensel Kebriel, Kaleli haemé tene Nasaret be huluapaae doteyalepd.
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27 Atéro, kale ensel Kebriel beta so seimale Maria beterepaae felepd. Ai
sota, Depit fake whiké Josep-né dokaairaalu tukélé beterd beterepé.
28 Téro, kale ensel a beterepaae f6l6 duraalu, “Talené hekesere so
seimale-0, Tale yatamo ai betere ape,” yalepé.

29 Atei fo Mariané woseturaalu, etei kaae kole6 dere fo-a, noa betené
dérépolo a kisipa teketu betalepd. 30 Até du betepa, kale ensel-né apaae
duraalu, “Maria-6, Kéténé ama ya mo wisiy6ld kol6l6 hosaa mutu, yapaae
wisi ala eraai dapa, wiyagse. 31 Yata, naale yaalo ai ape. Ai naale detepa,
ama doi Yesu mulae. 32 A doasi topo whi betepa kilituraalu, so whi feané
mo 6 taord betere K6téné Naalemapd du betaalo ai ape. Ai naaleta, take
ama noumatere Depit bitu yale kaae, so whi fea teterdl6 kaae tandpdlo,
Kétoné amatei g doasi whi sor6 beteraalo ai ape. 33 Ata topo whi
bituraalu, Jekop-né firale fakerape teterdl6 kaae tare ala kemekélé ini,
hale y6tér6 tawaalopd,” yalepé.

34Tétepa, Mariané ensel-paae duraalu, “Eta, whitamokélé konipa, ai ala
neyo6l6 yaaloé?” yalepd.

35Ai fo depa, ensel-né agpaae tokd métu duraalu, “Kale Dei Kepe Wisi
ya tuapaae biti waalopé. Téturaalu, mo 6 taor6 betere K6téné fotokgné
ya teter6lé husuré betaalo ai ape. Ai deyaaire naaleta, me dowi alakélé
muni, mo kae naale detepa so whi feané kilitu, ita K6téné Naalemapd
fo yaalo ai ape. 36 Aita ya maaté mei, naao kekelé so Elisabet-kélé
seretei naale erap6. Upulé g ni daapa mepaae so whiné atei serené naale
deyaalomeip6 dua yaletei, mié q naale epa, apomir6 wélié kemeyalepd.
37Ti fea ala fea K6toné sumoé enénipdlé de?” yalepd.

38 Ai fo depa, Mariané apaae duraalu, “Ti eta K6toné ama kuté diratere
so beterapa, naao yale fotér6 ama epaae erdpolé yae,” yalepéd. Téro, kale
ensel felepé.

Maria a Elisabet kele fele fo

39 Atéyale be demétérd, Maria q gla gla hapale sis6l6 ai be hulua
taar6ld, Judia du soroké mole haemé tene be huluapaae felepé. 40 Atéro,
kale so g Sekaraiaré somatamo betere be dolopaae {616, Elisabet-paae
duraalu, “Fapa kogled,” y6l6 apualepé. 41 Mariané Elisabet-paae ai dere
fo woseturaalu, Elisabet-né depemé betere naale toréyg holalepd.
Atéturaalu, Dei Kepe Wisi g tuam6 faaydlé suralepé. 42 Atéru Elisabet-
né fo fakey6l6 duraalu, “Sorape fea beté mupatei, ya beta Tale K6téné
mo wisiré beterapé. Atéturaalu, naao deyaaire naalekélé ama mo wisir
beterap6. 43E mé so wisi betepa, e teter6lé kaae tare Talené hama naao
¢ kele waleé? 44Naao kole6 dere fo woseturaalu, yalo depemo betere
naalekélé hekesené sukutu tordyd holalepé. 45Koténé yapaae eraalopd
yale fo wosél, naao kisipa tiki tiralemé ya wisiré beterapa, miéta ya
hekesené sukae,” yalepd.
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Mariané K6toné doi hale horétu yale wole fo

46 Tér6, Mariané duraalu,

“Yalo hosaa tuamé Talené doi hale s6r6 horatapd.

47 Yalo hosaa tur6nékélé e aluyagséré tao sale Kotépaae mo kée yodlé
hainé sukutapé.

48 Ti eta, kuté diratere doi muni sokdtei so betepatei, ama e wisiydlé
tao salepd.

Mié i be dem6 kaae séro bitiré faaire so whi feané e kilituraalu,
ita Kétoné wisird betere sop6 yaalo ai ape.

49 Ti noatepae, mo doa fotokg bole Tale K6té6né emé mo doakale ala
eralepd.

Ama doi mo kae muluraalu, dowi ala mo betakélé munire Talepé.

50 Mepaae so whi de Kétépaae winé sukdlé a agmé dua betepa, ama
kolené sukutere ala mié i alimo6 betere so whipaaekélé, take bitiré
faaire so whipaaekélé, hale y6 tarapd.

51 Ama doasi bole fotokgné mepaae doasi alarape eralepé.

Atéturaalu, mepaae whi de atima kisipanétei duraalu, ‘Eta mo
doasi seké whi beterap6ld,” bopé faketu betale whirape dapo
dapo y6l6 fopolo, hoko faralepd.

52 Mepaae teterdl6 kaae tare doasi topo whirapené kaae tare alarape
ama kemerd6l6, haepaae s6 der6o, mepaae naameyo6l6 s6kotei
betere so whi ama sikipaae horéo, yalepd.

53 Mepaae wotené sukutere whirape ama gla wisi mel6l6 hairéo,
mepaae gla gla dekéré mole néli so whi hale fop6lé dotondo, dua
yalepd.

54 Ama kuté diratere Israel fake whirape kisipa keteréni, kolené
sukuturaalu, atima tao sere ala hale y6 tarapé.

55 Talené Abraham-r6 ama deté faaire naaletamopaae wisi ala eraalop6
y6l6 mulale fo keteréni, dané ayarapepaaekélé eralepé.

Atéyale kaae, mi6 i alim6 dapaaekélé ama kglené sukutere ala
hale y6 tarapé,” yalepo.

56 Térd, wélié soremé Maria g Elisabet-tamo beterd, nalo ama bepaae

fesaae felepo.

Wei tépuratere whi Jon deyale fo

57Tér6 etéyalepd. Kale so Elisabet a naale saaitere be demé ama naale
dealepé. 58 Tale K6toné doasi kolené sukuturaalu, apaae erale alamé
Talepaae mo kée y6l6 doasi hekese yalepé. Atétepa, ama be whi so whird
kekelé so whitamokélé ama dere hekese kaaetér6 du betalepé.

59 Atéré kale so naale séré beterd, boké wale be demé ama tiki sekae
tukolé siriréo, kale naalené doikélé alima Sekaraiané doi yakordo yaai,
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ama fake so whi walepd. 60 Até yaaitepa, ama hama Elisabet-né duraalu,
“Meip6. Ama doita, Jon mulaai dapd,” yalepé.

61 Ai fo depa, atimané apaae duraalu, “Ya fake whik6é mo betakélé atei
doi munipé,” yalepé.

62Ti fo depa, atimané alimapaae naasené maaté y6l6 duraalu, “Naao
kisipané a de doi mulaaloé?” yalepé. 63 Tétepa, ama atimapaae naasené
maaté y6l6 duraalu, asetere séku sor6 ape depa, soré walepd. Atéro, ai
kale s6r6 wale gla témé Jon doi aseyalepé. Ai doi asetere kilituraalu,
so whi feané hai6 y6lo, sirayalep6. 64 Até yaletamotdr6 Sekaraia g fo
aluretei momo duraalu, K6toné doi hale sér6 horalepé. 65 Atimaamoné be
felekemé beté mole so whiné atétere ala kilitu, me ala kae dap6lé winé
sinalepd. Du soroké mole Judia hae kwiamé bet6 mole so whi feapaae
i ala yalep6l6 deté kweydlo fakeralepd. 66 Mepaae i fo wosale so whiné
“I naaleta, Tale K6toné mo doasi fotokQ bete a tuamé mupa kilitu, take
doay6l6 a noa kaae whi betaalorépd,” du betalepdé.

Sekaraiané yale wole fo

67-68 Kale naale Jon-né alima Sekaraia Dei Kepe Wisiné fotokogratepa,
Kétoné apaae yae depa mo so whipaae duraalu,
“Dané Talené doi hale s6r6 horaalopé. Israel fake so whi teterdlé
kaae tare Kétopaae mo kée du betae.
Ti noatepae, da ama so whip6l6é dupuré beterapé.

69 Ama kuté diratere whi Depit-né firale fake tuamé Kéténé whi beta
sor6 beterd beterapd.

Ai sekéné ama fotokoné da i hae so whi aluyaQséré tao saalopd.

70 Ti mo take K6téné ama kae beter6 betere kolé whirapené yale fo mo
dokonoéturaalu yalepdé.

71 Da bée whi kuamé betepa, ama tao saalopd. Téturaalu, mepaae
whiné dowi kisipa muél6é datamo bée dupa, ama fotokoné sesé
yaalop0.

72 Dané ayarape ama kisipa keteréni, kolené sukuturaalu mié da tao
saaire whi dotonaalopé.

73 Ti aita hale mei, K6téné dané aya Abraham-paae i ala eraalopdlé mo
dirii fo y6l6 muld betereteinépd.

74 Take ai y6l6 muld betere fo dokondturaalu, bée whirapené da délé
teteraQsoro, tao sor6 beterd beterapd.

Atérené mié da wikélé ini, halaainé Kéténé kutd beta dirétu
betenérapd.

75 Ti betere dokg fea da ama keletdomé ama kae ere alar6 mo donoi
alatamo tuamoétérd betd tawaalopd.

76 Yata, yalo naalepé. Take nalopaae so whi feané ya kilituraalu, mo
taor6 betere K6téné ama kolé whipé yaalopd.
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Ti Tale waaipa yapi foloséré wouraalu, 3 waaire tu donorae yaaire
whi betaalopdé.

77 Téturaalu, K6téné ama so whiné dowi alamé melaaire kwia alurélé
tao saaire ala naao atimapaae y6 melaalo ai ape.

78 Ti K6toné kole dere ala ama hosaa tuamé faaneteiné ai ala eraalopd.
Ti atéyaaire alata, hika te6 sokotere suka dané tikimo felétu

dere kaae, K6téné ama hepen-mo ere de da betere tuapaae
eraalopd.

79 Ti aita, noa yaai mei, mepaae diliki tuamé beté mole so whiré mo
felekemo sukaai du betere so whitamo K6téné hosaa muni dey6lé
dua betere ala tuapaae bitj fop6l6, ai dené y6 melaalopd,” yalepé.

80 Atéro, kale naale a doaturaalu, ama kepe tuapaaekélé doasi fotoko

bualepé. Atéru, a Israel so whi beterepaae hakeardl6 s6ké waairaalu, so
whi bitini hale wépu tikimé bitiré felepé.

Yesu deale fo
(Mat 1:18-25)

1Ai alarape du betale tuamé etéyalepé. Rom Gavman topo whi

Sisa Akastus-né i hae kwiamé beté mole so whi doi siré kweyae
y6l6 mulalepé. 2 Atérd so whi doi saleteita, Siria hae kwia Kwirinius-né
teter6ld kaae tapa, folosor6 kaae sutéré yalepd. 3 Atétepa, kale so whi mo
fea doi sQpdlo, atimané turuku be séle sélepaae felepd.

4 Atétepa, Josep a Depit-né deté wale whj ereteiné Kaleli hae kwiamé
tene Nasaret be taar6lé, Judia haemé tene Depit-né be hulua Betelehem-
paae felepd. 5Ama dokaai tukél6 beterd betere so Maria naale epa,
atimaamoné doikélé mulaai felepd. 6 Atéré f6l6, atimaamo ai beméd
betepa, kale so naale saaire be de s6k6 walepé. 7Ai be demo kale soné
ama topo naale deyalepé. Atéro, kale naale kutiné bope y6l6 hupurape
ola mel6tua dere ni fakené aleyale nuku témé belerd beterepd. Ti
noatepae, uké wale so whiné fitere be faaneteiné yalepd.

Ensel-rapené sipsip hupu kaae tare whirapepaae yale fo

8Téro etéyalepd. Ai hae kwiamé mepaae sipsip hupu kaae tare whirape
ai be hulua taaréld, ne y6 molepaae f616, dikitamo atima hupurape kaae
tawol6é beté molepd. 2 Atérd beteremd, Talené ensel beta atima betere
tikim6 s6ké wouraalu, Talené ama ere doasi dené atima betere tikikélé
deyé felepd. Atéteremd atima fea winé sukutu betalepé. 10 Atétepa, kale
ensel-né atimapaae duraalu, “Dia wiyagse, eta i hae kwia feamé betd
mole so whiné wos616 doasi hainé sukaaire fo wisinaale ene walepé.
11Dig i haemé beté mole so whi aluyagsérd, tao saaire whi mi6 i be demé
Depit-né be huluamé ai deyale ape. Ata, K6téné so whi fea teteréld kaae
tangpdlo, sérd beterd betere Kerisopd. 12Dig f6l6 kelenalemd, miétérd
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deale naale kutiné bopey6lé hupurape gla mel6tua dere ni fakené aleale
ola témo belerd betepa kilituraalu, ita kale bope yale naale hitipé yaalo
ai ape,” yalepd.

13-14 Atérd, mo tétitérd kale ensel beta daalepaae 6 hepen bemé betd
mole ensel-rape mo hale gla kaae dorow6l6 daae mulu, Kéténé doi hale
sérd6 horé6tu duraalu,

“Mo taord betere K6téné doasi mole doi hale sé6ré horae.
Kéténé ama tuéné wisi ala eraaitere so whipaae hosaa muni
deyol6 mo dua betere ala ergp6lé yae,” yalepd.

15Kale sipsip hupu kaae tare whirape beté mupatei taardld, ensel-rape
hepen-paae fesaae holalepé. Atétepa, kale whirape atimasisi duraalu,
“Talené dapaae y6 melale ala kelaai, Betelehem be huluapaae faalopa
fiépe,” yalepé.

16 Atéro, atima hapale f616 Mariar6 Josep-tamo betéo, kale naalekélé
hupurape gla melétua dere gla témo firdo, epa kelalepd. 17 Atimané kale
naale kol6l6 ensel-rapené atimapaae yale fo so whi feapaae deté kweydlo
fakeralepd. 18 Ai fo depa wosale so whi feané ita, noa kaae fo yaler6pélo,
sirayodl6 tué teketu betalepd. 19 Até du betepatei, Mariané ai dere fo
wos0l6, ama hosaamé muld bitu kisipa hale y6 tarepé. 20 Térd, kale sipsip
hupurape kaae tare whirape atima bepaae fesaae furaalu, kale ensel-
rapené atimapaae i ala epa kelaalo ai ape, yale ala motér6 epa kelaleteiné
Kétoné doi hale sé6ré horaté fu betalepd.

Yesu momatere bepaae y6 male fele fo

21 Atéré kale naale séré bitiré f616, boké wale be demé ama tiki siriréld
Yesu doi mulalepé. Aita kale so naale yaaipatei, ensel-né mulae yale
doipb.

22 Moses-né asemo soné naale sale tiki Talené keletémé wisiygpoélo,
kaae tawae ere be de kemetepa, Josep-r6 Mariatamo kale naale Talepaae
melaai dapdlé, Jerusalem bepaae dapesé felepd. 23 Aita hale meipé.
Talené fo tuamé “Topo naale Talepaae melae,” ere fo sya furaalu yalepd.
24Térd, me ere fo i ape. “Beta soné naale senaale detepa, kale soné naale
ditu yale ala Talené wisir¢pol6, ba hokdsere tamo 6 sukusi tamo Talemé
melae,” ere fo sya furaalu atéyalepd.

25 Até yale sukamo, Jerusalem bemé whi betané doi Simeon beterepé.
Ata, mo donoyd6l6 bituraalu, K6toné ala beta erdtu betale whipé. Atéro,
kale Israel fake so whi dowi sekei ala tuamé betepa, tao saaire whi
wogpolo, kale Dei Kepe Wisi atamo betamé beterepé. 26 Apaae kale Dei
Kepe Wisiné etei fo y6l6 munélipakalepé. Ya hapale sukuni, Talené séré
beteré betere whi Keriso kol6l6 sukaalo ai ape. 27Atéyale sukamé, Simeon
otere Dei Kepe Wisiné fotokgratepa, momatere be tugpaae f616 beterepé.
Atéré beteremd, kale y6l6 muld betere foné yae ere ala yaairaalu, hamaré
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alimatamoné Yesu apu6lé momatere bepaae s6ké walepd. 28 Atérd wapa,
kale Simeon oterené kale naale tao sor6 ama naase tomé beleréld, Kéténé
doi hale séré horétu duraalu,

29 “Qla gla fea teter6ld kaae tare Tale-6, naao kale y6l6 mulale fo mid
mo dokonatereteiné naao kuté diratere whi sukutepa, hosaa muni
deydl6 dua fopdlo yae.

30-31 T noatepae, naao so whi aluyaQsoroé, tao saaire ala so whi feané
keletémé donorélé mulé betepa mié yalo i keletere ape.

32 Ai dené Juda mei, kae fake so whij tuapaae K6téné ere ala
hakearatepa kol6l6 tué yéo, Israel fake so whikélé doasi doi s6o,
yaalopd,” yalepd.

33Téro, kale naale hamaré alimatamoné Simeon oterené yale fo
wos0l6, haid i yale fo-a, noa betené yaler6pdlé siratu betalepd. 34Kale
Simeon oterené atima wisiratere fo y6l6, hama Mariapaae duraalu, “I
naalenéta, Israel fake so whi fea haepaae s6 der6o, mepaae so whi tao
soro sikipaae hordo, yaalopd. Atétere ala kilituraalu, K6toné hirél6 mole
ala so whij feapaae hakearél6 y6 matepa, mepaae so whiné ai dere fo
wosaalomeipélo, a s6 deraalo ai ape. 35 Atétere alané mepaae so whiné
hosaa tuamé mole tué tiki hakeamé mulaalopd. Atéteremod, sepake kwia
kaaené naao hosaamé deyaalo ai ape,” yalepd.

36-37 Aim6 K6téné ama beta kol6 so wulia Aser fakeké Fanuel-né
senaalema Anakélé beterepé. Ama whitamo dokdlé betepa weikeré ba fo
kemeydl6, oma sukutepa wulia bitu kemeyale ba fotamo touréturaalu 84
ba fo biti serepd. Atér6 Kotdpaae kisipa tiré bitu, momatere be taaréni,
dikitamokélé, detamokélé, moma dere ala hale y6 tarepd. Atéru, a gla
weyol6 bitu, moma dere ala beta dua yalepd. 38 Téré ai fapotéro kale so
Ana atima beterepaae s6k6 wolé Kétépaae mo kée y6l6, Jerusalem beméd
beté mole so whi aluyagséré dupurélé tao saaire whi wopdlé kaae tare so
whipaae kale naale i ape ydl6 y6 métu betalepd.

39 Atéro, Josep-r6 Mariatamoné Talené yae y6l6 muld betere alarape
y6l6 kemetepa, Kaleli haemé tene atimané diri Nasaret be huluapaae
momo fesaae felepd. 40Kale naale a doaturaalu, mo doasi fotokg budo,
tué tiki dotorde f6l6 foséd fosd yéo, Kotoné apaae hosaa mudld yaala s6kd
féo erapd.

Yesu a te6 naale belekaamale, momatere bemé betere fo

M1 Téré etéyalepd. Kale bosenée fele be de s6ké wapa gla deteremd, ama
hamaré alimatamo ba fo dokg fea Jerusalem be huluapaae fua yalepé.
42Kale naale doay6l6 12 ba fom6 betepa, atima dua dere kaae, gla detere
sukam¢6 atimaamo Jerusalem be huluapaae holalepé. 43Kale bosenée fele
be demo gla detere ali kemetepa, ama hamaré alimatamo bepaae fesaae
furaalu, kale naale Yesu Jerusalem bem¢ betepatei, fole so whitamo
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fele nisiy6l6 atimaamo felep6. 44 Téré kale soré whitamoné kisipané so
whitamo fole nisiy6l6 atimaamokélé fu betepa, be de beta kemeyalepd.
Atéré f616 kale naale atimaamoné fake so whiré fulumu whirapetamo
betere tikimé kekalepd. 45 Até yalemoé bitinipa, kekaai Jerusalem be
huluapaae mom¢ fesaae felepd. 46 Atérd kekitu betepa, be de sore hale
kemeyol6 nalo kale momatere be bopére tipi tuamoé betepa kelalepé.
Atéru, mepaae Juda y6 matere whirapené dere fo woséo, mepaae
wosetere forapekélé y6o du betalepé. 47Kale naale atéré kisipa fosé
foséru atimané apaae wosetere fo mo donotéré tok$ matepa woseturaalu,
whirape feané siratu betalepé. 48 Atétere ala hamaré alimatamoné kilitu,
atimaamo kilita s6k6 f6l16 hamané apaae duraalu, “Ti naale-6, ayanaao
damo ya whaalia depa kekale supa, noatepa atei kaae ala yaleé?” yalepé.

49Ti fo depa, atimaamopaae duraalu, “Yalo ayané e beterdp6lo ere
bemo f616 beteretei diaamo tué iniru e kekenapd,” yalepé. 50 Ama ai yale
fo bete atimaamoné diriydl6 wosdlé kisipa sinipd.

51Téro, kale naale ama hama alimatamo Nasaret be huluapaae 616,
atimaamoné dere fo beta wos6l6 agmé sukglé beterepd. Téruraalu,
Yesuné ama yale fo fea hamané kisipa keteréni, ama hosaamé mulé
beterepd. 52 Térd, Yesu a ted doatutei kisipa tiki dotorée 616, fosé foséi
naale wisi doatepa K6tonékélé, mo so whinékélé, hesekeydl6 apaae hosaa
mualepd.

Wei tépuratere whi Jon-né y6 male fo
(Mat 3:1-12, Mak 1:2-8, Jon 1:19-28)

1Taiperius Sisa 15 ba fo tuamé a topo whi bituraalu, Rom hae kwia

mo fea ama teter6l6 kaae tarepd. Atéyale sukamo, Pontias Pailat
akélé doasi Gavman topo whi bitu, Judia hae kwia teterdlé kaae tawéo,
Herot akélé doasi topo whi bituraalu, Kaleli hae kwia teterdlé kaae
tawdo, ama noma Filip-né Ituraea hae kwiaré Trakonaitis hae kwiatamo
teter6ld kaae tawdo, Lisanias a doasi topo whi bitu, Abilene hae kwia
teter6ld kaae tawdo, erepé. 2 Anas-ré Kaiapas-tamo Kotépaae momaratere
doasi topo whi betere sukamd, Sekaraiané naalema Jon whi bitini wépu
mole tikimé betepa, K6téné fo g tuapaae sékéd walepé. 3 Atéro, Jon g
Jordan wei fole hae kwiamé te mole be hulua dokgpaae {616, fo y6 métu
betalepd. Atérd, Koéténé fo y6 métu duraalu, “Diaag du betere dowi ala
taar6l6, Kétépaae kisipa tiki fetey6lo ape. Atétepa, yalo dia wei tépuraalo
ai ape. Diaag dowi alam¢ saaire kwia K6téné me gla meipdld, hale
kemeraalo ai ape,” deté kutu betalepé. 4Mo take betale K6téné ama kol
whi Aisaiané asey6l6 muld betere fo mo donotéroti yalepé. Ai fo i ape.

“Whi beta hale wépu mole tikimé bitu fo fakey6lé duraalu,

‘Tale waaire tu aleyae, a waaire tu donorae.
5 Tukwe derepale tiki, hae muldlé wisirae.
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Doasi hasi uluré du sokoreteitamo dukiy6lé mulurae.
Wé wére tykélé, mo donoy6lé aleyae.
Kapo 6 hapisaa mudlé dore ty dukiyélo taae faréld wisirae.
6 Até depa, ti K6toné so whi fea aluyaqsoré tao saaire ala wisi so whi
mo feané kelaalo ai ape,’ ” yalepd.

7So whi mo fea Jon-né wei tépur$polé a beterepaae wua depa,
atimapaae duraalu, “Diaag dere alata, wuliné ty kotere kaae dapd. Kéténé
diatamo fopaae butu taleyagsoérd, mopaae botoké faai de? 8 Dia dowi ala
taardlo kisipa fetey6lé ty wisipaae fulapé du betere fo, hakeamé motéré du
betae. Ti noatepae, Abraham-ta diaag ayap6 du betere fomé yalo diapaae i
dere ape. I mué mole kapo fakerape Ko6toné whi aley6l6, Abraham-né naale
senaale beteranérapd. 9 Talené kawei ni bete dokg taketi mulé beterapé.
Mepaae ninétamo du wisi olenitepa, ti ai nirape fea diy6l6 sipaae taae
deraai Talené ama tq ai ni betemé buké tarapd.” yalepd.

10Ai fo depa so whi feané apaae duraalu, “Ti dané noa alaké yaaloé?”
yalepd.

11Tij fo depa Jon-né atimapaae duraalu, “Me whj dené kuti tamo deré
betepa, me kuti sokél6 yayare whi melae. Whi me dené gla hyy6lé mupa,
ti aikélé beta kaae alatérod yae,” yalepd.

12Mepaae takis moni siré kotere whirape atimakélé wei topuaai dapélo
wol6 apaae woseturaalu, “Y6 matere whi-6, da noa alaké yaaloé?” yalepé.

13Tétepa, ama atimapaae duraalu, “Diaag takis moni siré kutu,
bosendlo sini, sae yale sytoro sae,” yalepod.

14Ti fo depa, mepaae diki tare whirape wolé apaae woseturaalu, “Da
noa ala yaaloé?” depa ama duraalu whiné moni saai, so whi teteréli
fo y6l16 6 dilikdlé sagse. Naao Gavman-né dig matere moni-téré tawodlo
betae. I sy meip6ld, dokéd dokd yagse,” yalepd.

1550 whi feané Jon kilituraalu, i seké K6toéné séré beterd betere whi
Keriso du yalepdl6, tué tekitu betalepé. Ti noatepae, atima Keriso mo
kelaai kisipa mutu betaleteinépé. 16 Até du betepa, Jon-né atimapaae tokg
moétu duraalu, “Yalota, dia wei maaté tépuratapé. Téteretei, mo doa seké
whi beta waalo ai ape. Ata e kaae meipé. E 3 agmo naale belekaamale
kaae betereteiné yalo ama ho6 be dokore képi teraayaairetei mo synipé.
Amata, kale Dei Kepe Wisir6 sitamoné dia wei tépuraalo ai ape. 17Ama
naasené whit betapaae erdl6 kane fake kaae gla témé mulé6lé, fumi beséné
s6 fopol6 epeydld horatere gla tarapd. Tétu, mo whit-ta betapaae eréld
mulétu beterapé. Whit fumita, mo sukgkélé feni hale dé tare sipaae taae
deraalopé,” yalepé. 18 Atérd, Jon-né kale mi6 wosetere kisi fo wisi so whi
feapaae y6 meléturaalu, so whiné kisipa tiki feteraaire forapekélé, yo
mel6tu betalepé.

19Tétu betaletei, kale doasi Gavman topo whi Herot-né noma Filip-
né sotei a dok6o, mepaae kae kae dowi alarape y6o, du betalepé. Até
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du betepa, Jon-né Herot-paae atei alarape taalae ydl6, foné salepé.
20Herot-né take yale alarape témo, me i alakélé yalepé. Kale Jon dipula
beteralepd.

Jon-né Yesu wei tépurale foré Yesu deté yale whirapené doirape
(Mat 3:13-17, Mak 1:9-11)

21 Atéyale sukamo, Jon-né so whi fea wei tépurdturaalu, Yesukélé
wei tépuralepd. Atéré 3 momatu beteremd, 6 hepen be tu tukwe {616
molepd. 22 Atépa, kale Dei Kepe Wisi ba hokésere kaae Yesuné tikimé biti
dorowalepé. Até deretamo, hepen beré fo fakey6lé duraalu, “Yata, yalo
Naalepé. Naao dere ala wisi kilituraalu, € mo doa hekesené sinitapé. Ti
yata yalo mo yaala s6ké f616 mole Naalepd,” yalepé.

23Tér6 etéyalepd. Yesu a kutd kaae saai betale sukamé, 30 ba fo
beterepd. A atér6 betepa so whiné ata, Josep-né naalema nisi yalepé.

Josep-ta, Heli-né naalemap6.

24 Heli-ta, Matata-né naalemapé.
Matata-ta, Lipai-né naalemapo.
Lipai-ta, Melki-né naalemapd.
Melki-ta, Janai-né naalemapé.
Janai-ta, Josep-né naalemapé.

25 Josep-ta, Matatias-né naalemapé.
Matatias-ta, Amos-né naalemapé.
Amos-ta, Naham-né naalemapd.
Naham-ta, Esli-né naalemapd.
Esli-ta, Nakai-né naalemapd.

26  Nakai-ta, Mat-né naalemapa.
Mat-ta, Matataias-né naalemapd.
Matataias-ta, Semen-né naalemapoé.
Semen-ta, Josek-né naalemapdé.
Josek-ta, Joda-né naalemapé.

27 Joda-ta, Joana-né naalemapd.
Joana-ta, Resa-né naalemapé.
Resa-ta, Serubabel-né naalemapé.
Serubabel-ta, Sealtiel-né naalemapdé.
Sealtiel-ta, Neri-né naalemapé.

28  Neri-ta, Melki-né naalemapé.
Melki-ta, Adi-né naalemapd.
Adi-ta, Kosam-né naalemap4.
Kosam-ta, Elmadam-né naalemapd.
Elmadam-ta, Er-né naalemap0.

29  Er-ta, Josua-né naalemapd.
Josua-ta, Elieser-né naalemapd.
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Elieser-ta, Jorim-né naalemapé.
Jorim-ta, Matata-né naalemapd.
Matata-ta, Lipai-né naalemapd.
Lipai-ta, Simeon-né naalemapé.
Simeon-ta, Juda-né naalemapé.
Juda-ta, Josep-né naalemapé.
Josep-ta, Jonam-né naalemapé.
Jonam-ta, Eliakim-né naalemapé.
Eliakim-ta, Melea-né naalemapd.
Melea-ta, Mena-né naalemapo.
Mena-ta, Matata-né naalemapd.
Matata-ta, Natan-né naalemapé.
Natan-ta, Depit-né naalemapa.
Depit-ta, Jesi-né naalemapé.
Jesi-ta, Obed-né naalemapé.
Obed-ta, Boas-né naalemapé.
Boas-ta, Salmon-né naalemapé.
Salmon-ta, Nason-né naalemapé.
Nason-ta, Aminadab-né naalemapd.
Aminadab-ta, Atimin-né naalemapd.
Atimin-ta, Arni-né naalemap4.
Arni-ta, Hesron-né naalemapd.
Hesron-ta, Peres-né naalemapd.
Peres-ta, Juda-né naalemapé.
Juda-ta, Jekop-né naalemap6.
Jekop-ta, Aisak-né naalemapé.
Aisak-ta, Abraham-né naalemapd.
Abraham-ta, Tera-né naalemapé.
Tera-ta, Nahor-né naalemapd.
Nahor-ta, Seruk-né naalemapé.
Seruk-ta, Reu naalemapé.

Reu-ta, Pelek-né naalemapd.
Pelek-ta, Eber-né naalemapé.
Eber-ta, Sela-né naalemapé.
Sela-ta, Kainan-né naalemapé.
Kainan-ta, Arpaksat-né naalemapd.
Arpaksat-ta, Sem-né naalemapé.
Sem-ta, Noa-né naalemapé.
Noa-ta, Lamek-né naalemapé.
Lamek-ta, Metusela-né naalemapé.
Metusela-ta, Enok-né naalemapd.
Enok-ta, Jared-né naalemapé.
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Jared-ta, Mahalalel-né naalemapé.

Mahalalel-ta, Kainan-né naalemapé.
38  Kainan-ta, Enos-né naalemapd.

Enos-ta, Set-né naalemapd.

Set-ta, Adam-né naalemapé.

Adam-ta, ti K6téné naalemapd.

Satan-né Yesu dée ndp6lo sy sale fo
(Mat 4:1-11, Mak 1:12-13)

1Yesu a Dei Kepe Wisi faaydl6 sururaalu, Jordan wei taarélé wapa,
Dei Kepe Wisiné g whij bitini, hale wépu mole tikipaae aliséré
felepé. 2 A aim6 betepa, dowi Satan-né q dée ndpdlo, sy sere alarape deté
fu betepa 40 be derape kemeyalepd. Atéyale be dem6 g glakélé néni wote
siri bitiré f616, kemene folepaae a wote yalepd.
3 Atéro betepa, dowi Satan-né gpaae duraalu, “Yatamo Kéténé
Naalemapata, ti i kapopaae bred o alée fae yae,” yalepé.
4Ai fo depa Yesuné apaae duraalu, “Tale K6toné asemoé i fo erapé.
‘So whj betereteita, mo gla maaté nukuraalu bitinip6 erapd,” ” yalepé.
5Atéro, kale dowi Satan-né a3 mo 6paae hore dupaae dapesé hol6lé
daalu, i hae kwia dokg teter6lé kaae tare alarape fea apaae tétitérd
hapale y6 melalepé. 6 Térd, apaae duraalu, “Yalo yamé doasi doi
muaaire alaré i haemé mué mole wisi wisi alatamo naao teterél6 kaae
tawaasepdl6 melaalopé. Ti noatepae, take epaae matepa taretei, mepaae
yalo kisipa mole whirape melaai depa, ti sum6 manérapé. 7Yalo i dere
fotamo naao beta wos6l6 e agmo bitu, doa Tale-6 depa, ti i ¢la gla fea
naaotéro teter6lé kaae tawaasep6lé melaalopd,” yalepé.
8Ti fo depa, Yesuné apaae duraalu, “Kéténé asemo ere fo i ape.
‘Tale K6té mo betatord beterapa, a agmo sindlé bitu, Aya doa Tale-6,
y6l6 ama ala beta er6tu betae erapé,” ” yalepé.
9Téro, kale dowi Satan-né Jerusalem bemé tene momatere be hulua
témo dapesod holdlé daald bitu duraalu, “Yatamo K6toné Naalemapata, ti
haepaae tyé derepae. 10Ti noatepae, asem¢ i fo erapd.
‘Kotoné ama ensel-rapepaae ya me glané doalé yaQsérd, wisiy6ld
kaae tawae yaalopd.’
11 Me fo i ape. ‘Ya atimané naase tomé muni durupuraalu, me glané ya
kotéo séré doalé yaalomeipd,” ” yalepd.
12 Aj fo depa, Yesuné kale dowi Satan-paae duraalu, “Asemo i fokélé
erapd.
‘Naao Tale K6téné ya tao sirémolé kaae koldlo sy sagse,” erapd,”
yalepd.
13 Atéro, kale dowi Satan-né Yesu dée ndp6lo sy sale kilipaae me te
mutere sukamé momo sy saai dapolé taarolé felepd.
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Nasaret so whi Yesuné dere fo wosaalomeipé yale fo
(Mat 13:53-58, Mak 6:1-6)

14 Atérd, Yesu kale Dei Kepe Wisiné fotokgratepa, g Kaleli hae kwiapaae
momo fesaae felepd. A atér6é woéld beterapd dere fo ai hae kwiamé betd
mole so whi feapaae deté kweyalepé. 15 Atérd, a ai hae kwiamé bituraalu,
atimané fo wosetere be dokg fo y6 maté kotopa, so whi feané ama doi
hale s6r6 horé6tu betalepé.

16 Take a doaydl6 betale Nasaret be huluapaae f616 bituraalu, kale saa
nokole be demé ama dua dere kaae, fo wosetere be dolopaae holalepdé.
Atérd, Kéténé asemo ere fo dosaayaairaalu turuké holalepé. 17Kéténé
ama kol6 whi Aisaiané asere buku bopey6l6 moletei, ama dosaay¢polo,
whi mené apaae melalepd. Tétepa, ai buku sér6 daae farél6, ama tué mole
fo kekalemo keletepa dosaayale fo ipé.

18 “Talené ama Dei Kepe Wisi e tuamo beter6 beterapé. Ti aita hale

mei, ama kale fo wisi so whipaae y6 melgpdl6 e sor6 beteralepd.
Atéru, dipula kaae betere so whi hale fop6l6 dotondo, kele dilikire
so whiné kele fisaae fal6o, mepaae wae soér6 sonaalei ala tuamé
beter6 betere so whi sokdl6 hale beteréo yopdlé, e dotonalepd.

19 Talené so whi wisiy6l6 betergp6ld, ama kolené sukutu hamokorélé
hale tao sere ali i wale ape fo so whipaae y¢p0l6, ¢ dotonalepd,”
yalepd.

20Térg, Yesuné kale foloi buku momo bopeydl6 kaae tare whipaae
mel6lo, a biti deyalepd. Atérd betepa, ai fo wosetere be dolomé betd
mole so whi feané apaaetdro kele fopolaa yalepé. 21 Térd, ama atimapaae
momo¢ duraalu, “Mié diaag wosale asemé y6l6 muld betere fota, motérd
dokonalepd,” yalepd.

22 Ama y6 matere fo wosale so whi feané i whiné kolémé mo kokgi fo
wisinaale dapd6ld, siratu betalepé. Tétu atimasisitei duraalu, “Ita, Josep-
né naalema meié?” yalepd.

23 Ai fo depa, Yesuné atimapaae duraalu, “I mara mole fo diaag epaae
mo enérapd. ‘Dokta whi-6, naaotei ya tikimé daale kisi bete wisirétimié?
Ti Kapeneam be huluamé du betere alarape dané wosalepa, umé erétu
betale ala kaae naao i turuku bemoékélé er6tumié?’ ” yalepd.

24 Atér6 ama atimapaae momé duraalu, “Yalo digpaae mo i dere ape.
Kétoné kolé whiné ama be whi so whipaae Kéténé fo i ape yo6l6 y6 matepa,
atimané mo dapdlé wosetimipd. 25 Yalo digpaae mo i dapa wosae. Mo take
Israel haem¢ Ilaija betale alimé mepaae sorape atimané whi sukl6é wulia
beté molepé. Ai sukamo ba fo sorené wélié apo mirémé hali kind betepa,
hae kwia feamo gla s6ku aluy6ld, wote ali walepd. 26 Téyaletei, K6toné Ilaija
dotonaleteita, mo beta Israel fake sorapeko tao s¢p6lé dotonénipd. Ténitei,
Saidon hae kwiamé tene Sarepat be huluamé betere betgq wulia so tao sene
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fépol6 doteyalepd. 27Térd, Kéténé ama koldé whi Elaisané Israel hae kwiamd
dowi humu fuluné tiki doy6l6 beté mole so whi mo betakélé wisirénipé.
Israel hae kwiamé atei kaae whirape beté mupatei, mo betakélé wisiréni,
Siria hae kwiam¢ betere whiké Naaman maaté wisiralepd,” yalepé.

28 Ai kale fo wosetere be dolomé beté mole so whi mo feané ama ai
dere fo wosé6lo, atima doasi fopaae bualepd. 29 Atéré atima hapale turuké
huturaalu, g belapaae hoké deralepd. Térd, ai be hulua felekemo ere
kulapaae taae deraai dapdl6 dapeso felepd. 30 Téyaai depa, ai tourd betere
so whi kua dolométei s6kétamo yélo, ama faai yale tikipaae felepd.

Yesuné dowi kepe hokonale fo
(Mak 1:21-28)

31Térd, Yesu g Kaleli hae kwiam6 tene Kapeneam be huluapaae
derepelepé. Aimé bituraalu, kale saa naai tuk6lé mulé betere be demé
so whi feapaae ama fo mom¢ kaae s6r6 y6 métu betalepd. 32 Ama ai yo
matere fo so whi feané woseturaalu, séré beter6 betere topo whiné fo
kaae dapdlo, siratu betalepd.

33 Ai fo wosetere be dolomé dowi keperape tepeyo6lé betere whi beta
beterepd. 34 Ai sekéné fo fakeyodlé duraalu, “He! Nasaret be hulua whiké
Yesu-0, naao dapaae noa alako eraai waleé? Naao da doraai waleé?

Yata, me dowi alakélé muni, K6t6né mo kae beter6 betere whip6l9d, yalo
kisiparap6,” yalepé.

35Ai fo depa, Yesuné kale dowi kepe foné sér6 duraalu, “Fo taaré6lé ya
ai whi tuamoé beteretei, s6ko6 ape,” yalepd. Ti fo depa, dowi kepe kale whi
tuamo betaletei, so whi feané keletémo ama tiki haepaae taae derdlé a
soko felepd. Atéyaletei, kale whi a doalékélé inipé.

36 Atétere ala so whi feané kol6l6, siray6lé atimasisitei duraalu, “I
whiné y6 métu betere fota, mo kaepé. Ti ama fota, doasi fotokotamo
y6 matepa, dowi keperapenékélé ama dere fo mo beta wos616, ai s6kd
fulapa, kelae!” yalepé. 37Yesuné i ala du beterapé fo, ai hae kwiamé betd
mole so whi mo feapaae deté kweyalepd.

Yesuné so whi feané kisi wisirale fo
(Mat 8:14-17, Mak 1:29-39)

38Yesu g ai fo wosetere be taar6l6, Saimon-né bepaae felepé. Ai bemé
kale Saimon-né auma sere tiki suputere kisiné sin6l6 mupa, atimané
Yesupaae, “Naao wisiraaloé?” y6l6é wosalepd. 39 Atétepa, a kale so
molepaae f6l6 hemene dorop6ld, kale soné tiki supu dere Kkisi bete foné
salemd, kemeyalepd. Atéteretamotoro kale so g turuko holdlé, atimamé
ola kaae soré biliy6lé melalepd.

40Be dikiyaairaalu, suka doropoletamo mepaae hale betere whirapené
kae kae hepo daale so whi Yesu beterepaae dapesé walepd. Atérd wold
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beté mupa, so whi doko feané tikimé ama naase mulétua yalemo,
atimané kisi beterape wisiyalepd. 41So whi feané tiki tuamoé tepeyolé
betere dowi keperape fo fakeyo6lé s6ké furaalu, yata K6toné naalemapd
dua yalepd. Ai fo depa, atimané ata hale whi mei, K6t6né so whi teter6ld
kaae tandpol6 sérd beterd betere whi Kerisopd yagsérd, kale dowi
keperape foné sua yalepd.

42 Mo hikati Yesu ama wotor6 so whikélé bitinire tikipaae felepé.
Atépa, kale so whi feané keketé kweydl6, a betere tikimo s6k6é walepd.
Atéré wolé bituraalu g metikipaae fagsérd, atimatamo betaai dapd6lo,
sesé du betalepd. 43 Tétepatei, ama atimapaae duraalu, “Kéténé teter6ld
kaae tare agmé mole fo wisi i ape y6l6 yé maté kweydpolo, Kotoné e
doteyalepd. Atéreteiné ¢ diatamo betenéni, mepaae be huluapaae faai
dapé,” yalepé. 44Téré, a Judia hae kwiamé te mole fo wosetere be dokg
fea fo y6 matétéro kutu betalepd.

Yesuné mepaae ama y6 melaaire whirape ape yale fo
(Mat 4:18-22, Mak 1:16-20)

1Téré etéyalep6. Me be demé Yesu g Kenesaret wei fokumé daalepé.

So whi mo fea hale gla kaae woél6 tourale tikimo, hae tiki faae f616
mulu, K6téné fo wosetu betalepd. 2 Até du betepa, wei nuku tamo ai wei
fokumo duld betepa kelalepd. Ai nuku tamota, ya siré kotere whirapené
nukupé. Atimané nuku aimé dupa teraae f616, wei fokumo haleke warape
fukutu betalepé. 3 Atétu betepa, 3 nukumé bitj holalepé. Ai nuku tale,
Saimon-paae duraalu, “Naao nuku ai wei kulu tuapaae sawa hikili falae,”
yalepé. Téro, a nuku témé bituraalu so whi feapaae fo yé métu betalepdé.

4 A fo y6 meldl6 kemetepa, Saimon-paae duraalu, “Yaké detémolé
kelaalopa, nuku wei kulu tuapaae f616, diaag haleke warape wei dolopaae
derae,” yalepé.

5Ai fo depa, Saimon-né apaae duraalu, “Doa whi-6, mié dikitamo
yako saalo nisiy6lé da depe tuké wei ala yol6 deraté kweyalemd, mo
betakékélé denipd. Téyaletei, naao derae depa ti haleke warape dané
deraalopé,” yalepd.

6 Atérd, atimané haleke warape deralemé mo doakale yarape deale
tikimo, atimané haleke warape tuké faairaalu yalepd. 7Atéteremo,
atimané fulumu whirapepaae atima tao sene ape depa wol6, mepaae
yarape nuku dolopaae bulél6 fu betalemé, kale nuku tamo wusuré mo
felekemé6 wei dolopaae bué deyaai yalepé.

8-10 Atétepa, Saimon-r6 atamo kuté ditere whirapetamokélé, atima
betamé ya siré kotere Sebedi naalema tamo Jems-ré Jon-tamokélé, ya mo
dekéro s6ré muld betere kilituraalu, haié y6l6 siratu betalepd. Atétepa,
Saimon Pita q Yesuné h6 agmé bukutiri teard bitu duraalu, “Tale-6, eta
dowi ala du betere whipa, taar6lé ya fumié?,” yalepé.

The New Testament in Folopa of Papua New Guinea; 1st ed. 2005; © 2014 Wycliffe Bible Translators, Inc.



Luk 5 152

Tétepa, Yesuné Saimon-paae duraalu, “Ya wiyagse, naao ya su dere
kaae, mi6 kaae so6r6 so whi siré kweyaasepodlépo,” yalepé. 11 Atétepa,
atimané nukurape wei fékupaae tao séré6 muléld, atimané gla glakélé
mupatei taardlé a sya felepé.

Dowi humu fuluné tiki dore whi Yesuné wisirale fo
(Mat 8:1-4, Mak 1:40-45)

12Téré etéyalepd. Yesu a beta be huluamé beteremd, dowi humu fuluné
tiki dore whi walepé. Atérd, Yesu betere felekemé ama kelepaa haepaae
derdlé bukutiri tearé bitu apaae woseturaalu, “Tale-98, yalo tiki doretei
naao kisipané wisiraai depa, ti wisiraasep6l6pé,” yalepo.

13 Atétepa, Yesuné ama naase terée far6lé kale whiné tikimé wolaayolé
duraalu, “Naao tiki yalo wisiraai kisipa mutapa wisiyae,” yalepé.
Téyalemo, mo ai fapotéro kale whiné dore tiki mo ti wisiy6 felepd.

14 Atéro, Yesuné kale whi dotonaai apaae mo diri ma fo y616 duraalu,
“Yalo naao tiki wisiralep6l6, mo whipaae momoko yagse. Ya f616,
Kétépaae momaratere whiné naao tiki fope y¢polo, yé male fae. Atéréd
fopey6l6 naao tiki wisipa kilitu, Moses-né ere fo sya furaalu, Talepaae
hale melae ere gla melae. So whi feané ai ala kilituraalu, ita Talené erap6
kisipa muaalopé,” yalepo.

15Yesuné mo so whipaae yagse yaletei, i ala yalepdlé deté kweydlo
fakeratepa, so whi feané woseturaalu, atimané kae kae kisi beterape
wisiréo, ama dere fo wos6o yaairaalu, wua yalepé. 16 Atépatei, Yesu a so
whitamo betere tiki taardlé so whikélé bitinire tikipaae suka fea moma
eneta dua yalepd.

Yesuné tiki momaare whi wisirale fo
(Mat 9:1-8, Mak 2:1-12)

17 Atérd, me sukamo etéyalepé. Ama fo yé6 métu betepa, mepaae Farisi
whiraperé Moses-né asere fo y6 matere whirapetamo Kaleli haeré Judia
haetamom¢ beté mole so whikélé, Jerusalem be hulua so whikélé,
wol6 beté molepd. Ai sukamé, so whi feané kisi bete wisiraaire Talené
fotokg sumé bolepd. 18 Atépa, mepaae whirapené beta tiki momaare whi
besekené dokopatei, beleydlé woélé be tugpaae holdlé Yesu beterepaae
sor6 holaai kisipa mualepé. 19Térd, kale whi sor6 faaire tumé so whi mo
fea daayale tikimé fenénipa, siki bepaae sér6 holdlé kea sokéld, kale whi
dokopatei, beseketamo Yesu daale donotéré deralepd.

20 Atéro, atimané Kkisipa tiki tiratere ala Yesuné koldlé, kale tiki
momaare whipaae duraalu, “Ti naale-0, naao dowi alamé kwia melaai
yaletei mi6 i kemeratere ape,” yalepd.

21Yesuné ai fo depa, Farisi whiraperé Moses-né asere fo y6 matere
whirapetamo atimasisi fo yaai tué teketu betalepé. “Ti whiné ata, K6t6
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kaaepé du betere foné Kété faletu beterapd. Mo whi betanékélé dowi
alamo melaaire kwia kemeranénitei, K6toné beta symé enérapd,” du
betalepd.

22 Atér6é mutere kisipa Yesuné kol6l6, atimapaae duraalu, “Noatepa dia
atei tué mutu bitu de? 23Ti mé fo so whi feané enére? Naao yale dowi
alamo saaire kwia aluratapé enérépe, ya turuké hol6lé naao beseke
soro fae fo enére? 241 haemoé beté mole so whiné dowi ala bete tokld
aluraaire fotokg Whiné Naalemané sumé bulapélé, kisipa yaasepdlo i
whipaae eratere ala kelae. Yalo yapaae mo i dere ape, ya turuké holdlé
naao beseke s6ré bepaae fae,” yalepé. 25Ai fapotéréd kale be whi so whi
feané keletémo turukéd horélé ama beseke séré bepaae furaalu, Kéténé
doi hale séré horaté felepd. 26 Atéteremd, so whi fea winé sukutu sirayél6
duraalu, “Mo take etei kaae ala depa, dané kol6kélé ini, mié kisi ala
keletap6l6,” K6toné doi hale séré horétu betalepd.

Takis moni sere whi Lipaipaae Yesuné a sya ape yale fo
(Mat 9:9-13, Mak 2:13-17)

27 Ai ala yo6l6 kemetepa, Yesu a beta takis moni siré kotere whiké ama
doi Lipai moni su betepa kol6l6, Yesuné apaae duraalu, “Ya e sya ape,”
yalepé. 28Ti fo depa, g turuké hol6lé ama gla glakélé mupatei, taaréld a
sya felepé.

29Téro, Lipainé Yesu ama bepaae dapes6 f616, amé doasi gla deralepd.
Taks moni siré kotere whiraperé mepaae so whitamo fea tourd bitu,
ola nuku beterepdé. 30 Tétu betepa, mepaae Farisi whiraper6 atima beta
kisipa mulu Moses-né asere fo y6 matere whirapetamoné Yesuné y6
matere whirapepaae duraalu, “Taks moni siré kotere whiraperé dowi ala
du betere whirapetamo weir6 glatamo betamé noatepa gla nuku bitu
dérépd,” yalepd.

31Ti fo depa, Yesuné atimapaae duraalu, “Hepo daanire so whi dokta
whi beterepaae fumi, hepo daale so whi maaté fua dapé. 32E waleteita,
donoi ala du betere whipaae ape yaai ani, dowi ala du betere so whi
atimané dowi ala taardl6 ape yaairaalu walepd,” yalepd.

Yesuné y6 matere whirape gla woteremo yale fo
(Mat 9:14-17, Mak 2:18-22)

33 Atimané gpaae duraalu, “Jon-né y6 matere whirapeta, Kétépaae
kisipa mu6l6, me féli gla weydlé bitu, momatua dapé. Atétere kaae, Farisi
whirapené y6 matere whirapekélé atétua dapd. Tétepatei, naao y6 matere
whirape ai ala ini, atima glaré weitamo nokole ala suka fea hale y6
tarapd,” yalepd.

34Tétepa, Yesuné atimapaae duraalu, “Beta whi a so dokotere sukamé
ama nomarape gla wey6l6 hale bitua de? Meipé. 35Téyaalo meitei,
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me sukamoé kale so dokaaire whi atima betamé bituraalu, gla nuku
beteralemd, a tawdlé sé fole sukamé atima gla weydlé hale betaalopd,”
yalepd.

36 Ama atimapaae yale fo kisipa sdp6l6, me fo sale etéré yalepé.
“Mepaae whiné kisi kuti bisaay6l6 deraakele kuti bisaae faletei nomotua
de? Atétepa, ti deraakele kutiné kisi kuti hykulu y6l6 doréo, nomaleteikélé
koko ini y6o, yaalopd. 37 Atétere kaae, mepaae whirapené wain wei hupu
sekaené aleyale deraakele wutimé tepetumipé. Até enalemd, kale wei
fotokoné kale hupu sekaené aleyale deraakele wuti fuluké furaalu, weikélé
sunée faalopé. 38 Até yaQsoérd, atimané kisi wain wei tepeturaaluy, ti hupu
sekaené aleyale kisi wutimé tepetua dapé. 39 Folo moi wain wei nokole
whirape atima kisi wain wei naai hekese dumipé. Ti noatepae, folo moi
wain wei ndlé toureteiné mo wisirapd, du beterapd,” yalepo.

Yesu ata, saa nokole be de teter6l6 kaae tare Talepé yale fo
(Mat 12:1-14, Mak 2:23-28, 3:1-6)

1Térd, saa naai tukolé muld betere be demé, Yesu q ama y6 matere
whirapetamo whit kut6 tuamé teyo6lo felepd. Atéréd furaalu, ama yo

matere whirapené ai kutémé ere whit du kaae sé6ré fumi hotokdlé nukulé
fu betalepd. 2Mepaae Farisi whirapené até dere ala kol6l6, apaae duraalu,
“Saa nokole sukamé naao yé matere whirapené atei ala yopo4lo, noatepa
kaae tare?” yalepd.

3Ai fo depa, Yesuné atimapaae tokd métu duraalu, “Depit-r6 ama
fulumu whirapetamo wotetepa yale ala asemd moletei, diaag dosaaydlé
kisipa muni airapé. 4Depit a3 K6téné be dolopaae hol6l6 bituraalu,
Kétépaae melale mo kae muld betere bred otei ama séré nalepd. A nélo,
kwiapaae ama fulumu whirapekélé matepa, atimané sér6 nalepd. Ai ota,
hale mo whiné nukumi, Talepaae momaratere whirapené maaté nukua
dapé,” yalepé. 5Téro, Yesuné atimapaae duraalu, “Saa ndp6lé tukélé muld
betere be de teter6ld kaae tare Taleta, ti kale whiné Naalemapé,” yalepo.

6 Térd, saa nokole me be demd, Yesu a K6toné fo wosetere be dolopaae
616, fo y6 métu betalepd. Atérd yé métu betalemd, beta whi ama turu
naase sin6l6 dopa kelalepé. 7 Atétepa, mepaae Farisi whiraper6 Moses-
né asere fo y6 matere whirapetamoné Yesu sé deraaire bete kikitu, kale
saa nokole be demé naase dowi whi wisiratér6 kelaairaalu, kaae taw6lo
beterepd. 8 Atimané atéré mutere kisipa ama kol6l6, kale naase dowi
whipaae duraalu, “Ya so whi kuamé turuké holéld, daayae,” yalepo.
Atétepa, kale whi a so whi feané keletémé daane holalepd.

9Tétepa, Yesuné atimapaae duraalu, “Yalo diapaae beta fo wosetapd.
Saa nokole sukamé noa ala yagse ydl6 mule? Whi tao sér6 wisiratere
alapé, dowi ala deretei? O whj sukagséré tao sere alapé 6 whi betere bete
doratere alaé?” yalepd.
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10 Ai so whi beterepaae kele keley6l6 kale whipaae duraalu, “Naao
naase terée falae,” depa, kale whiné naase terée faralemo, wisiyalepd.
11 Atéteremd, doasi fopaae budld atimasisitei fo kelaar6lé duraalu, “Dané
apaae noa alaké eraaloé,” du betalepd.

Yesuné 12 whirape s6ké séré beterale fo
(Mat 10:1-4, Mak 3:13-19)

12Tér6 beta sukamé Yesu a moma yaairaalu, du soroké mole agpaae
felepd. Atérd, aim6 Kétépaae moma deté fu betepatei, be deralepé.

13-14 Atér6 be deyo hotepa, hika ama y6 matere whirapepaae ape yo616,
fea beté mupatei, 12 whirape maaté soroké séré, aposel doi mulalepé.
15Saimon doi mupatei, ama me doi Pita mulalepd. 16 Ama noma Andru,
Jems, Jon, Filip, Batolomiu, Matyu, Tomas, Alpias-né naalema Jems-kél¢,
kalo kalore whi Saimon, Jems-né naalema Judas-kélé, Yesu ddp6lé eleké
deyaaire whi Judas Iskariot, atima atér whirape séré beteralepd.

17 Atérd, Yesu a kale du sorokd mole tiki taardld, ai agmé sawa mulure
tikipaae ama séré beterale whirapetamo derepelepé. Kale mepaae y6
matere whirapekélé, Judia hae kwiamé wale so whikélé, Jerusalem
be huluamé wale so whikélé, wei foku felekemé tene Tair beré Saidon
betamomé wale so whikélé, mo hale gla kaae wolé tourd beterepd.

18 Atér6 waleteita, ama dere fo wosbo, atimané kisi bete kemeroo,
mepaae so whikélé dowi kepe tepey6lo beteretei d6l6 hokondo, ydpo6ld
walepd. 19 Ama fotokoné aimo beté mole so whi atimané kisi bete
wisirétua yaleteiné, ama tikim6 wolaayaai dap6lé walepd.

Yesuné ama y6 matere whirapepaae dere fo
(Mat 5:1-12)

20 Atétepa, Yesuné ama y6 matere whirape kaae taru duraalu,

“Dia yoleale betere whirapeta, ti Kétoné teter6 betere ala sereteiné
dia hainé sukutu beterapé.

21 Dig mié wotené sukdlé mole so whirapeta, take gla symé naalop6lé
kisipa mutu, hainé ai sukutu betere ape.

Mi6 dia dekené sukdlé mold du betere so whita, take hainé sin6l6
betaaireteimé, Talené wisir6 beterapa, wisi kisipa mudlé betae.

22 Atérd, dia Whiné Naalema sya fu beteremé, mepaae whirapené dia
hdréo, kae beterdpéld hoké faldéo, dowi ala dere whip6ld diaag
doi dor6lé fale yéo du betepa, ti Talené dia wisiré beterapa, hainé
sukutu betae.

23 Atétere sukamo hekesené sukutu, tuwo holae. Ti noatepae, diaag
take saaire doasi dupu wisi hepen-mé mulé beterapé. Ti take
atima alimarapenékélé Koétoné ama kolé whirapepaae beta kaae
ala erétua yalepo.
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24 Téretei, néli whirape dia mo doa wié yae! Ti noatepae, diaag tiki
feléy6l6 mo dua betaaire ala taketi séré tareteiné, nalopaae atei
wisi wisi gla momo kae saalomeipé.

25 Mi6 dia mepaae whi de gla symé ndl6 betere so whi dia mo wié yae!
Ti noatepae, take dia wotené sukaalo ai ape.

Mié dia mepaae whi de do nél6 hekesetu betepa, take diag dekené
sukuturaalu doasi wole yaaireteiné mo doasi kglerapé.

26 So whi feané yapaae whi wisi-6, y6l6 dukiratere fo du betepa,
kolerapa mo doasi wi yae. Ti noatepae, mi6 dia dukiratere so
whi atima alimarapenékélé take betale kapala kol6 whirape atéré
dukirétua erapd,” yalepé.

Bée whipaae yaala s6ké fu betae yale fo
(Mat 5:38-48)

27“Téretei, mepaae yalo fo wosetere so whi diapaae i dere ape. Dia h¢rél6 bée
duraalu, dowi ala erdtu betere so whipaae yaala soko 616 hekesené sukutu, wisi
ala beta erae. 28 Mepaae whi dené dia dordlo sekeratere fo depa, K6t6né atima
wisirgpolo, fo wisitei yae. Mepaae whi dené diapaae sekei ala eratepa, K6topaae
atima wisirae y6l6 momarae. 29Mepaae whi dené naao faamumo deké supa,
metikir6kélé dépdl6 yé melae. Mepaae whi dené naao tdomo dero betere kuti
sokotepa ti naao tuamo derd betere kutikélé seséni, sokdpolé yae. 30 Mepaae whi
dené yapaae me glakd alae depa, ama kematere gla melae. Mepaae whi dené
naao tare gla fasetepa, momo alae fo yagse. 31 Mepaae so whiné yapaae eranée
dere ala kaae, naao mepaae so whipaaekélé erétua yae.

32Digpaae yaala soké fu betere whipaae maaté yaala s6ké fu betere-a, ai doasi
alaé? Mepaae dowi ala dere whirapenékélé atimané fulumu whirapepaae atér6
yaala s6ké fole ala du beterapé. 33 Mepaae whi dené diapaae wisi ala erétu betepa,
diaagkélé atimapaae wisi ala eratepa, aita doasi ala meipd. Ti aita, dowi ala du
betere so whinékélé dere alapé. 34 Diaagtamo mepaae whiné diapaae momo tokd
mel$polé me ola melatepa, ai-a hapélure? Ti mepaae dowi ala dere whirapenékélé
mom6 tokdlé saai ai ala dua dapé. 35 Tépatei diaagta, bée whipaae yaala s6ké folo
wisi ala beta erétua yae. Atéturaalu, naao me gla métu, momo tokd melgpolo
kisipa muolé meni, hale meld beta yae. Atétepa, ti dia mo taoré betere K6téné
dupu wisi men6l6, ama naalerape betaalo ai ape. Ti noatepae, ama kglené sukutere
alaré hale tao sere alatamota, dowi ala du betere whiraper6 agpaae mo kée initere
whirapetamopaae erétu beterapdé. 36 Diaag Ayané mo so whi feapaae kolené
sukutu dere kaaet6ré diaagkélé me whipaae atérd kolené sukutu betae,” yalepé.

Me whi haletei foné s6 deragse yale fo
(Mat 7:1-5)

37“DiaaQ me whi taley6l6 s6 deratere ala yagse. Naaotamo me whi s6
deratere ala initepa, ti mené diakélé taley6lé s6 deraalomeipé. Diané
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mepaae whitamo foné s6 deréni depa, ti yakélé mené s6 deraalo meipé.
Mené yapaae erale dowi ala me gla meip6l6 hale kemeratepa, ti diaag
yale dowi alakélé me gla meip6lé hale kemeraalopd. 38 Mepaae gla gla
yayare so whimé hale matepa, menékélé diamé hale melaalo ai ape. Naao
me Qla melaai depa, ti dey6lé mo ti faandlé melae. Ti noatepae, naao
mepaae whimé mo dekéré métu dere kaae, menékélé yamé naao male
sutéré melaalo ai ape,” yalepd.

39 Atérd, ama i yale fo tomé atimapaae i fo sale yalepd. “Beta kele
dilikire whiné me kele dilikire whipaae tu i mole ape y616 alis6ré
fenére? Atétepa, ti a dée nukuraalu, atimamo wusuré dée nélé dolopaae
derepaalopd. 40Beta skul naalené a y6 matere whi teteraalo meipé.
Téyaalo meitei, kisipa siré f6l6 sutepa, ti q y6 melale whi kaae betaalopd.

41Naao kele dolomé doakale bole ni fake kilini, naao noné kelemé
sawatamo bole mometei noatepa sokaai du betere? 42Naao nopaae
duraalu, ‘No-6, naao kele dolomé bole mome sawa sokotapa maé,” dere
noatepa de? Naao kele dolomé bole doasi ni fake sokdlé naao kele
feléruraalu, ti naao noné kelemé bole mome sokotepa mo wisirapé,”
yalepd.

Wisi niné dowi du oletimipé yale fo
(Mat 7:16-20, 12:33-35)
43“Ni wisiné dowi du oletimipé. Dowi ninékélé wisi du ulutimipé.
44 Mo nirape fea du oletepa kol6l6, ita du wisi oletere nip6, ita, kokola
oletere nip6 dua dapé. Whirape feané nose du teketuraalu, mu daai képi
tikimo 6 hale hoko ni tikimé olepa teketumipé. Mo besaae teketukélé
hale képim6 olepa tekete? Meipé. 45Whij wisiné hosaa tuamé wisi alatéré
faay6l6 muluraalu, ama dere fokélé, wisi fotéré dua dap6. Dowi whiné
ama hosaa tuamé faay6lé mole alatéré dowi fo hakeamé depa wosetua
dapé.

Be hgko tetere alaré wisiy6lo6 tetere alatamomé yale fo
(Mat 7:24-27)

46 Yalo digpaae yae dere alamo diaag iniydl6, epaae doasi Tale-6 fo
noatepa du betere? 47Mepaae whiné yalo dere fo woséld, yalo yae dere
alakélé wisiy6ld erétu betere so whi ti etei kaae alané kelerapé. 48 Whi
betané ama be teyaairaalu, t6 hae fea dukuté dorop6lé, hae dirimé kapo
fake mulélo, ai témo be tetua dapd. Atéro tene be doakale hali tikiré wei
asyatamo waalotei, ai be mo wisiy6l6 teneteiné tokd fenipé. 49 Téyaalotei,
whi me dené yalo fo wosetutei, yalo erae dere ala erénitepa, ti etei
ala kaaené kelerap6. Whi betané ama be teyaairaalu, t6 hae kaay6lé
taae faréni, hale hoko tenapé. Atépa, doakale hali tikiré wei ayatamo
waletikimo, kale be tokg taae faréld, mo ti doralepd,” yalepé.
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Topo diki tare whiné kuté diratere whi wisirale fo
(Mat 8:5-13)

1Térd, Yesuné so whipaae fo y6 mel6l6 kemetepa, 3 Kapeneam

bepaae felepé. 2Ai bemo beta topo diki tare whiné ama hosaa mole
kut6 diratere whi beta heponé mo felekemo sukaai du betalepé. Ai topo
whiné 100 Rom diki tare whirape teter6l6 kaae tarepé. 3 Atépa, kale
topo whiné Yesu wol6 beterapé dere fo woseturaalu, ama kuté diratere
whij Yesuné tao sene wgpdlo, mepaae Juda topo whirapené gpaae ene
fopol6 doteyalepd. 4 Atima Yesu beterepaae wolé apaae duraalu, “U whj
wisinaale mo felekem6 sukutapa, naao a wisiraasep6l6 ya da faalopé. 5Ti
noatepae, da Juda fake so whitamo hekesené suk¢l6 yaala s6ké fole ala
muluraalu, dané fo wosetere bekélé ama tenalepd,” yalepo.

6 Atétepa, Yesu g atimatamo f6l6, kale whiné be felekepaae s6ko
waairaalu wou betepa, kale diki tare whirapené doasi topo whiné ama
fulumu whirape Yesutamo tumo hokolaatu, i fo yae y6l6 dotonalepd.

7 Atétepa, atima f6l6, kale topo whiné Yesupaae yae yale fo yalepé. “Tale
doa whi-6, a whi wisi betepapaké ya ama be tuapaae ape yaalomeipa,

ya tika tumé daalu kisi bete wisi yae fo beta yae. 8 Ti noatepae, ekélé e
teter6ld kaae tare whi agmo beterapé. Yalo diki tare whirape atimakélé e
agmo beterapd. Ai whirapepaae yalo ‘Fae,’ depa féo, ‘Ya ape,” depa wdo,
dua dapd. Yalo kuté diratere whipaae i ala yae depa, ai alatéré ama dua
dapd,” yalepé.

9Yesuné i kale whiné ene wale fo wos616 sirayalepé. Térd, Yesu fetée
f6l6 a sya wou betere so whipaae duraalu, “Israel hae kwiamé etei
kaae kisipa tiki tir6 betere whi mo betakélé betepa kilinipd,” yalepé.
10Téré, kale doasi topo whiné doteyale whirape bepaae mom6 fesaae
wol6 kelalemd, kale kuté diratere whiné hepo bete wisiy6l6, mo betepa
kelalepd.

Yesuné wulia soné naale kepaarale fo

11 Atéro, Yesu a Kapeneam be huluamé sawa beterd, ama y6 matere
whirapekélé, mo so whikélé, fea atamo Nain be huluapaae s6ké faai fu
betalepé. 12 Atéré fu betalemd, ai be hulua tipiné bopéré daalé betere
tikim6 s6ko felemo, beta sukale whi beleydlé walepd. Ai naalené hamata,
oma suk¢lé wulia bituraalu, ai naale betatéré kaae tarep6. Ama tiki sini
beleyd6l6 fupa, ai be huluamé beté mole so whikélé fea atamo fu betalepé.
13 Atétepa, Talené kale so kelalemd, kolené hosaamo supa, a daalepaae
f6l6 duraalu, “Ya wole ekesé,” yalepé.

14Térd, Yesu a wolo kale sukale whi dokore beseke olaatepa, beley6ld
fu betere whirape feni, keiy6l6 daayalepd. Atétepa ama duraalu, “Ti
naale-6, yalo yapaae dapa turuké holae,” yalepd. 15 Tétepa, kale sukale
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whitei turuké holdl6 bituraalu, fo kaae séré yalepd. Térd, Yesuné kale
sukale naalené hamapaae naao naale ai ape y616 melalepd.

16 Ai ala koldld, so whi fea winé sukutepa, K6téné doi hale sér6 hol6lé
duraalu, “K6téoné mo doasi kolé whi beta ama so whi tao saai i wolé
betere ape,” yalepé. 17Yesuné ai ala du beterap6 fo Judia hae kwiaré ai
hae kwia tuamo betél6 fale so whitamo feapaae deté f616 fakeralepd.

Jon-né ama y6 matere whi tamo Yesu beterepaae dotonale fo
(Mat 11:2-19)

18 Atéro, kale Jon-né ama y6 matere whirapené Yesuné i alarape du
beterapdlé, Jon-paae ene walepd. 19Jon-né ama yé matere whi tamopaae
ape yo6lo, Tale beterepaae fopol6 doteyalepd. Atétepa, atimaamo f6l6
apaae woseturaalu, “Waalop6l6 bope du betale whi yapé? Whi me kae
wépolo kaae tawarde?” fo ene fopolod dotonalepd.

20 Atéro, kale whi tamo Yesu beterepaae wol6é apaae duraalu, “Damota,
wei tépuratere whiké Jon-né yapaae wosene fae depa walepa, yata kale
waalop6l6 bopetu betale whipé, whi me kae wdp6l6 kaae tawaaloé?”
yalepd.

21 Atéyale sukamoétord Yesuné mepaae hepo daale so whikélé, depe
dolomé dowi kepe betere so whikélé, kele dilikire so whikélé, wisirétu
beterapd. 22 Atér6, ama atimaamopaae duraalu, “Diaamo fesaae 616
diaamoné wosale foré kelale alatamo Jon-paae ene fae. Mepaae kele
dilikiy6l6 betale so whiné kele fisaae f6l6 gla gla kol6o, holeke dore so
whi mo sesere whi kaae kweyéo, dowi humu fuluné tiki dore whirape
sese mo betere whiné tiki kaae daay6o, mepaae woséli kinu fokélé
wosenire so whi woséli tukwe fal6o, mepaae sukutepa douraai yale
so whitei kepaar6o, mepaae yoleale betere whirapepaaekélé, kale mié
wosetere fo wisi y6 matepa wosetu beterapé fo ene fae. 23 Mepaae so
whi de yalo du betere alam6 dée néni, suka fea er6 tare so whita, hainé
sukdpdlo yae fo apaae ene fae,” yalepd.

24 Atérd, kale Jon-né doteyale whij tamo fimé, Yesuné Jon-mo¢ kisipa
mutu, ai beté mole so whipaae duraalu, “Upulé dia so whikélé bitini képu
kaae fitikipaae fua yale-a, beséné kape fépo eratere kelaai felepé, whi kuti
wisinaale derél6 auretei kelaai feleé? Meipd. 25-26 Ti mepaae wisi wisi kuti
maaté deratere whita, topo whi betere be wisimétéré bitua dapé. Ata atei
ala inipa, dia noa glaké kelaai feleé? Atépatei, diatamo Kétoné ama kolé whi
mo kelaai fitikimé, ti ata ai kuté maaté mei, mepaae kutékélé dir¢polé sord
beterd beterapé. 27 Asem6 y6l6 muld betere fota, i whimé kisipa mutu erapd.

‘Whi beta api foloséré furaalu, ya waaire ty donorae fo ene f§p6lé
yalo doteyaalo ai ape.
28Yalo digpaae i dere ape. I haemé beté mole soné deale whirapekélé fea
beté moletei, kale wei tépuratere whi Jon-né teteré beterapd. Tépatei,
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whi me detamo Koétoné teterdlé kaae tare agmo, belei s6ké dedld betepa,
ti kale wei tépuratere whi Jon bosenée falapd,” yalepé.

29Mo so whij fearé takis moni siré kotere whirapetamo Jon-né dere fo
wos0l6 sya fupa, atima wei tépuraleteiné Yesuné yale fo woséld, Kotd
ata, mo donotodré taletere Talepd du betalepé. 30 Téyaletei, mepaae Farisi
whiraperé Moses-né asere fo y6 métu betere whirapetamo Koéténé tao
sor6 eraai yale wisi ala atimanétei hdralepé. Ti noatepae, atima Jon
beterepaae wei tépuaairaalu feni yaleteinépd.

31Térd, Yesuné duraalu, “Mié6 i alim6 betere so whirapené du betere ala
yalo noapaae do far6lé yaaloé? 32 Atimata, so whi mo fea tourdl6 betere
tikimo, kale keteirape atimasisitei melaa duraalu, etei kaae ala dere naale
senaale kaaené kelerapd.

‘Dia kiliyopol6 dané f6 wuti haler6lé6 mepaae wole forape yaletei, dia
hekesey6l6 sama kilinipé.
Dia deke duraalu molé y$p6lé, mepaae wole forape yaletei, dig
wolekélé inipo,” yalepé.

33 Atére kaae, kale wei topuratere whiké Jon glakélé, weikélé, néni,
weyol6 hale betepa, diaag duraalu, ‘A tuamé dowi kepe tepey6ld
beterapd,” dua yalepé. 34Kale whiné Naalema glar6é wain weitamo nokole
ala kol6l6 diaa@ duraalu, ‘Kelere? i whita, gla mo dekéré ndo, takis
moni siré kotere whiraper6 dowi ala dere whirapetamo fulumu yéo, du
beterapd,” fo diaag ai dere ape,” yalepé. 35Atei fo diaag du beteretei,
mepaae so whi de Kéténé mo fo wisi wosélo sya fupa, so whi feané
hakeamo Kkilitu, ita K6toné mole fosé fosdre tué sya feleteiné erapd,
yalepd.

Dowi ala du betale soné Yesuné hé fokale fo

36 Térd etéyalepd. Farisi whirapeké betané Yesupaae atamo gla naai
faalop6 depa, 616 beterepd. 37A atéré wold Farisi whiné bemo6 gla nuku
beterap6 dere fo ai be huluamé dowi ala du betere soné wosdlé, alapasita
kanené aleyale wutim¢ felé kelaa wale wel wei sér6 walepd. 38 Atérd
wold, a Yesuné sisépaae 616, ama hé agmoé hemée deydlé bitu, wole
du betalepé. Atéré du betale wole kaape Yesuné holeke topaae durupu
beterepd. Tétepa, kale soné ama topo nikinétei, helekdlé képurétu
betalepd. Atérd, kale soné Yesuné holeke tamo kolé tuké ndlé, kale felé
kelaa wale wel wei ama homé suniyalep6.

39 Atétere ala beta Farisi whiné kol6ld, ama kisipanétei duraalu, “I
whita, K6toné kolé whi uasérd, ti ama hémo olaa deremd, dowi ala dere
sonétei a olaa dapé, kisipa muapd,” yalepé.

40Tétepa, Yesuné gpaae duraalu, “Saimon-6, yalo yapaae yaaitere fo
beta mulapd,” yalepé. Ti fo depa, ama duraalu, “Y6 matere whi-6, naao
epaae yaaitere fo yae,” yalepé.
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#41Ti fo depa, Yesuné apaae duraalu, “Beta whiné moni momo tokg
melaai dapélé, tamo whiné kwia mulélé me whiné 500 denarias moni
s60, me whiné 50 denarias moni séo, yalep6. 42Kale whi tamoné sale moni
talepaae tok$ melaairetei synipa, kale whiné me gla meip6l6, taaralepd.
Atéré taalatepa, atimaamoké mé whiné kale moni talepaae doasi hosaa
mudlo yaala s6ko fole ala enére?” yalepd.

43Ti fo depa, Saimon-né apaae duraalu, “Yalo kisipanéta, kale doasi
moni sale whi a hekese yaalo ai ape,” Tétepa, Yesuné duraalu, “Naao dere
fota, mo dono dapé,” yalepd.

44Téro, a kale so daalepaae fetée 616, Saimon-paae duraalu, “I so
naao kelere? E naao bepaae waletei, yalo holeke fokdp6l6, naao weikd
e menipd. Ténitei, i soné beta ama wole kaape fe yalo hémoé epa, ama
topo nikinétei helekdlé képuralepé. 45E naao bepaae wale sukamo,
yalo faamumo naao kol6 tuké néni, i soné beta yalo hé kold tukd
nuku betalepé. 46 Naao yalo topomé wel wei dilénitei, i soné beta yalo
holekemo felé kelaa wale wel wei dilalepd. 47 Atéyale kaae, yalo yapaae i
dere ape. I soné ama mo doasi du betale dowi alamé saai yale kwia yalo
hale kemeraleteiné ama epaae hosaa mudlé doasi yaala séké fu beterapd.
Tépatei, whi me dené ama dowi ala hale tomé maaté kemeratepa, ti ama
yaala s6ké f6l6 hekesené sukutere alakélé hale tomo erapd,” yalepd.

48 Térd, Yesuné kale sopaae duraalu, “Naao yale dowi alamé saaire
kwia hale kemero beterapd,” yalepd.

49 Ai fo depa, atamo betamé gla nuku betere whirape atimasisitei, fo
kelaar6lé duraalu, “I whita, Tale kaae bitu, dowi alamé saaire kwia ama
hale kemeraalop6lé dérépd,” yalepd.

50 Tétepa, Yesuné kale sopaae duraalu, “Naao kisipa tiki tiré betere
alané ya tao sor6 wisiralepa, naao hosaa muni dey6l6 mo dua fae,”
yalepd.

Ola wae biliterepaae dé farél6 yale fo sale
(Mat 13:1-23, Mak 4:1-20)

1Ai ala y6l6 kemetepa, Yesu a doasi be huluar6 sawa be

huluatamopaae f616 kale fo wisi y6 moéturaalu, K6toné teterél6 kaae
tare agmé mole ala etérap6ld yo maté kweyalepd. A atéré kotere alata,
ama y6 matepa wosetere 12 whirapekélé feapé. 2 Térd, take depe tuaméd
dowi keperape betepa wisirale sorapekélé, mepaae hepo daapa wisirale
sorapekélé, fea atamo felep6. So whiné Maktala be hulua soké Mariapé
du betere so felepd. Ai sota, take weikerd dowi keperape tepeydld
betepa, d616 hokonale sopé. 3Kale topo whi Herot-né ama be 6 gla gla
fea kaae tangpolo, sér6 beteré betere whi Kusané soma Joanakélé, so me
Susanakélé, mepaae sorapekélé, mo fea atamo felepé. Ai sorape atima
moninétei, Yesuré ama y6 matere whirapetamo tao sua yalepé.
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4 Atéro so whi fea betapaae tourétu betepa, mepaae kae kae doasi be
huluamé bet6 mole so whikélé woélé tourdtu betalepd. Atépa, Yesuné ama i
fo sale yalepd. 5“Whij betané gla wae ke ama kutémé terepeté kweyaairaalu,
soro felepd. Atéro furaalu, mepaae kerape tumé sorokéta y6lé mupa, so whiné
holekené teiya teiya yalepd. Atépa, sikimé kotere barape dorowdlo, kale kerape
désu yol6 nalepd. 6 Térd, kale whiné kutébmo kerape terepeté kweyaletei,
mepaae ti kane tomé dakere haemo taae dor6l6 hapale holalepd. Téyaletei,
kapo tomé dakere hae fe meiru, kale gla wae feleke doalé derepeniy6l6, hapale
séliyalepd. 7Mepaae ke ti dowi ne eremo taae derepelepd. Atéyaletei, dowi
netamo betamo holdl6 kale ke gla wae wisi dowi nené bopey6l6 aluralepé.
8Mepaae hae wisimo terepée derepele gla wae wisiy6lé hol6lé, du oleyalepd.
Ai gla ylumétepa séré, 100 yorape faanalepd,” yalepd.

Ama i fo sale y6l6 kemetepa, fo fotokginé duraalu, “Whj de woséli
daapata, i dere fo wisiy6l6 wosél6 tué muae,” yalepé.

9Tétepa, ama y6 matere whirapené apaae woseturaalu, “Naao ti yale fo
sale noa betené yaleé?” yalepd.

10Ai fo depa, ama atimapaae duraalu, “Tale Két6né teterdlo kaae tare agmé
kino6l6 mole ala diaag tué ygp6l6, mené dia sérd beterd beterapé. Téretei,
mepaae hale mo so whipaaeta, ti fo salené maaté du beterapé. Ti noatepae,

‘Take atima kelené kelaalotei, mo diriy6l6 kold faalomeipd.
Take atimané fo wosaalotei, bete mo diriy6l6 kisipa yaalomeipd,” erapo.

117 yale fo sale bete i ape. Kale gla wae keta, ti K6téné fo wisipé. 12Kale gla
wae ke tumé taae dorop6lé mupa, barape dorowdlé désu yol6 nale kaaeta,
mepaae whi de Kéténé fo wisi wosdld, atimané hosaa tuamé mulatepatei,
dowi Satan wolé, kale fo wisi tokg sua du beterapé. Aita hale mei, kale fo wisi
wos0l0 kisipa tiratepa, K6toné atima tao sagséré du beterapé. 13 Térd, mepaae
kane témé dakere haemé taae derepele gla waeta, i ala dere kaaepd. K6téné
fo hekesetamo wisiy6l6 woseteretei, atimané tué tuamé mulétimipé. Sawa
sukamo kisipa tiki tiré bitu, woseté fu betaalotei, sekei ala wale be demé
hapale dée nukua dapd. 14Kale dowi ne dolomé taae doropélé gla wae botokd
sor6 honiyale kaaeta, i ape. Mepaae whi de Kéténé fo wosélétei, tumo furaalu,
atima betere alamé doasi whaalia dere alakélé, t6 tikiné felé yaaire alakélé,
atimané kisipa tiki tuamé muld bitu, kale fo wisi botok$ soré alurélé, du wisi
oletimipd. 15 Tépatei, hae wisimé taae derepele gla waeta, i ala dere kaaepd.
Mepaae so whiné kale fo wisi kisipa wisitamo wos6l6 keteréni, atimané hosaa
tuamo muldlé erd tareteiné, gla wae kaae hol6lo, kale fo wisi du oletua dap6,”
yalepd.

Mo whi betanékélé lamp sa kin6l6 munanénipé yale fo
(Mak 4:21-25)
16 “So whiné lamp sa derél6 haené aleale nuku agmé 6 fitere kea agmé
kin6lé munéni, so whi feané kol¢po6lé derélé hakeamé mulétua dapé. 17Ti
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so whiné kelagséré mié hirdlé muld betere ala fea take fopa hakeamé
mulatepa, so whi feané kelaalopé. 18 Téyaalopa, mi6 diaag wosetere fo
wisi mo wisiy6l6 sya f6lo, er6téré tawae. Ti noatepae, mepaae so whi
dené Koétoné fo wisi mo bete mulapélo tao tapa, atétere so whipaae
Talené tomé beler6ld mo dekéré melaalopd. Mepaae so whi dené wosale
fo wisi ama kisipané tare nisi du betereteikélé K6téné fas6 saalopd,”
yalepd.

Yesuné hamaré nomarapetamo woélé belamé daalopé yale fo
(Mat 12:46-50, Mak 3:31-35)

19Térd etéyalepd. Yesuné ama hamard nomarapetamo 3 kelaai waletei,
so whi fea touraletikimd, a daale felekepaae fenénipa, atima belamé kaae
tawolé daae molepd. 20 Atépa, mepaae whiné apaae duraalu, “Naao haer6
nonaaorapetamo ya kelaai wélé belamé daae mulapé,” yalepd.

21 Ai fo depa, ama atimapaae duraalu, “Mepaae so whi de K6téné fo
wos0l6 erétu betepa, ti yalo haeré norapetamo ai ape,” yalepé.

Yesuné hali tikiré besé tikitamo foné sale fo
(Mat 8:23-27, Mak 4:35-41)

22 Téré me be demd Yesuné ama y6 matere whirapepaae duraalu, “I
wei kela uté terd faalopa fiépe,” yalepd. Atétepa, atima nuku tuapaae bitj
holdlo, te felepd. 23 Atérd, atima nukutamo wei tomé fu bituraalu, g nuku
salemo toré muldlé, noke firepd. Atérd wei tomé fu betalemd, doakale
besé tikiré wei asyatamo wale tikim6, nuku dolopaae wei b dorowdld
faaturaalu, weiné atima mo felekemé aluratapd, du betalepd.

24Tétepa, ama y6 matere whirape f616, a turukurél6 duraalu, “Doa
whi-6, mi6é weiné da mo felekem¢ i aluratere ape,” yalepo.

Atétepa, a turuké holdlé kale besé tikiré wei asyatamopaae taalae y6lo
foné salemd, béydlo dono felepd. 25 Atérd, ama yé matere whirapepaae
duraalu, “Dia kisipa tiki tir6 bitini airapé,” yalepo.

Ai fo derem6 atima witepa, siray6l6 atimasisitei duraalu, “I sekénéta,
noa whirépé. Wei asyaré besé tikitamokélé, a agmo bitu, ama dere fo mo
beta wosetapd,” yalepd.

Dowi kepe tepey6l6 betale whi wisirale fo
(Mat 8:28-34, Mak 5:1-20)

26 Atérd, atima ai Kaleli wei kela tey6ld, Kadarin hae kwiamé séké
felepd. 27 Atérd, Yesu a nuku taarélé hae tépaae taae felemo, ai be
huluamé beta dowi kepe tepey6l6 betere whi atamo hokolaa yaai walepé.
A mo take bitiré woutei, kutikélé deréni, tiki hale whi dou témétéréd
bitua yalepé. 28 Atéyale whiné Yesu daale kol6ld, keteré ydl6 ama hé
agmo deraapisa 616 fié6 mulu fo fakeydlé duraalu, “Mo taord betere Tale
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Kéténé Naalema-6, yalo yapaae dapa, naao ¢ momo kae susupuragse,”
yalepé. 29Ti noatepae, Yesuné kale dowi kepepaae duraalu, ai whi tuamé
beteretei taar6lé soko fae dere fomé yalepé. Ti ata, take mepaae whiné
sein képiné doko6lé mulétua yaletei, kale dowi kepené a whi bitinire
tikipaae fopo6lo, hoko fatua yalepé.

30Yesuné apaae woseturaalu, “Naao doi deé?” depa ama duraalu, “Yalo
doita Lisanipd,” yalepé. Ti noatepae, a tuamoé keperape mo hale gla kaae
wold, beté moleteinépé. 31 Téro, kale dowi keperape atima betere tiki
taar6l6, mo apaae derepale dolopaae hokd deragse y6l6 momé du, momé
du, yalepé.

32 Ai du soroké mole agmé hupurape kimimé daae mupa, dowi
keperapené Yesupaae woseturaalu, “Da ai hupurape tuapaae biti faai
dapa, naao dapaae fae yaaloé? depa, Yesuné wisirapa téyae,” yalepo.

33 Atétepa, kale dowi keperape kale whi tuamé betaletei taardlé, kale
hupurape tuapaae tepey6l6 bitj felepd. Tétepa, kale hupurape botokd
fele tikim6 weiné saane kulamé doropdlé, weiné sorokg 616, fea sisiraae
felepé.

34 Atétepa, kale hupu kaae tare whirape wituraalu botoké f616, doasi
be huluaré ipu berapetamopaae f616 atimané kelale ala deté kweyalepd.
35 Ai fo wosale so whi feané noa ala yaler6poél6 kelaai felep6. Atérd, Yesu
beteremd s6ko felemd, dowi keperape tepey6ld betale whitei tué wisi
mudld, mo whi kaae kuti wisitamo betepa kilitu, atima wiyalepé. 36 Téro,
mepaae ai ala depa, kelale so whiné ai wale so whipaae duraalu, “I whita,
dowi keperape tepeydlé betale whitei, mi6 a wisiy6l6 mo sesere whi kaae,
ai beterapa kelae,” yalepé. 37Tér0, ai kale Kadarin hae kwiamé beté mole
so whi doasi wituraalu, Yesupaae atima taar6l6 fae yolo, setu betalepd.
Atétepa, a faairaalu, wei nukupaae biti holalepé.

38 Tétepa, dowi keperape tepeyolé betale whiné Yesupaae akélé yatamo
fenére? yol6 wosalepd. 39 Tétepa, Yesuné a doteyaai duraalu, “Ya etamo
faalomeipa, K6téné yapaae erale ala y6 melaai naao bepaae fesaae
fae,” yalepd. Atétepa, kale whi a f616, Yesuné apaae erale alarape ai be
huluamé beté mole so whi feapaae y6 melaté kweyalepd.

Yesuné beta senaaleré sotamo wisirale fo
(Mat 9:18-26, Mak 5:21-43)

40 Atéro, Yesu a momo wei kela tey6lo uté terd sokoé f6l6 beteremd, a
wgpo6l6 kaae tawdld beté mole so whi fea hekesetamo a boperale walepé.
4Yesu atér6 betepa, K6téné fo wosetere be kaae tare whi Jairus wélo,
Yesu kelalem6, mo doasi whipa, ama hé agmé deraapisa f616 fi6 mulu,
apaae mo miétéré ama bepaae faalopdlé, wosetu betalepé. 42 Aita hale
mei, 12 ba fo kemere senaale mo betatér6 beteretei mo felekemo sukaai
depa yalepd.
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Térd, Yesu tumo fu betepa, so whi feané beteki beteki deté fu betalepdé.
43 A atéré soko felemo, fake fu betepa 12 ba fo kemere so beta walepd.
Tétu betepatei, mo whi betanékélé ama ai kisi bete wisiraaire mo synip0.
44 Atére so a so whi kuamoé Yesuné siséré kikiti s6ké woéld, ama témé derd
betere kuti salemé olaa yaletamotérd, ama samea fu betaletei tikalepd.

45 Atétepa Yesuné atimapaae duraalu, “E né olaa yaleé?” yalepd.
Téyalemo, ai so whi feané atima meip6 depa Pitané duraalu, “Doa whi-6,
so whij feané ya te alu y6l6 ai daae mole ape,” yalepd.

46 Tétepa Yesuné duraalu, “Diaké whi betané e olaa yaletikim, yalo
fotokg s6ké felepa, € né olaa yaleé?” yalepd.

47Térd, so whiné keletémo kale soné ama yale ala hiranénipa, a Yesuné
h6 agmé deraapisa f6l6 fi6 molepd. Atéru, ama kisi bete wisi yopol6
kisipa mutu olaa yalemd, kisi bete mo hapale tétitéré wisiyalepo. 48 Téro,
kale sopaae duraalu, “Ti senaale-6, naao kisipa tiki tiraleteiné ya ai
wisiyalepa, hosaa muni deydl6 dua fae,” yalepd.

49Kale sotamo ai fo du betepatei, fo wosetere be kaae tare topo whi
Jairus-né ama be whi woél6 apaae duraalu, “Naao senaale mo ti ai sukale
ape. Térapa, y6 matere whipaae fo me kae ini taalae,” yalepé.

50 Ai dere fo wos6l6, Yesuné kale whi Jairus-paae duraalu, “Naao
senaaleta wisiyaalopa, ya fomoy6lé whaaliani, kisipa tiki betq tirae,”
yalepd.

51 Atéré etéyalepd. A kale fo wosetere be kaae tare topo whij Jairus-né
bemd s6ké 616 duraalu, “Mepaae whirape etamo faai dap6l6 wagse. Pita,
Jon, Jems, kale senaalené alimaré hamatamo beta wdpoéld yae,” yalepé.
52 Atéro, soko folo kelalemd, kale senaale sukglé mupa moléro fo tiki
whaatamo du betepa, Yesuné atimapaae duraalu, “Ai senaaleta, sukuni
noke firapa, diaag fo tiki whaaré mol6-utamo taalae,” yalepo.

53 Ai fo depa, atima mo so whiné kisipané i senaaleta, mo ti
sukunapélé, a do nanalepd. 54 Tetepa, kale senaalené naasemo tao séré
duraalu, “Ti senaale-0, ya turuké holae,” yalepé. 55 Atétepa, ama kepe
bete a tuapaae momo biti wouraalu, mo hapale tétitéré turuké holdlé
daayalepé. Tétepa, Yesuné atimapaae duraalu, “Me glaké ndpdl6é melae,”
yalepé. 56 Atétere ala koldl, kale senaalené ama alimaré hamatamo
hokomé séké furaalu, sirayalepé. Tétepa, Yesuné atimaamopaae fo
mulétu duraalu, “I ala yalep6lé, mepaae so whipaae momoéké yagse,”
yalepd.

Yesuné séré beterale 12 whirape dotonale fo
(Mat 10:5-15, Mak 6:7-16)

1Atéro etéyalepd. Yesuné ama dosaayolé sérd beterd betere 12
whirape betapaae tourale ape depa, walepé. Atéré wold beté mupa,
ama doasi fotokg buldéo, so whi tuamé dowi keperape beteretei, dl6
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hokonétua yéo, mepaae kae kae kisi daale so whirape wisirétua yéo,
yOpolo séréd beteralepd. 2 Atérd atima doteyaai duraalu, “Dia be hulua
doko feapaae {616, K6toné teterdlé kaae tare agmo mole ala yé meldo,
mepaae hepo daale so whikélé wisiréo yaasepélo fae,” yalepé. 3 Atérd
ama atimapaae duraalu, “Dia furaalu dot6 tikikélé, ward yotamokélé,
mo nokole glakélé, monikélé, kutikélé me dekaaporélé momoké sérd
fagse. 4Dia me be huluamé s6ké fenalemd, beta whiné dia dape supa, ti
ai whitamotor6 fitua yo6lo, fole sukamé ai be taalae. 5Mepaae so whiné
diatamo dape sini depa, ti atimané yale alamé dap6l6 kisipa mudpdlépa,
ai be hulua taarél6 faairaalu, diaag hémé dakere hae terepée derdl6 fae,”
yalepé. 6 Atéré atima f6l6, be hulua doko feamé kale fo wisi y6 maté
kweyébo, atima kotere be huluamé kisi mué mole so whikélé, fea wisiraté
kweyébo, yalepé.

7Atima ai ala deté kutu beterap6 dere fo Kaleli hae kwia teterdl6 kaae
tare whi Herot-né wosalepé. Mepaae so whiné kale sukale whi Jon momé
kepaayol6 beterapdlé deté fele fo wosetu, Herot-né ama kisipa tiki kol
kolé du betalepd. 8 Atétepa mepaae so whiné duraalu, “Mo take betale whi
Tlaija wol6 biturapd. Tétepa, mepaae so whiné du, mo take betdlé sukale
Kéténé ama kolé whirapekd, momoé kepaaydlé wou yalepd,” du betalepé.
9Tétepa kale topo whi Herot-né duraalu, “Jon-ta, yalo diki tare whirapené
depa tikalepa, aita demé dérépdld,” ama kele faai kisipa mualepd.

Yesuné 5,000 whirape gla melale fo
(Mat 14:13-21, Mak 6:30-44, Jon 6:1-13)

10Téré, ama doteyale whirape atima momé fesaae wold, atimané
yale alarape Yesupaae y6 melalepé. Térd, ama atima maaté dape sérd,
Betsaida be huluapaae felepé. 11 Atima atéré felep6 dere fo so whi
mo turéné woseturaalu, a sya felepd. Atima atér6 a beterepaae wapa,
wisirap6l6 dape sord, Kotoné teterdld kaae tare agmé mole ala atimapaae
y6 meléo, mepaae hepo daapa wale so whikélé wisiréo, yalepé.

12 Atérd, suka doropoletamo ama y6 matepa wosetere 12 whirape a
beterepaae woéld duraalu, “Data glakélé meire tikimé beterapa, i so whi
felekemé te mole berapepaae f616 atimané naaire glaré fiyaaire betamo
atimanétei kekaai fop6lopa, dotonae,” yalepd.

13Ti fo depa, ama atimapaae duraalu, “Diaagtei, atima naaire gla
melae,” depa atimané apaae duraalu, “Danéta, bred o bula aporé yéo,
ya tamo yéo, y6l6 beta i mole ape. Térapa, naao kisipané i beté mole so
whiné naaire glaké danétei dupune fopdlé kisipa mute?” yalepd.

14 Atéro, aimo6 betd muale sord naale senaaletamo dosaani, whi maaté
dosaay6lé touréturaalu, 5,000-r6p6.

Tépatei, ama y6 matere whirapepaae duraalu, “Dosaay6lé 50 whirape
kae kae y6l6 beteraté kweyae,” yalepé. 15Tétepa, ama y6 matere
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whirapené so whj fea talerdlé beteraté felepé. 16 Atépa, Yesuné bred o
bula aporé yéo, ya tamo yéo y6l6 taruraalu, hepen-paae kese holéld
Kétépaae mo kée yolo terekée daalu yalepd. Térd, ama y6 matere
whirapepaae melatepa, atimanémo so whi feamé aliraté kweyalepd.
17 Atéré, atima fea nalemo sytepa, buki muni feletei, ama y6 matere
whirapené siré kweydlo, 12 yorape dey6l6 faanalepé.

Pitané Yesupaae K6t6né sor6 beter6 betere whi Kerisopé yale fo
(Mat 16:13-28, Mak 8:27-9:1)

18 Tér6, me sukamé etéyalepd. Ama yé matere whirape atimasisi maaté
moma du bitu, ama atimapaae duraalu, “Ai so whi feané e-a, dep6 du bitu
de?” yalepd.

19Ti fo depa, atimané duraalu, “Mepaae so whiné yata, wei tépuratere
whi Jon-p6, mepaae so whiné ti Elaijap6, mepaae so whiné ti mo take
betale K6toné kol whirapeké kepaay6ld bituraalu, du beterapd,” yalepé.

20 Ai fo depa, ama atimapaae duraalu, “Dianéta e dep6l6 kisipa mute?”
yalepé. Atétepa Pitané duraalu, “Yata, K6toné so whi fea teterél6 kaae
tangpolo, soérd beterd betere whi Kerisopd,” yalepo.

21Ti fo depa, Yesuné atimapaae fo fotokginé duraalu, “Pitané ai yale
fota, so whipaae momoko yagse,” yalepé. 22 Téré ama duraalu, “Kale
Whiné Naalema kae kae sekei ala saalo ai ape. Doasi whi disirapenékélé,
mo so whimé Talepaae momaratere topo whirapenékélé, Moses-né
asere fo y6 matere whirapenékélé, a mené dopdlo, sé deraalo ai ape.
Téyaalotei, a momé kepaaydlé betaalopd,” yalepd.

23Tér6 ama y6 matere whirapepaae duraalu, “Whij me de e fole tumé
waai kisipa mutepa, ti naao yaaire ala teterél6 ya dolo oleraaire filipaa ni
naaotei beley6ld, betere dokg e sya ape. 24 Mepaae so whi dené ama betere
bete me ala yaQsorépolé amatei hotowar6 kaae tapa, atétere so whiné
betere bete aluyaalo ai ape. Téyaalotei, whi me dené yalo ala eréturaalu,
Talepaae naaopdl6 taalatepa, atétere whiné betere bete aluni, mo ti bet
tawaalopd. 25Beta whiné i haemé mué mole wisi wisi gla dekéro séréd
betapaae du betere tuamé ama betere bete alutepa, ti me noa dupu wisiké
saaloé? 26 Mepaae whi de witu halemd, ekélé, yalo fokélé tuénipé depa,
kale Whiné Naalemakélé, Alimakélé, mo kae betere ensel-rapekélé ama
mo kae ere detamo wale sukamé, Whiné Naalemanékélé ai whj g tuénipé,
yaalopd. 27 Téyaalopa, yalo diapaae mo i dere ape. Dia i daae mole so whi
mepaae sukaaipatei, K6téné teterdld kaae tare ala mo kelaalopd,” yalepé.

Yesuné ama tiki kae daane wale fo
(Mat 17:1-13, Mak 9:2-13)

28 Yesuné i forape yo6l6 bitiré 616, bok6 waleré be de kemetepa,
etéyalepd. Pita, Jon, Jems, atima Yesuné dape sé6ré du soroké molepaae
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moma yaairaalu felepd. 29 Atér6 hol6l6 momatu betalemé, ama kelepaa
kae daane woo, ama derd betere kutikélé mo epée de kaae y6 66, yalepd.
30-31 Atére tuamoé, whi tamo Moses-r6 Elaijatamo mo kae ere detamo sékd
wolo, Yesutamo fo du betepa kelalepd. Atima atéré du betale fota, Yesu
3 i hae taar6l6 hepen-paae momo fesaae faaire ala dokonéld, Jerusalem
bemo eraalopé du betalepd. 32Pitaré ama fulumu whirapetamo noke fi
turuko hordlé kelalemé, kale whi tamo mo doasi ere de tuamé daalu,
Yesutamo fo du betalepd. 33 Atéré, kale whi tamo Yesu taarélo faai
depa Pitané duraalu, “Y6 matere doa whi-6, da fea etér6 betere ala mo
wisirapé. Dané diamé furu be sore tenaai kisipa mutapé. Me yamé tendo,
me Moses-m6 tendo, me Elaijamé tendo, yaalopd,” yalepé. Aita, Pita a
noa fo enénitepa, kol6 kol6 duraalu yalepd.

34Pitané atéré fo du betepatei, sako dorowdl6 atima husuratepa, doasi
winé sukutu betalepé. 35Ai sako dolomé i fo yalepé. “Ita, yalo Naalepd.
A séké sérd, yalo kae beterd beterapa, ama dere fo wosae,” yalepd. 36 Ai
fo y6l6 kemetepa kelalemd, Yesu a beta daapa kelalepé. Ama y6 matere
whirape atimané ai kelale alarape mo so whipaae ini, hir6l6 bitiré felepé.

Yesuné dowi kepe tepeydlo betere naale wisirale fo
(Mat 17:14-21, Mak 9:14-29)

37 Atér6 be deyo hotepa, atima ai du soroké mole tiki taar6lé dorowou
betalemd, so whi mo hale gla kaae atamo tumé hokolaa yaai walepd.

38 Ai so whi bet6 mole kua dolomé beta whi turuké holélé daalu, fo
tokorél6 duraalu, “Y6 matere whi-6, yalo mo beta naale naao wisirale
waaloé? 39Suka fea dowi kepené g taneta depa, keteré y6lé6 ama kol
dako s6k6 wua dapé. Até duraalu, dowi kepené a taarolé feni, fotokoné
ama tiki feserdlé, h6 naasekélé sosoro far6lé6 mo dorétua dapé. 40 Até du
betepa, naao y6 matere whirapepaae hokonaaloé? ydl6 wosalemd, atima
sunipé,” yalepé.

41 Ai fo depa, Yesuné atimapaae duraalu, “Mié i alimé kisipa tiki tiréni,
dowaae f6l6 kdpaae fu betere so whi-6, dia ty wisipaae fop6l6 e diatamo
betale supa, ai naale ipaae dapesé ape,” yalepd.

42Kale naale dapes6é wou betepatei, dowi kepené haepaae taae
deralepé. Atéré haemoé muluy, feserétu betepa, Yesuné kale keperape foné
sor6 duraalu, ai naale tuamé beteretei hoké faréld, alimapaae malepd.

43-44K6téné doasi fotokoné eralepdld, so whi feané kilituraalu,
siratu betalepé. Yesuné atéré yale alamé so whi feané haid, i-a noa ala
yalerépdlo, siratu betepa, ama y6 matere whirapepaae duraalu, “Yalo
diapaae i yaaitere fo mo wisiy6lé wos6l6 kisipa muae. Kale Whiné
Naalema mo whirapené dgpéld, mené eleké deyaalo ai ape,” yalepd.

45 Ama atér6 yale fo kin6l6 moleteiné bete atima wisiy6l6 kisipa initepa
wosaai yalemé, atima wituraalu taaralepd.
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Doasi topo whi de betaaloé yale fo
(Mat 18:1-5, Mak 9:33-40)

46 Térd, Yesuné ama y6 matere whirape atimasisitei de doasi topo
whi beteré yo6l6, u sé derdlu i s6 derélu dere ala kaae salepé. 47 Atimané
atéré mutere kisipa Yesuné kol4l6, naale beta tao sér6 turuké horélo a
daale dem¢ daalalepé. 48 Térd, ama atimapaae duraalu, “Whi me dené
yalo doimé etei kaae naale wisiy6l6 dape supa, ti etei dape sirap6. Whi
me dené e wisiy6l6 dape supa, ti e doteyale sekétei dape sirap6. Whi me
de dia tuamé naale belekaamale aley6l6 belei betepa, ti a doasi whi ai
betere ape,” yalepd.

49 Ai fo depa wos6l6, Jon-né duraalu, “Tale doa whi-6, beta whiné naao
doi y6l6 dowi kepe hokonétu betepa, ata daké meip6lé kisipa mutu, dané
apaae atékese yolo, sesé du betalepd,” yalepd.

50 Ai fo depa, Yesuné apaae duraalu, “Diaag a sesé yagse. Ti noatepae,
mepaae diatamo bée dinitere whita, ti diatamo mole whi ai ape,” yalepé.

Yesu wisiy616 dape sini yale fo

51Térd, Yesu i hae taar6lé6 hepen-paae dapesé holaai feleke deremd, a
me tikipaae faai kisipa muni, Jerusalem be huluapaae maaté faai fotokq
yalepé. 52 Téro, Yesu a nalo faairaalu, mepaae whirape beré naaire
olatamo donordlé mulaai atimapi fpdlé dotonatepa, atima Samaria hae
tuamo tene bemd séko felepd. 53 Téyaletei, ai be hulua so whi feané g
Jerusalem bepaae faai wale kilitu, dape sinip6. 54 Atétere ala kilitu, ama
y6 matere whitamo Jems-r6 Jon-tamoné apaae duraalu, “Tale-6, i be
huluamoé beté mole so whi fea hepen-mé mole si dorowdp6lé yaé yolé
kisipa mute?” yalepd. 55-56 Ai fo depa, Yesu a fetée f616 atimaamo foné
sord, atima me be huluapaae felepd.

Beta whiné Yesupaae ya sya walapé yale fo
(Mat 8:19-22)

57 Atéré atima fu betalemé, tu tuamé whi betané apaae duraalu, “Ya
mopaae fupa, ti ekélé yatéré sya waalopd,” yalepé.

58 Ai fo depa, Yesuné duraalu, “Haonarapeta, atima fitere tiki y6o,
barapekélé fiyaaire dépi daayé6o eretei, Whiné Naalema beta toré mulé6lé
fiyaaire tiki inip6,” yalepé.

59 Atér6, whi mepaae duraalu, “Ya e sya ape,” yalepé. Ai fo depa, kale
whiné duraalu, “Tale-9, folos6ré e yalo ayapi dourale fulapa, wisire?”
yalepb.

60 Ai fo depa, Yesuné apaae duraalu, “Sukune agre whiné ti sukune
whi dour$pdld, ya ti Koténé teterdlé kaae tare agmoéd mole ala yé maté
kweyae,” yalepé.
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61 Atérd, me whinékélé duraalu, “Tale-6, e ya sya waaitei, yalo hae
ayapaae kole6 fo ene faai kisipa mutapd,” yalepé.

62Ti fo depa, Yesuné apaae duraalu, “Whj me de ama kuté ditu bitutei,
depaae kele mulatere whiné Kétoné teterdlé kaae tare agmo mole kutd
diraaire sunipd,” yalepé.

Yesuné 72 whirape doteyale fo

1 O 1 Atéyale kilipaae. Talené mepaae 72 whirape séré6 beteréld,

a faai dere be hulua dokgpaae atimapi fop6l6, tamo tamoydld
doteyalepd. 2 Atéré doteyaai atimapaae duraalu, “Kutémé gla mo dekérd
ulumépatei, ai gla saaire whi beta doalé meipd. Térapa, ai gla sere ala
teter6ld kaae tare Talené mepaae whirapekéd ai kutépaae dotondpdlo,
Talepaae kemayae. 3Dia bete haorape betere tuapaae sipsip hupu
malerape kaae, yalo i dotonatere ape. 4Dia furaalu moni detere bekélé,
mo yokélé, ho bekélé, sor6 fagse. Tumé furaalu, so whipaae kole6 fokélé
ini, f6 beta yae.

5Dia beta whiné bem¢ s6ké furaalu, K6téné hosaa muni dey6l6é dua
betere ala dig tuamé mulgpdlo yae, fo beta yae. 6 Ai be tuamé hosaa
muni dey6l6é dua betere whitamo betepa, ti K6toné hosaa muni dey6lo
dua betere ala ai whi tuamé muaalopd. Meipa, ti ai ala diatamo momé
fesaae waalo ai ape. 7Ai fitere bem6toro bitu, atimané diamé matere
olaré weitamotérd nuku betae. Ti aita, diaag diteremé kutémoé dupu dono
ai sere ape. Térapa, dig be dokg hoko fité kuni, fitere bemétéro fitua yae.

8Téro, dig beta be huluamé s6ké fenalemé, ai be hulua so whiné
dia wisiy6l6 dape sor6 gla matepa, ti ai glatérd nae. 9 Atérd bitu, ai be
huluamo kisi daae mole so whi wisir6tua yae. Diaag atimapaae y6 motu,
‘Kotoné teterdld kaae tare alakélé dia beterepaae mo felekemé wale ape,’
fo yae. 10 Téyaalotei, dig beta be huluamé s6ké fenalemé, atimané dia
wisiy6l6 dape sinitepa, ti ai be bela tuamé daalu, atimapaae i fo yae.
11‘Diaaq yale alamé, diané be hae dané hémé dakeretei diaag keletémo
i heleketere ape,” fo yae. Diané dowaae fu betepa, Kéténé teterdlé kaae
tare agmé mole ala mo felekem6 waalopa, dia diriy6l6 kisipa muae yae,”
yalepé. 12 Atérd, Yesuné ama y6 matere whirapepaae duraalu, “Yalo
digpaae mo i dere ape. K6toné i haemé beté mole so whi taletere sukamé,
Sodom be huluamé beté mole so whipaae doasi sekei ala eraalotei, dig
wisiy6l6 dape sinitere be hulua so whipaae eraaire sekei alata, mo doasi
bosendlé eraalo ai ape.

13Korasin ber6 Betsaida be huluatamomé beté mole so whi dia tuapaae
doasi sekei ala waalopa, dia mo wid yae. Ti noatepae, i be hulua tamomé
erale kelemei kaae, Tair-r6 Saidon be huluatamomo erdluaséro, ti atima
mo taketitei yei kuti bukdo, kili diyéo, y6l6 kisipa fetey6lé bituapd.
14 Téyaalotei, K6t6né fo tokdlé tale dere sukamé Taia-ré Saidon be hulua
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so whitamopaae sekei ala eraalotei, digpaaeta, ai bosen6lé mo doasi sekei
ala eraalo ai ape. 15Dig Kapeneam be hulua so whi-9, diaag kisipané dia
Talené 6 sapaae dapesé horaalopdlé de? Meipa, doa kgle6. Whi mo ti
sukol6 aluyaaire dolopaaetei derepaalo ai ape,” yalepé.

16 Tétepa, Yesuné ama y6 matere whirapepaae duraalu, “Mepaae diaag
dere fo wosetere so whiné ti yalo dere fokélé wosetap6. Mepaae so whi
dené dia hératepa, ti ekélé hgratapd. Téretei, mepaae whi dené yalo dere
fo woseni nisiy6l6 hératepa, ti e doteyale whikélé horatapd,” yalepo.

17Téré, kale doteyale 72 whirape hekesetamo mom¢ fesaae wold
duraalu, “Tale-6, dané naao doi y6l6 dowi keperape dolé hokonatepa,
dané dere fo mo beta wosél6 fua dapé,” yalepd.

18Ti fo depa, ama atimapaae duraalu, “Hepen bemé dowi Satan
epée de kaae fitaa deté i haepaae dorowapa kelalepé. 19Dowi wulird
torapetamo diané teya depa, dané bée whi Satan-né bole fotokoné dia
doraalomeipdé. 20Ti ai alata motei, kale dowi keperape dia agmé sukdld
beteremé hekeseni, hepen bemé diaag doi aseydlé moleteimé beta dia
hekesetu betae,” yalepd.

21 Atéyale sukamo, Yesu g Dei Kepe Wisiné fotokgratepa, doasi hajné
sukutu duraalu, “Hepen beré haetamo ale6l6 mulé betere Aya Tale-6, skul
y6l6 doasi kisipa sere whiraperé fea ala tuére whirapetamoné kelagséré
kindo, ketei agre whirapené kol¢polé, hakearéo dere kilitu, yalo yapaae
mo kée y6l6, naao doi séré horatapé. Aya-06, aita mo naao kisipa mole
alatérod erapé,” yalepé.

22 Térd, Yesuné atimapaae duraalu, “Ai ala feata, yalo teterdld
kaae tangp6l6, Ayané epaae meld beterap6. Whi betanékélé Naalema
tuéni, Alimané beta tuérapé. Atére kaae, Alimakélé whi betané tuéni,
Naalemané beta tuérapd. Atérené Naalemané ama Aya i ape y6l6
y6 melaai tué mole so whipaae y6 matepa, ai so whiné maaté Alima
tuénérapd,” yalepo.

23Térd, Yesu 3 ama y6 matere whirape atimanale bitu, g atima
beterepaae fetée f616 duraalu, “Mié diaag kelené i kilitu betere ala tué
sere so whi K6téné wisird beterapéld, hainé sukutu beterdpolé yae. 24 Ti
noatepae, yalo digpaae mo i dere ape. Mi6 keletere ala take betale kol
whiraperé topo whirapetamoné kelenée deté waletei kilini y6o, diaag
wosetu betere fokélé wosenée deté waletei woseni y6o ipakalepd,” yalepd.

Samaria whiné Juda whi tao sale fo

25Térd, Moses-né asere fo yo matere whi beta turuké holél6 Yesu
suséré duraalu, “Y6 matere whi-6, e mo ti beté tawaairaalu, noa alaké
yaaloé?” yalepé.

26 Ti fo depa ama duraalu, “Ai asemé noa fo ere? Ai y6l6 mulé betere fo
dosaatu, naao noa kisipa mute?” yalep0.
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27Ai fo depa, kale whiné apaae tokd métu duraalu, “Tale Kétépaae
hekesené sindl6 yaala s6ko fole alata, naao hosaa turénékélé, kepe
turénékélé, fotoko turénékélé, kisipa tiki turénékélé, du betae. Tétu,
naaotei ya hekesené sukutu dere kaae, naao be whi so whipaaekélé, atéré
hekesené sukdglé yaala séké fu betae,” yalepd.

28Ti fo depa, Yesuné kale whipaae duraalu, “Aita, naao mo dono tokd
matapa, ya mo ti betaasepdld, ai alatéré hale y6 tawae,” yalepo.

29Tér6 kale whiné ama yale fonétei a s6 deranépa, a donore whi aQydlé
Yesupaae woseturaalu, “Naao epaae be whipd dere fo-a, demé de?” yalepd.

30 Ai fo depa, Yesuné duraalu, “Whi beta i Jerusalem be taaréld, Jeriko
bepaae durupu betalepé. Téyalemd, glémi nokole whirape tu tuamé
melaa mudld, ama kuti sorokéld taae fardlé a susupurdlé felekemé sukaai
du betepa atima felepé. 31 Atérd, Talepaae momaratere whi beta ai kale
whi derepele tum6 durupuraalu kelalemd, kale whi tymé mupa, dekerélé
a demoé derepelepd. 32 Atétepa, beta Lipai fake whi akélé s6ké walemd,
kale whi sin6l6 mupa kol616, dekerdld akélé demo felepd. 33 Téyaletei,
beta Samaria whi akélé kale whi mole tikimé s6ké wouraalu kelalemé,
kolei ala epa kilitu, ama tao saai kisipa mualepé. 34 Atéturaalu, a kale whi
mole felekepaae f619, kale whiné doalére tikimo6 wel weiré wain weitamo
dil6l6 dokalepd. Térd, kale whi ama donki hupu témoé beterdld 616, uké
whirape fitua dere bemo beterdld, kale whi ama mo wisiy6l6 kaae tarepé.
35Térd, be detepa hika kale whiné ama silpa moni tamo sér6, kale uké
whirape fitere be kaae tare whipaae duraalu, ‘Yalo i matere moniné a
kaae taté felalemd, ai moni tamo kemetepa, ti ¢ w6lé naao moni yalo tokd
melaalopa, a mo wisiy6lé kaae tawae,” ” yalepo.

36 Térd, Yesuné kale Moses-né asere fo y6 matere whipaae duraalu,
“Naao kisipané i whirape soreké mé whi kale dale whiné ama be whi
kaae agQyaleé?” yalepo.

37Ti fo depa, kale whiné mom¢ tokd métu duraalu, “Kolené sukutu tao
sale whipd,” yalepé. Ai fo depa, Yesuné apaae duraalu, “Ama yale ala
kaae, naaokélé yaai fae,” yalepo.

Yesu Mataré Meriatamo betere be huluamé betale fo

38 Térd, Yesu a ama y6 matere whirapetamo tymo¢ fité wol6, Mata
betere be huluamé s6ké wapa, Matané atamo betaai dape salepé.
39Matané kema Mariakélé Yesuné hé agmé bituraalu, ama dere fo
wosetu betalepé. 40 Atétu betepatei, Marta g atima naaire glamo bipi du
bituraalu, ama y6 matere fo wisiy6l6 wosenipé. Atétepa, kale so Yesu
beterepaae woél6 apaae duraalu, “Tale-0, ¢ yalo wotoré depe tukd wei ala
du beterapa, ama ¢ tao sene wgdpoéld, naao apaae dumié?” yalepd.

#1Ti fo depa, Talené apaae duraalu, “Ti senaale Mata-6, yata mepaae ala noa
yaaloé yol6, doasi whaalia du betereteiné ya ai s6 derd betere ape. 42 Téretei, mo
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doasi topo gla beta ya seni, yaya ai ere ape. Mariané ama beta mo doasi topo
olapdlé kisipa mudlo séré taretei dané fasé saalomeipd,” yalepd.

Yesuné Talepaae moma dere ala y6 melale fo
(Mat 6:9-15, 7:7-11)

1 1 1Téré me sukamo. Yesu a me tikimo bitu, moma du beterepdé.

Atérd, moma y6l6 kemetepa, ama yé matere whi betané apaae
duraalu, “Tale-6, Jon-né ama y6 matere whirapepaae Kétépaae momatere
ala y6 melale kaae, naao dakélé y6 melaasepé,” yalepd.

2 Ai fo depa, ama atimapaae duraalu, “Diaag Talepaae moma dere ala etéro yae.

‘Aya-6, yata dowi ala mo betakélé munire K6té betereteiné so whi
feané naao doi wisinaale doasi muldpélé yae.
Naao teterdl6 kaae tare agmoé mole ala wisi wdp6lo yae.

3 Be de doko beta betamé dané naaire gla naao symo alae.

4 Mepaae so whiné dapaae erale dowi ala kwia tani, me gla meipdl6
hale kemeratapa, dané dowi ala kwiakélé naao hale kemerae.
Téturaalu, sy sere alané da deé nalagsord, naao da alisoéré fae.””

5-6 Tér6, ama atimapaae duraalu, “Diaké beta whiné ama fulumu whi saletémé
wolo betepa, a diliki sy tuatamo ama noma beterepaae f6l6 duraalu, ‘No-6, yalo
fulumu whi miéti s6k6 waleteteiné naaire gla meitepa, yapaae bred o bula soreké a
maletamo melaasepé fo dekéro y6 tapa, noa ala yaaloé?’

7Ai be dolom6 betere whiné i fo yaalopé. ‘Be tu kindl6 yalo naale
senaaletamo fireteiné turuko hol6l6, naao kematere gla menanénipa,
epaae dotopoi fo ekesé,” dua dapd. 8 Yalo diapaae i dere ape. Kale whi a
halaainé kematér6 hale y6 tapa, ama fulumu whi turuké horél6é kematere
ola manénipatei, mo sumo6téré melaalo ai ape.

9 Atérapa, yalo digpaae i dere ape. Talepaae me glaké kematepa, ai
kematere gla mel6o, keketepa ti ai gla mo koldo, tu tukiyae ydlé tu dupa,
ti tuki yéo yaalopé. 10Ti noatepae, mepaae kematere so whiné ti mo sua
dap6. Mepaae so whiné keketepa ti ai gla mo kilitua dapé. Mepaae so
whiné ty tukiyae y6l6 tu dupa, atétere so whi wp6lé tu tukitua dapé.

11 Digké me whiné diaag naale senaalené yakdpolé kematepa, ya taar6lé, dowi
wuli male melaaloé? 120 naao senaale naalené ba keké ‘Alae’ depa, ai kematere
ola taardld, whi tuké nokole tQ melaaloé? Meipd. 13Dig dowi ala du betere whirape
bitutei, diaag naale senaalemé wisi wisi gla matere ala diaag ai kisipare ape. Atére
kaae, mepaae so whi dené Dei Kepe Wisi kematepa, 6 hepen-mo betere diaag Aya
Talené mo melaalo ai ape,” yalepd.

Yesupaae Belsebul-né fotokgratepa dapé yale fo
(Mat 12:22-30, Mak 3:20-27)

14Téré me sukamoé etéyalep6. Dowi kepené whi beta kolé nomond
betepa, Yesuné dolé hokonalepd. Atétepa, kale dowi kepe séké furaalu,
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ama fo kaae séré deremd, ai tourd betere so whi feané sirayalepd.

15 Atétepa, mepaae so whiné duraalu, “Aita, dowi keperapené topo kepe
Belsebul-né fotokgratepa, d6l6 hokonétu beterapd,” yalepé. 16 Ai fo depa,
mepaae whirapené ama noa ala deré a sy sor6 kaae kilituraalu, apaae
hepen bem6 mole beta farey6pu eratap6lé dané kisipa yaaipa, erae
yalepd.

17 Atéré mutere tué tiki Yesuné kisipa y6l6 atimapaae duraalu, “Mepaae
doasi topo whirape atimané teterél6 kaae tare tuamoé atimasisitei bée
dupa, ti teterdél6 kaae tare ala mo haepaae doropdlé doyoéo, beta be
huluamé beté mole so whikélé atimasisitei bée dupa, ti ai be haepaae
doropélé mo doyéo yaalopd. 18Satan ama fake atimasisitei bée dupa,
ti ama teterdl6 kaae tare ala netéré fotokg buaaloé? Yalo i dere fota,
diaagQ epaae ya dowi keperapené topo kepe Belsebul-né fotokoratepa,
hokonétu beterapd depa i dere ape. 19Ti diaag epaae topo kepe Belsebul-
né fotokgratepa, dol6 hokonalepé dere-a, dia fakenékélé d6lé hokondtu
betere ala né fotokgratepa de? Motamo Koét6né fotoko bulatepa dapé
depa, ti fo tokJlo taletere sukamé atimanétei dia s6 deraalopé. 20 Téretei,
yalotamo Kéténé fotokoné dowi keperape d6lé hokonélipa, ti Tale Kétoné
teter6ld kaae tare agmoé mole ala dig tuapaae wolé i mole ape.

21Fotokq bole whiné be 6 gla gla mepaae whiné doragsérd, sesé
duraalu, kale whiné ama toré dikitamo tawdlo, siki siki y6l6 kaae tapa,
whi mené doraalomeipé. 22 Téretei, mepaae doasi fotokg bole whiné bée
s6ké wouraalu, kale doasi fotokg bole whi do6l6 teter6ld, bée dele gla
olakélé fea fas6l, ama bemé mué mole wisi wisi glakélé fea s6r6 ama be
whitamo ali yaai s6ré fulapd.

23Whj me de etamo betamé bitinipa, ti etamo bée dilapé. Whi me de
etamo bitu, e fasél6 gla gla betapaaerdlé munénitepa, ai whiné yalo qla
ola hoko besekératapd.

24 Atéro, kale dowi kepe whiné depe tuamo beteretei, s6ké furaalu
képui hae tikipaae a feléy6l6 betaaire tiki kekaairaalu fua dapd. Atérd
616, kelenalemé betaaire tiki kilinitepa, a take betale be kelaai momé
fesaae faai dapd dua dapd. 25Atéré a s6ké wolod kelenalemd, kale be
wisiy6l6 fudlé taae farélod, wisird betepa keletapd. 26 Téro, kale dowi kepe
a momo 616, mepaae dowi ala mo turé faane weiker6 keperape dape
soro, kale bepaae momé biti walapé. Atétepa, kale whi a take bitu sawa
doyaletei, mié mo ti doyé faalopd,” yalepd.

27 Atér6 Yesuné ai forape du betepa, so whi fea beté mole kuamé so
betané fo fakeydl6 duraalu, “Ya dey6l6 awa male so naao hae Tale K6téné
wisird beterapa, a hainé sin6l6 beterdpoélé yae,” yalepé.

28Ti fo depa, Yesuné atimapaae duraalu, “Ai dukiratere fota mepaae
whi de Kéténé fo wosolo, sya fol6 erdtu betere so whita, Tale Kéténé

A

wisiré betereteiné hainé sukutu beterapd,” yalepd.
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Yesupaae me ala yaairemoé dere farey6puko erae yale fo
(Mat 12:38-42, Mak 8:12)

29Téro, so whi fea wélo tourd betepa Yesuné duraalu, “Mié i alimé
betere so whi dowi alané faanutei, epaae doasi sira yaaire me farey6puké
erae du beterapé. Tépatei, me kae eraalomeipa, mo take Jonapaae erale
ala kaae beta eratepa kelaalo ai ape. 30Ti noatepae, Ninipa so whiné
Jonapaae erale farey6pu kilituraalu, ita K6téné dotonale whip6lé kisipa
moipakalepé. Atéyale kaae, mi6 i alimé betere so whinékélé Whiné
Naalemapaae eratere ala kilituraalu, ita Tale K6toné dotond betere
whip6 kisipa muaalo ai ape. 31Betq Saoti hae kwia teter6ld betere doasi
topo kwin soné mié i alimé beté mole so whitamo fo tokdlé taletere
be demd, dia s6 deraalo ai ape. Ti noatepae, ai sota hae kwia dene
falepaae biti wold, Solomon-né fosé foséi kisipa mudlé yé matere fo
wosaai walep6. Téyaletei, Solomon-né mole kisipa bosen6l6 whi beta
i betere ape. 32 Téretei, Ninipa be hulua so whiré dia mi6 i alimé beté
mole so whitamo sé deraai fo tokglé taletere be demé atimanétei dia sé
deraalopé. Ti noatepae, atima Jonané yé métu betale fo wosdlo, kisipa
tiki feteyalepé. Tépatei, Jonakélé teter6lé bosenée fale mo doasi seké whi
beta wdl6 i betere ape.

Keleta tiki fea deré betere sa syp6 yale fo
(Mat 5:15, 6:22-23)

33 Mo whi betanékélé, lamp sa derélé kinéli tikipaae 6 nukuné husiréld
mulétimipé. Derdl6 daalétua dere tikimétérd mulétua dapd. Mepaae so
whi be dolopaae wapa, ai demé beterdpdld, derd beterapd. 34Naao keleta,
ti tiki turd dero betere lamp sa sy ai ape. Naao kele tamo wusuré wisipa,
ti naao tikikélé turé derapé. Téretei, naao kele tamo wusuré dilikipa, ti
naao tikikélé turé dilikirapd. 35Naao tiki tuamé do tare de diliki yaQséro,
mo hotowa y6l6 kaae tawae. 36 Térapa, naao tiki tur6tamo depa, ti tiki
me kwiapaae sawa dilikikélé ini, tiki featér6 deyo6 furaalu, belapaaekélé
sOké faalo ai ape,” yalepo.

Yesuné Farisi whirapepaae wiy6 yae yale fo
(Mat 23:1-36, Mak 12:38-40, Luk 20:45-47)

37Yesuné ai fo y6l6 kemetepa, Farisi whi betané atamo g¢la naairaalu
ama bepaae dapesé f619, gla nukuatere ni fake témo tirdlé beterepd.
38 Atéru, Yesu gla naairaalu, atimané mara mole ala sya furaalu, foloséré
ama naase fokunitepa, kale Farisi whi a hokomé s6ké fu sirayalepé.

39 Atétepa Talené apaae duraalu, “Aita motei, dia Farisi whiné gla
nokole nukuré wutitamo hale témé ere bélu maaté fukutua dapé.
Téturaalu, diaag tiki tugpaaeta, ti fea gla senée y6l6 ekeletere alard
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ukusitere alatamoné ai faane ape. 40Dig okokoi tué mole whirape-6,
Kétoné diaag té tikimo ere ala fea taleturaalu, u tuapaaekélé tale
dumipd6l6 de? 41 Diaag nuku tuamé mole gla séré yolealere so whi tao
sor6 melae. Atétepa, ti diaag tiki tuamé ere ala fea K6téné kilitu, mo
kokograpé fo yaalo ai ape.

42Farisi whirape-6, diané kutémo ere sawa glakélé naase tamo supa,
dekeyol6 beta Kétopaae hale méturaalutei, mo donotéré taletere alard
Koétépaae yaala soko fole alatamo sisOpaae erétu beterapd. Atére alaméd
doasi sekei ala dia typaae waalopa, wiy6 yae. Donoydl6 taletere alard
Koétépaae yaala soko fole alatamo tour6ld, Kétépaae hale matere alakélé
uas6ré mo wisi uapo.

43Farisi whirape-6, dia fo wosetere bepaae furaalu, doasi doi mole
whirape bitua dere tikim6téro betaai ekele y6o, gla dotonatere tikimé
daalukélé, so whiné doasi whi wisi-6 y6o, y6l6 dukiratere kokomo ai ala
dua dapd. Atétere alamé diapaae doasi sekei ala waalopa wiyé yae.

44Farisi whirape-6, diata u typaae whi dou epatei hale tiki agpa,
ai téomo6 so whi fua wua du beterapd. Ti diata, dour6 betere whi kaae
agrapa, wiyo yae,” yalep6.

45 Tétepa, Moses-né asere fo yo matere kisipa fosére whiné apaae
duraalu, “Y6 matere whi-6, naao ai dere forapené da mo ti s6 deratapd,”
yalepd.

46 Ti fo depa Yesuné duraalu, “Moses-né asere fo y6 matere whirape-6,
diaaQ so whipaae i ala yae, i ala yagse, du betere alata, doa sekei gla
so whiné hulumé belerétu dere kaae du beterapd. Ai sekei gla diaag
belerétu bitutei, atima fasél6 tao sere alamo dumipé. Atérapa, diapaae
waaire sekei alamé wiy6 yae.

47-48 Take diaaQ noutererapené dale Kéténé kolé whirape dourale tiki
be wisiydl6 tenétu beterapé. Mid atétu betere alané diaag ayarapené whi
dale ala wisirap6l6, hakeamé yé matapd. Atéteremo diapaae doasi sekei
ala eraalopa, wiy6 yae. 49 Atéro betale alamé Kéténé ama fosé fosore
kisipa sya furaalu, i fo erapé.

‘Yalo kolé whiraperé aposel whirapetamo atima beterepaae
dotonaalotei, mepaae whi mo ti d6o, mepaae hale susupuréo
yaalopd,” erapé.

50 Atérapa, mo take kaae sér6 dilé wale kol6 whirapené samear6 mi6
diaaQ du betere whirapené sameatamomoé kwia turé mié i alimé betere
so whi diaag saalo ai ape. 51Ita, mo dapd. Atéyaaire alata, Abel-mé kaae
soro6 dilé wolo, kale momatere bemé Kétdpaae simé sukulaa dalatere
tikir6 kae tuk6lé muld betere be ke tuamé dale whi Sekaraiamé dale ydlo
kwia feata, mi6 i alim6 beté mole so whiné saalopd.

52 Moses-né asere fo y6 motu betere whirape-6, K6téné mo bete mole
alapaae s6koé faaire so whi fagsoro tu tukitere ki diaag fasé salepd. Ti
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diata, ai tymo6 fumitei, atima faai du betere so whi diaag sesétu beterapd.
Atétere alamo dia doasi sekei ala saalopa, mo wiy6 yae!” yalepé.

53 Ai fo y616 kemetepa, Yesu a felemo, kale Farisi whiraperé Moses-né
ere fo y6 matere whirapetamoné a s6 deraairaalu, deteraai fo du betalepd.
54 Aita hale mei, g hasékoé fuléré kelaai kae kae wosetere fo du betalepé.

Farisi whirape wisiy6l6 kaae tawae y6l16 yale fo
(Mat 10:26-33)

1 2 1Atérd, so whi mo dekéré wale tikimé hae tiki faapa, folos6ré
Yesuné ama y6 matere whirapepaae duraalu, “Farisi whirape

tuamo bole yist digpaae tekaQs6ré hotoward kaae tawae. Atimata tiki
tuapaae dopatei, t6 tikimo6 hale wisire nisi du beterapd,” yalepé. 2“Mid
kilini hiré betere ala fea, take hakearatepa so whi feané kol6l6 tué
yaalopd. 3Diaag diliki tuamé du betere fo demé depa woséo, be dolomd
dua kikiti dere fo be huluamé daalu fakey6l6 depa so feané wos6o,
yaalopd.

4Norape-6, digpaae i dere fo wosae. Mepaae whirapené diaag to tikita
dol6 sukunaalotei, take digpaae me ala eraalomeipa, ai alapaae wiyagse.
5Wiyaai depata, ti naao mo tikikélé, kepe betekélé, dor6lé mo ti dé tare
sipaae deraaire fotokg bole K6t6 beterapa, apaae beta mo doasi wiyae.
6 Sonaai moni ke tamoné apord ba belekaatiki dupunérapé. Atére barape
betakélé Kétoné kisipa keterdtimipé. 7Diata, ai ba belekaatikitamo syni,
Kéténé ama hosaa mole doasi gla ai ape. Diaag topo nikikélé K6téné ama
sumo dosaayolo kisipareteiné dia wiyagse.

8Yalo digpaae mo i dere ape. So whi feané kele témé mepaae whiné
duraalu, Yesuta e teter6l6 kaae tare Talep6 depa, Whiné Naalemanékélé
Kétoné ensel-rapené keletéomé a yalo fo eratere whipé yaalopé.
9Téyaalotei, whi me dené so whi feané keletomé a Keriso fake meip6
depa, ti Whiné Naalemanékélé, K6téné ensel-rapené keletébmé ai whi q
kisipanip6 yaalopé. 10 Mepaae whi dené Whiné Naalema erél6 foné s6
deratepa, ai dowi ala kwia kemerdél6 aluranérapd. Tépatei, kale Dei Kepe
Wisiné ditere kuté faleydl6 sé deratepa, ai kwia mo aluranénipé.

11-12Bge whirapené fo wosetere bepaae 6 so whi teterdl6 kaae tare
whirapepaae 6 Gavman-né séré beterd betere topo whi beterepaae fo
tekaai dapeso fupa, dia noa fo yaaloé y6l6, whaalia yagse. Ti noatepae,
atétere sukamo diaag yaaitere fo fea Dei Kepe Wisiné y6 melaalo ai ape,”
yalepd.

Néli whiné hoko ala yaletei fo salepaae dé farélé yale fo

13 Tétepa so whi fea tour6 betere kuamoé, whi betané Yesupaae duraalu,
“Y6 matere whi-0, yalo no damoné ayané mému gla gla bukdlé, emale
meldpdlopa, naao yalo nopaae yae,” yalepd.
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14Ti fo depa Yesuné duraalu, “Ti whi-6, diaamomé ola gla bukéld
meldpdld né e sord beteraleé?” yalepé. 15Téré ama atimapaae duraalu,
“Kae kae gla fea senée y6l6 au nokole alané dia doragsérd, mo hotoward
kaae tawae. Ti noatepae, gla gla mo dekéré séro tare alané whi beterd
bitinip6,” yalepd.

16 Tér6, ama atimapaae fo sale fo etér yalepd. “Beta néli whiné ama
diyale ke kutémoé gla dekéré salepd. 17Ai ala kilitu, ama etei kisipa
mualepd. ‘Ama kutémé yé mole gla mulaaire tiki meip6l6,” a fomo du
betalepd.

18 Téré ama duraalu, ‘Yalo gla gla mulaai teale be fisik6l6 mo doakale
be teydl6 yalo kutomé sere glaré mepaae wisi wisi glatamo mulaalopd.
19 Atérolé yalotei etei fo enérapé. E gla gla mo symé moleteiné mié me
kuté dini doasi ba fomé saa n6lé hale bitu, mole glaré weitamo maaté
hajtamo nukulé fu betaalopd,” ere fo kisipa muni airapd.

20 Tépatei K6téné apaae duraalu, ‘Kisipa okokore whi-6, naao betere
bete mi6 dilikitamo yalo tokd sirapa, naao donor6lé mulale gla né
saaloé?’ yalepd.

21Whij me dené mepaae gla gla whi tao s6ré hale méturaalu, ita
Kétoépaae matapolé kisipa mudlé meni, atéré néli whi betaai dapdlé fea
ola ekeleydl6 betapaae du betepa, ti i ere fo ai whipaaetéro eraalo ai
ape,” yalepd.

Naaire gla 6 yayare glamé whaalia yagse yale fo
(Mat 6:25-34)

22 Térd, Yesuné ama yé matere whirapepaae duraalu, “Yalo digpaae i
dere ape. Dia naaire gla meitepa, noa naaloé y6l6 whaalia du betagse.
Naao tikimé kisipa mutu, kutikélé noa saaloé y6l6 whaalia du betagse.
23 Nokole glata, wisi glatei whiné betere beteta, mo doasi glapé. Kutikélé
wisi glatei, whiné tikita mo doasi glapé. 24Barapené dere ala kol6l6
kisipa muae. Atimané naaire gla wae biliy6o, ylumé depa sér6 bepaae
mulatere alakélé y6o, dumipé. Tépatei, K6téné atima kaae taru, betere
doko fea atimané naaire gla métua dap6. Hepen bemoé betere diaag
Ayané barape kolésu, dig kolésu depa, dia so whipaae ama hosaa mo tur6
mulapd. 25Diakoé beta whiné ama betaaire alamé kisipa muélé whaalia
duraalu, a betaaire ba fo symé foloranére? 26 Ai sawatamo ala diané
enénipa, ti mepaae doasi alarapemé noatepa whaalia du betere?

27Hale y6 mole nerape fuatere ala kol6l6, kisipa muae. Ai ne fua kémi
bisikdl6é kuti nomotumitei, ama ere au wisi kelaalo mo kokgrapé. Atére
auné Solomon-né derétua yale kokogi kutiné au bosene falapé. 28 Dig
kisipa tiki sawa tir6 betere so whirape-6, haemé hale yé mole nerapeta
mi6 maaté y6l6 dé simé biliraaire glatei, K6téné wisiydlé aurétua dapé.
Ai nerapepaae erétu betere alakélé mo bosenéld, diaag deraaire kuti
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Kétoné suymoé melaalomeip6ld de? 29Diané naaire gla 6 weimé hosaa
turé mudl6 noa naaloé y6l6 doasi whaalia du betagse. 30 Ti noatepae,
hale hgko betere so whi feané ai gla saai dap6l6 keteke budlé wéputu
beterapé. Ti diané yayatere gla hepen bemo betere diaag Ayané ama mo
tuérapd. 31 Térapa, Kéténé teter6lé kaae tare agmo betaai dapolé, keteke
budlé kikitu betepa, ti yaya du betere gla gla ama symé melaalo ai ape.

32Yalo sipsip hupu malerape-6, diaag Ayané ama teter6ld kaae tare
ala a wisi kisipa mudlé haitamo diamé hale melaalopa, whaalia yagse.
33 Térapa, diaag mud mole gla dotondlé moni séré mepaae yolealere so
whimé hale melae. Atétere alané hale mué tawgdpdld, moni detere be wisi
aletapd. Atétepa, ti wisi wisi gla hepen bemé hale mué taru, kemekélé
yaalomeipd. Aim6 @lémi nokole whikélé, hoséli 6 ero sinékélé, turukoéld
doraalomeipé. 34 Mé tikimé naao wisi wisi gla mupa, ti naao hosaakélé
aimo6térd mulapd,” yalepd.

Kuté mo wisiy6l6 kaae tawale fo
(Mat 24:42-51)

35“Dig kuté dine faairaalu kuti derél6 bitu, sarapekélé duku
beterdpdld, derélé mulae. 36 Ti atétere alata, mepaae kuto6 diratere
whirape atimané doasi whi beta so dokotere be demé detere gla nale
feletei fesaae wdpodlod, kaae tatu dere kaaepd. Atépa, kale whi wouraalu
be ty dupa, a be dolopaae hol¢pdld, hapale atimané be ty tukiyaalo ai
ape. 37Atéro, atima teterdlé kaae tare whi wouraalu keleralemé, ama
ola gla mo wisiy6l6 kaae tapa, a hekeseturaalu atimapaae mo wisi ala
eraalopdé. Yalo digpaae mo i dere ape. Kale topo whi a kuti wisi derdlé,
ama kut6 diratere whirape wgpdlé api 616, gla nokole ni fake témé kaae
tawol6 betaalopd. 38 Kale doasi whi a be diliki tuamé 6 be teé deterepaae
s6ké wouraalu ama kuté diratere whirape keleralemd, fea gla gla symé
donoro betepa, a hekeseturaalu atimapaae mo wisi alatéré eraalo ai ape.
39Tépatei, i dere fo mo diriy6l6 wosél6 tué muae. Beta be talené ama be
fulukélé ola gla glémi saaire whi i sukakelemé waalopdlé kisipa uaséro ti
ama be fulukolé ola gla séré fgpold kaae tawua meipé. 40 Térapa, diakélé
hotowaré donordél6 betae. Ti noatepae, kale Whiné Naalema waalomei
nisiy6l6 mokogleyaa y6l6 betere tuamé waalo ai ape,” yalepd.

41 Tétepa Pitané duraalu, “Tale-6, naao ai fo salepaae d6 farél6 dere fo-
a, dapaae maaté dépé, so whi feapaaekélé de?” yalepd.

42 Ai fo depa Talene duraalu, “Beta fosé fosére kutd diratere whi ama
doasiné dere fotéré wosélo erd tapa, mepaae kuté diratere so whi apaae
teter6ld kaae tawae enérapé. Tétu, tuk6lé muld betere sukamo6tord
atimané naaire gla maté fdp6ld, ama naase tuamé muldlé a fulapé.

43 Tér6 kale doasi whi @ momé fesaae wouraalu keleralemd, ama diyae
yo6l6 fele kuté mo wisiy6lé dipa kilitu, ai whipaae mo doa hekesené
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sin6l6 mo wisi ala eraalo ai ape. 44Yalo diapaae mo i dere ape. Kale topo
whiné ama gla gla fea ai whipaae naao mo wisiy6l6 kaae tawae y6l6 ama
naase tuamé mulaalopd. 45 Tépatei, kale kut6 diratere whiné ama etei
kisipa munérapé. ‘Yalo doasi a foloti feletei hapale wémipé,” dua dapé.
Atéreteiné, g bitu mepaae kuté diratere whiraperé sorapetamo fokoséi ala
y6l6, du beteré a glaré weitamo dekérd nélé topo doydlé keyaa faalopd.
46 Atéru kale doasi whi waalopd6l6 kisipani, mokogleyaa y6l6 betere
tuamo a s6ké wouraalu, kale whi diy6lé turuképi séré kisipa tirénire so
whitamo touy6l6 beterdpolé, hoké faraalopd.

47 Ai whiné ama doasiné mole ama kisipa tué irutei, a donordlé
bitu doasiné dirae yale kuté diréniyalemo, fokoséi ala y6l6 mo doasi
susupuraalo ai ape. 48 Téyaalotei, mepaae kuté diratere whiné atima
doasiné mole kisipa bete wisiy6l6 sinipa, ti ai whipaae kwia métukélé
sawa tétitéré meldo, dele alakélé dekéré ini, tétitéré déo yaalopd. Nalo
kale doasi wold, ama doasi alarape teter6lé kaae tawae yale whipaae
duraalu, yalo yapaae meldl6 fele kutérape fea maé y6l6é wosaalopd.
Mepaae so whiné me whipaae duraalu, ‘Dané gla gla kaae tawae,” y6l6
huyyolé mélipa, ti atima momé fesaae wou ama male syur6lé maé y6l6
wosaalopé,” yalepd.

Fake tekeydld, betaalop6lé yale fo
(Mat 10:34-36)

49“Eta i haepaae waleteita si séré walepé. Ai si i haemé mo hapale dé
hol¢p6l6, mo taketi noke uapolé kisipa mutapd. 50 Tépa, € mo kae wei
tépuaaire ala beta moletei kemeraai kaae taru, mo doasi sekené sukutu
beterapé. 51E i haepaae waleteita, diaag kisipané dia i haemé beté mole
so whitamo hosaa muni dey6l6 dua betaaire ala sér6 walep6lé de? Meipd.
Yalo diagpaae mo i dere ape. Eta, dia fake tekey6l6 beterdpold, tekenale
walepd. 52 Atérené mio i betere alimé kaae s6ré, beta bemé apord so whi
betepa, atimasisitei bée dol6 tekeyodld, sore whi kae betéo, tamo whi kae
betdo, yaalo ai ape. 53 Atimasisi atérd fake tekeydlé kae bitu, alimané
naaletamo bée dbo, naalené alimatamo bée déo, hamané senaaletamo
bée dbo, senaalené hamatamo bée déo, whiné hama hyama sotamo bée
déo, hyama soné ama whi hama sotamo bée ddo, yaalopd,” yalepé.

Dere ala kilituraalu i ala yaalop6l6 kisipa yaaire fo
(Mat 16:2-3)

54Téro, Yesuné aim6 tourd betere so whipaae duraalu, “Suka
doropolepaae sako hokolo depa kilitu, etei fo dua dapé. Mié hali
waairaalu ai dere ape deretei, motéré wua dapé. 55Besékélé Saut depaae
wapa kilitu, mié mo dirii suka yaai dap6 deretei motéré dua dapé. 56 Dig
t6 tikiné wisire nisi du betere so whirape-6, i haemé dere alaré samé
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dere alatamo ti diaag mo diriy6l6 kisiparapé. Mi6 i alimé dia tuamé
erétu betere ala diané kilitu beterapa nalo waaire alimé yaaire ala bete
diriy6l6 tué initere noatepa de?

57Diané dere ala diaagtei taley6ld, ita mo dono ala dap6lé kisipatere
noatepa de? 58 Whi mené yatamo fo tokdld s6 deraai taletere whi
beterepaae dapesé fupa, diaamosisi tumé furaalu donoratepa wisirapé.
Ti noa yagsor6 meipé. Ama ya dapesoé f6ld, taletere whiné naase tuamoé
mulatepa, ai whinémo diki tare whirapené topo whiné naase tuapaae
mulatepa, ya dipula beteragséré dapé. 59 Yalo yapaae mo i dere ape.
Naao meldpdlé dale mulale moni fea melaletei, kale sonaai moni ke mo ti
kemerolé menitepa, ti ya soko feni, hale bitiré faalo ai ape,” yalepd.

Kisipa fetenitepa aluyaalopélé6 yale fo

1 3 1Ai forape y6l6 kemeteretamo Pailat-né dale mepaae Kaleli
whirapené samea Kétopaae sukulaa dalélé hale matere glatamo
tourdélé métu beterapé fo mepaae whirapené Yesupaae ene walepd. 2 Ai fo
depa Yesuné atimapaae duraalu, “Diaag kisipané ai dale Kaleli whirapeta,
mepaae hale beté mole Kaleli so whiné yale dowi ala bosendlé, atima
mo doasi dowi ala ereteiné dalepél6 kisipa mute? 3 Ténipa, yalo diapaae
i dere fo wosae. Diaag dowi ala taardl6 kisipa fetenitepa, ti diakélé
ai whirape yale kaae yaalo ai ape. 4Ai fo kaae, me i ape. Sailoam be
huluamé tene fgloi be koloké dorowouraalu, mepaae 18 whirape dalepé.
Diaag kisipané ai whirapené yale dowi alané mepaae Jerusalem be
huluamé beté mole so whiné dowi ala bosenée faleteiné erap6lo kisipa
mute? 5Aténipa, yalo diapaae i dere fo wosae. Diakélé diaag du betere
dowi ala taardlo kisipa fetenitepa, ti atima yale kaae digkélé fea dolo
aluraalo ai ape,” yalepd.

6 Térd, ama atimapaae i fo sale yalep6. “Whi betané ama képi du
kutémé beta nose biliyaletei oloréré kele felemd, du betakélé olenipa
kelalepé. 7Atépa, ai kutd talené ama kuté kaae tare whipaae duraalu,

‘Ai nose du oloréré ba fo sore tuamé keleta yaletei, du mo betakélé olere
kilinipa, diyé mulae. Ti ai dowi wasa daale niné hae fe hale kemerdpdlo,
noatepa kaae tawaaloé?’ yalepd.

8 Ai fo depa, kale whiné apaae duraalu, ‘Doa whi-6, ba fo beta tuamé
yalo mepaae kelaai gla gla séré ai ni betemé munaalopa, daal¢po6lé
taalae. 9Waaire ba fo tuamé kaae taralemd, olotepa ti wisirapé. Olenitepa
ti diyé mulaalopé,” ” yalepd.

Saa naai dale mulé6 betere sukamé sisé fuluké tare so wisirale fo

10Saa nokole be demd Yesu q fo wosaai te mole berapekd beta bemé
Talené ala etérépolé yoé métu betalepd. 11 Tétu beteremd, aimé dowi
kepené sis6 fulukuré betepatei, 18 ba fo kemere so beterepé. Atéruraalu,
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a donoydl6 betere alakélé ini, mo heméetéro tarepd. 12 Atépa Yesuné
kol616 apaae ape y6l6 duraalu, “Ti so-6, ya dokélé mulé betere kisi
bete mi6 ai kemeratere ape,” yalepé. 13 Atérd, kale soné tikimé naase
mulaletamotérd, ama sisé fuluké taretei donone hotepa, K6téné doi sé6réd
holalepé.

14Saa nokole sukamétei Yesuné ai so wisiratere ala kilitu, ai fo
wosetere be kaae tare topo whi a fopaae butu, aim6 beté mole so whipaae
duraalu, “Kuté diyaaire be derapeta apo miré mulapé. Térapa, diaag kisi
bete wisirdpdlé depa ti Saa nokole be demé wéni, hale be derapemé wua
yae,” yalepd.

15Ai fo depa, Talené apaae duraalu, “Dia t6 tikiné hale wisire nisi
du betere whirape-6, Saa nokole sukamétei diaag bulmakau 6 donki
hupurape dulé beteretei wei n¢pdl6 dapes6 fua dumié? 16 Atére kaae,
Abraham-né deté yale i betere so dowi Satan-né képiné dokélé mulé
betepa, 18 ba fo hale kemeyalepé. Atépa a fp6l6, Saa nokole be demétei,
yalo teraayalepa ai ala dore?” yalepd.

17 Ama ai fo deremd, atamo dei kisipa muél6 s6 deraaire whirape
atimatei hale duraalu, wiyalepd. Téyaletei, so whi feané ama ai dere ala
kilituraalu, kokoi ala dapdlé doasi hekesené sukutu betalepd.

Mastard niré yist-tamopaae dé farélé yale fo sale
(Mat 13:31-33, Mak 4:30-32)

18 Térd Yesuné duraalu, “Koétoné teterdlé kaae tare agmo mole ala
etérapdlé noa alapaae dé fardlé yaaloé? 19Ti aita, i ala kaaené kelerapd.
Beta whiné mastard ni ke sawatamo s6 f616, kutémé biliyalepd. Atéré kale
ni holdld, doasi ami daapa, teteimé sikimé kotere barape sirim6 daaneta
dua dapd,” yalepé.

20 Atérd, ama kale yale kaae momé duraalu, “K6toné teterdld kaae tare
aomo6 mole ala noatamo sur6lé enére? 21 Aita, i ala dere kaaepd. Beta
soné flawa o bula duraalu, yist mo sawatamo bulatereteiné doasi o bula
aler6tua dapd,” yalepd.

Betekene sawa tumo fae yale fo
(Mat 7:13-14,21-23)

22 Ai alarape y6l6 kemetepa, Jerusalem-paae fole tumé te mole doasi
be huluaré sawa be huluarapemé Yesu faai furaalu, Talené fo y6 maté fu
betalepd. 23 Atér6, mepaae whiné Yesupaae duraalu, “Tale doasi-6, beta
beta so whi maaté aluyagQséré tao saaloé?” yalepd.

24 Aj fo depa ama atimapaae duraalu, “Dig mo sawa betekene tumo
s6koé faairaalu, keteke budlé fae. Yalo digpaae mo i dere ape. So whi fea
ai sawa tumoé faai dapdélo faalotei fenénipd. 25Ai be talené ama be ty kind
betepa dia wél6 belam6 daalu tumo halurélé fo fakey6lé duraalu, ‘Tale
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doa whi-6, da holaai dapa tu tukiyae,” yaalopé. Ai fo depa ama diapaae
duraalu, ‘Dia maae so whirapeé?’ yaalop6.

26 Tétepa, diaag i fo yaalopé. ‘Da fea betamé bitu, glaré weitamo
noo, ya dané turapemd daalu yé matere fo woséo, du betale so whipé,’
yaalopd.

27Ai fo yaalotei, ama atimapaae i fo yaalopé. ‘Dowi ala yé tare so
whirape-6, diag maae wale so whir6 e kisipanipa, taae fae,” yaalopé.

28 Atétepa, diaag Abraham, Aisak, Jekop, mepaae K6t6né whirapekélé
fea ama teter6l6 kaae tare be tuamé beté mupa kelaalopé. Téyaalotei,
dia ai be tuapaae honi, belam6 dele doasi séré wole du bitu, diaag
serekenétei dig tukél6é nuku betaalo ai ape. 29 Atétere be demétérd suka
hoterer6 wale so whikélé, suka doropoleré wale so whikélé, u depaae
wale so whikélé, i depaae wale so whikélé, mo fea K6téné teter6ld kaae
tare be tuamo detere gla naairaalu, atima betaaire tiki séle séle séré
betaalopd. 30Mi6 i alimé mepaae nalo wale so whi folosene f6o, mepaae
folos6roé fole so whirape nalone féo yaalo ai ape. Yalo i dere fota, has6ko
feni, mo yaalopd,” yalepé.

Yesuné Jerusalem so whi hosaamé sirap616 yale fo
(Mat 23:37-39)

31 Atéyale sukamo6térd, mepaae Farisi whirape Yesu beterepaae wolé
duraalu, “Herot-né ya daai du beterapa, i be taarél6, metikipaae fae,”
yalepd.

32 Ai fo depa, atimapaae duraalu, “Dia f616, ai whi d616 nokole dowi
hagpaae i fo yae. Mi6r6 détamota, e mepaae kisi daae mole so whiré
dowi kepe tepey6l6 betere so whitamo wisir6ld, sore be dené ti yalo
diyaai yale kut6 fea kemerdlé dalemé so6ké fatapo yae. 33 Téyaalotei,
mi6 6 dé 6 duakélé, atimané epaae me ala eratepa taaréni, hale f6
maaté yaalopd. Ti noatepae, K6téné kolé whi kae tikimé sukutepa agni,
Jerusalem bemo6téréd sukutepa ti mo donorapé.

34 Jerusalem, bemé beté mole so whirape-o, K6téné ama fo eratere kol
whirape d6o, mepaae ama dia beterepaae doteyale whirapekélé kapo
duné sirél6 déo, dua yalepé. Kale bané malerape ama baase agpaae budsu
dere kaae, diaag naale senaale yalo atéré bud saalopdlé dua yalemo,
diané h¢ralepd. 35Térapa, mi6 diaag be mo wépu maalo ai ape! Yalo
digpaae mo i dere ape. E diaag kilini hale bitiré f616, Talené doimé wale
whi-6, K6téné hamokorolé tao sere alané wisirgpélo yae dere sukamo ti e
momo kelaalopd,” yalepé.

Yesu Farisi whiné bemé ¢la naai betere fo

1 4 1-2Térd, Saa nokole sukamo Yesu q Farisi whirapeké doi mole
whiné bemé ogla naai f616 beterepé. Atépa, beta ho naase tépure
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whi Yesu betere felekem6 betepa, me alaké dér6 kelaai kaae tawolé betd
molepé. 3 Atépa, Yesuné Farisi whiraperé Moses-né asere fo kisipare
whirapetamopaae duraalu, “Saa nokole sukamétei whi wisiratepa fo
mulepé, meié?” yalepd. 4Ai fo depa, atimané me fokélé tokd menipd.
Atétepa, Yesuné kale whi wisiygp6l6 tikimé tawdlo, turuké héréléd fopold
doteyalepd. 5Atérd, Yesuné atimapaae duraalu, “Diaké whi betané ama
naale 6 bulmakau hupu saa nokole be demétei ndku dolopaae dorop6lé
mupa, téti hapale tao saalo meié?” yalepd. 6 Ai fo depa, atimané apaae me
fo tok$ menipd.

7Térd, atima gla naai wale so whirape doasi doi mole whi betere tikimé
betaai dap6lé fole ala kilitu, atimapaae etei fo sale yalepé. 8“Whi mené
ama so dokoturaalu detere gla naai ape depa furaalu, doasi doi mole
whirape bitua dere ni fake wisimé betaai ekele yagse. Ti noatepae, ya
teterd betere doasi doi mole whirapepaae ape eretei, ya kisipani ai ape.
9 Atéré wolo betepa, diaamopaae ape yale whiné duraalu, ya betaai yale
tikimo i seké beter¢p6ld, ya hale tikimé betae depa, ya doasi hale saalopé.
10 AtéyaQsoro, yapaae Qla naai ape depa furaalu, doasi doi mole whirape
betere ni fake agmé hgko betae. Atépa, yapaae gla naalopa ape yale whiné
kilituraalu, ‘No-6, ya i wisi tikimé bitj holae yaalo ai ape.” Atétepa, yatamo
betam6 gla nuku betere so whiné keletémé naao doi hale séré horaalopd.
11Ti noatepae, mepaae whi dené amatei a doi sér6 horatepa, atétere whi ti
Kéténé haepaae sé deréo, whi me de amatei derdlé dua betepa, ti K6toné a
sor6 horold doasi doi muldo, yaalo ai ape,” yalepé.

12Tér6, Yesuné apaae gla naai ape yale whipaae duraalu, “Naao suka
tuamo 6 dikitamo o¢la naairaalu, naao fulumu whirape 6 naao norape 6
fake so whirape 6 yatamo felekemé betere néli so whirapepaae maaté
ola naai ape y6l6 dape sagse. Naaotamo ai ala depa, atimapaae erale
ala kaae, yapaaekélé eraalo ai ape. 13Téni, ai detere gla naairaalu, hale
yolealere so whi 6 tiki dore so whi 6 h6 dore so whi 6 kele dilikire so whi
fea ape y6l6 dape supa, ti Kétoné ya wisiréld hale horaalopé. 14 Ti atei
kaae so whirapené naao erale alamé yapaae momo tok§ menanénipd.
Naao ai dere alam¢ saaire dupu wisita, take wisi ala y6l6 sukale so

whirape kepaay6l6 wale sukamé senérapd,” yalepo.

So dokoteremé detere doasi glapaae dé farélé yale fo sale
(Mat 22:1-10)

15Atéré, Yesuné ai dere fo wosdlé, aimé gla nuku betere whirapeké
betané gpaae duraalu, “K6toné teterdl6 kaae tare agmo bitu, detere gla
naalopdl6 kisipa mutu betere so whita ti K6toné wisir6 beterapa, doasi
hainé sukutu beterapé,” yalep0.

16 Ai fo depa, Yesuné gpaae tok$ métu duraalu, “Whi betané ama doasi
ola deyaairaalu, taley6l6 muldlé so whi feapaae naai ape yalepd. 17Atéré
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kale whiné gla deyaaire be de wapa, gla naai ape yale so whi dapesene
fépol6, ama kutd diratere whi dotonalepé. Atétepa, a f6l6 atimapaae
duraalu, ‘Mié6 ola taler6lé muld betepa faalopa ape,” yalepé.

18 Atéré deté kweyaletei, atima fole hdmé kutérapené bipi epa fenénipé
dua yalepd. Foloséré whi betané duraalu, ‘No-6, yalo déti dupuy6lé
diyaaire kuto kele faaireteiné, e yatamo faalomeipd,” yalepé.

19Kale dere fo kaae whi menékélé duraalu, ‘No-6, eta yalo déti
dupuyale naasetamo bulmakau hupurapené dere ala kele faaireteiné
yatamo fenénipé,” yalepé.

20Whj menékélé kale dere fo kaaetéré yo6ldé duraalu, ‘No-6, € so mo
dotord dokdld betereteiné yatamo fenénipd,” yalepd.

21 Atétepa, kale kut6 diratere whi momé fesaae wéld, whirapené
yale fo ama doasipaae yalepd. Tétepa, kale be tale a fopaae buélé6 ama
kut6 diratere whipaae duraalu, ‘Ya mo hapale f616 ai doasi be huluaré
sawatamo be huluatamopaae fole tumé yolealere so whikélé, tiki
momaare so whikélé, kele dilikire so whikélé, h6 naase dore so whikélé,
fea wopo6l6 dapesene fae,” yalepd.

22Ti fo depa, ama yae yale alarape y6l6 kilipaae kale kuté diratere
whiné duraaly, ‘Doa whi-6, naao epaae yae yale alarape fea yalo sumé
yaletei, mepaae whi beteraaire de hale ai mune fale ape,’ yalepé.

23 Tétepa kale doasi whiné apaae duraalu, ‘Ya doasi turapemé 616,
tu demo beté mole so whikélé fea dape siré kweydl6é wapa, ti be kerape
fea sunérapé. 24 Yalo yapaae i dere ape. Mepaae whi de gla naalopa
ape yalemé wéni yale so whirapeta, yalo doasi detere gla mo sawakélé
hoteyaalomeipd,” ” yalepé.

Filipaa ni beleydl6 fenitepa Yesuné y6 matere whi betenénipé ere fo
(Mat 10:37-38)

25Térd, so whi mo hale gla kaae Yesutamo fu betepatei, Yesu fetée wolo
i fo yalepé. 26 “Mepaae so whi detamo e beterepaae wouraalu, ti ama
aya 0 hae 6 ama so, naale senaale 6 ama noraperd nerapetamopaaekélé
6 ama betere betekélé horéld bée dinitepa, ti a yalo dere fo woso6lé y6
matere whi betenénipé. 27?Mepaae whi dené a oleraaire filipaa ni amatei
beleydl6 e sya anitepa, ti atétere whikélé, yalo y6 matere whi betenénipé.

28 Digkd beta whi ama kisipanétamo, doasi fgloi be olekeydlé
teyaairaalu, ama tare moniné sumo tenéréré kisipanépi talenérapd.
29-30 Ti noatepae, be teyaai foloséré bete kaaturaalu, dirii eleké bilitapé.
Téteretei, kale be kemerénipa kilitu, mepaae so whiné do nandlé doka
doka duraalu, i sekéné mo folo teale betei kemerénip6lé do nanaalopé,”
yalepd.

31Fo sale me i ape. Me hae kwia teter6l6 kaae tare topo whiné me hae
kwia teterdl6 kaae tare topo whitamo bée dele faairaalu, 10,000 diki
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tare whiraperé me topo whiné 20,000 diki tare whirapetamo bée dupa,
20,000 diki tare whirape d6l6 kemeraalopé neté yaalor6p6lé kale topo
whi a kisipapi tekenérapd. 32 Atéré bée whirape mo umé wou betepatei,
ama kisipanétamo atimatei betapaae delépa, ti boe dele ala taar6p6. Mi6
da bée fiy6l6 dua betaalop6 fo ene fae yaalopd. 33 Atétere kaae, digakd whi
me dené ama mud mole gla gla fea me gla meipdlé taarénitepa, ti yalo fo
eratere whi betenénipd.

34“Kéta, mo feléi gla wisitei ama felé kemetepa, ti momo kae neydlé
felé bulaaloé? 35 Atéro felé initere kéta, gla betepaaekélé munéni, hale
tikipaae taae fatua dap6. Mepaae whi detamo woséli dapa, ti i dere fo
wisiy6lé wos¢polé yae,” yalepd.

Aluyale sipsip hupupaae dé farélé yale fo
(Mat 18:12-14)

1 5 1Térd, mepaae takis moni sere whiraper6 so whiné dowi ala
dere whirapep6 du betere whirapetamo Yesuné dere fo wosaai a

beterepaae tourale wél6 beté molepé. 2 Atépa, mepaae Farisi whiraper6
Moses-né asere fo y6 matere whirapetamoné Yesu Kkikiti eratere fo y6l6
duraalu, “I whinéta dowi ala du betere whirapetei, tourdlé gla betamé
nuku beterapd,” yalepd.

3Ti fo depa, Yesuné atimapaae etei fo sale yalepé. 4“Diaké whi betané
100 sipsip hupurapeké beta hupu alupa, 99 hupurape hale tua tikimé
beter6ld, alure hupu keketé kweydlé dape sumié? 5Atérd, dape supa, a
hekesené sukglé bepaae dapesé wua dapd. 6 Atérd, bepaae sé f6l6, ama
fulumu so whiré be whi so whitamopaae tourale ape y6l6 duraalu, ‘Yalo
kale aluyale hupu kekitu beterd dape salepa, digkélé fea e dere kaae
hekese yae,” yaalopd. 7Yalo diagpaae i dere ape. Atétere kaae, beta dowi
ala du betere whi kisipa tiki fetey6lé Két6 beterepaae wapa, ti hepen
bemé mo doasi hekese dere alané i haemé dere hekese teter6lé bosene
falap6. Téretei, mepaae 99 so whiné duraalu, da me dowi alakélé dumipa,
kisipa tiki hale neyo6l6 feteyaaloé dere so whipaae hekese doalé dumipé,”
yalepd.

Aluyale moni kepaae dé farélé yale fo

8 Ai ala kaae me i ape. “So betané silpa kapané aleyale naasetamo moni
keko beta alutepa, ama noa ala yaaloé? Kekaairaalu sa deyodlé be tuamé
mud mole mome wisiy6lé fu6lé kekglé mupa sumié? 9 Atérd su, ama
fulumu so whiré be whi so whitamopaae kale aluyale moni ke saleteiné
da hekese yaalopa, dia fea betapaae tourale ape enérapé. 10 Yalo digpaae
i dere ape. Ai ala dere kaae, mepaae whi de ama dowi ala taarélo, kisipa
fetey6l6 Kotépaae wapa, ti 6 hepen bemo betere ensel-rape mo doasi
hekesené sinaalo ai ape,” yalepd.
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Aluyale naalepaae dé farélé yale fo sale

11 Atérd, Yesuné ama deté wou betere fo témé me i fo yalepd. “Whi
betané naale tamo beterepd. 12 Téru, me deke naalené alimapaae
duraalu, ‘Apa-6, naao yalo no damomé melaai mulé betere gla gla bukéld
emaletamo alae,” depa, alimané naalema tamo tuamé bukuralepd.

13 Atéré kale deke naale alimané melale gla gla fea sérd, mo saleté
tikipaae felepd. Atéré bitu, mepaae kae kae ala hoko deté fu beterd, ama
kale séré fele gla gla fea kemeralepd. 14-15 Atér6 beteremo, ai hae kwiamé
doasi wote ali wél6 a naaitere glakélé meitepa, a f6l6 whi betapaae
duraalu, ‘Naao me kutéké mupa yalo diraalop y616 wosalepé.” Ti fo
depa, kale whiné ama hupurape kaae tawaaire kut6 beta mulapa dirane
fae y6l6 doteyalepd. 16 Atéré 610, kale hupurape kaae tapa mené amé
nokole glakélé menipé. Tétepa, a wotemo kale hupurape matere besaae
bolo naai kisipa mutu betalepé.

17 Atétu ama take muale kisipa fetey6l6, momé wisi kisipa mudlé
duraalu, ‘Yalo ayané ama kuté diratere whirapeta, gola dekéré mupa
nuku beteretei, e im6 wotené sukutapé. 18 Tétereteiné, mié e moméo
yalo aya beterepaae fesaae 616 i fo yaalop6. Apa-6, 6 hepen-mé betere
Kétopaaekélé, yapaaekélé yalo wisi ala eréni, mo doasi dowi ala eralepd.
19 Atéyaleteiné, mi6 e naao naale agréni, kuté diratere whirape kaae
beterae,” yaairaalu faai kisipa mualepé.

20 Atéro tué teketu beterd, kale naale a betere tiki taaréld, alima
beterepaae mom¢ fesaae felepd. Atéré kale naale mo umé wou betepa
alimané kol6l6, ama hosaamé suraalu, 3 mo hapale sururu y616 {616, apud
taru kolé tuké nalepé.

21 Atétepa kale naalené alimapaae duraalu, ‘Aya-6, naao kele tomokélé,
hepen bemo betere Aya Kotoné kele tomokélé, mo doasi dowi ala yalepd.
Téyalepa, mi6 ¢ naao naale agragse,” yalepd.

22 Téyaletei, kale naale alimané ama kuté diratere whirapepaae duraalu,
‘Dia mo hapale f6l6, amé deraaire kuti wisi s6o, naasemo bulaaire bi
s60, hdmé horaaire hgleke be s6o, ydl6 derae,” yalepé. 23 Atér6, ama kutd
diratere whirapepaae duraalu, ‘Dané a hekeserdl6 gla deraalopa, beta seraai
bulmakau hupu male sene fae. 24 Ti noatepae, yalo i naaleta sukaletei momé
kepaaydl6 biture kaae erap6. Mo ti aluyale whitei momé dape séré biture
kaae epa, mi6é dané amé gla derél6 hekese yaairaalu i dere ape,” yalepé.

25 Até du betepa, kale whiné topo naale kutémo daai be bela felekemé
s6ké walemé, kitatamo wole fo y6l6, kilitu betere fo wosalepé. 26 Até du
betepa, ama kuté diratere whirapeké betapaae ape y6l6 duraalu, ‘Doa
ai-a, noa alamaaté du bitu de?’ yalepé. 27Ti fo depa ama apaae duraalu,
‘Naao no me alakélé ini, mo wisiy6l6 s6ké waleteiné, ayanaaoné seraai
bulmakau hupu male doélé gla i derétu betere ape,” yalepd.
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28 Ai du betere ala kilitu, kale topo naalené alimatamo doasi fopaae
budld, bepaae hotere hdyo6l6 belamé dalepéd. Atépa, alima doropdld
naalema be dolopaae holgp6ld, bératere fo yalepd. 29 Téyaletei, ama
alimapaae duraalu, ‘Kelere! Ba fo dokg fea ¢ naao wae sor6 kuté diratere
whi kaae bitu, h¢kélé ini naao erae dere ala yalo er6 tawalepd. Téyaletei,
yalo fulumu whirapetamo dé616 népél6, naao meme hupu male betakékélé
menipd. 30 Até yaletei, naao ai naale hoko népumé kutu beteré naao
melale wisi wisi gla fea alurdélé wapatei, naao amé seraai bulmakau hupu
male doél6 gla ai deratere ape,’ yalepd.

31Ai fo depa alimané duraalu, ‘Ti naale-6 yata, suka fea etamo
betereteiné yalo mole gla gla feata, ti naaotéré ai ape. 32 Téreteiné da
fea hekese duraalu, amé gla deralepa, ya depe sekeni hekese yae. Ti
noatepae, naao no g mo ti sukale whi momé kepaay6lé6 wolé biture kaae
epa ola deratere ala taaréni, mo enérapd. Ata, aluyale whitei, momé s6kd
wapa dape soré i betere ape,’ ” yalepd.

Ola ¢la teterél6 kaae tawae yale fo sale

1 6 1Téro, Yesuné ama y6 matere whirapepaae i fo yalepé. “Whj

mené beta néli whipaae duraalu, naao gla gla kaae tare whiné
wisiy6l6 kaae tani, hgko besekérétu beterap6 depa wosalepd. 2 Atei fo
depa, ama sor6 beterale whipaae ape y6l6 apaae woseturaalu, ‘Naao du
betere ala mené epaae ene walepa, naao yalo gla gla netér6 kaae tare?
Mié naao ditu betere kuté kemeraai dapa, naao teter6lé kaae taru deté
wale ala fea epaae yae,” yalepd.

3Ai fo depa kale whiné ama kisipanétei duraalu, ‘Yalo doasiné e melale
kut6 kemeratepa, mié e noa kutéké diyaaloé? Hae dukiyaaire fotokgkélé
buni y6o, me whipaae gla kema dere alakélé, hale y6o ereteiné, e noa
ala yaalordopdé. 4 Tépatei, e i kutd taarélé fupa, mepaae so whiné e mo
wisiy6l6 dape s@podlo, i ala beta yaai kisipa mutapd,” yalepé.

5-6 Atétepa, kale whiné ama doasiné gla gla kwia mulél6 sale whirape
beta beta ape depa, walepd. Atéré kale foloséré kwia muldlé sale
whipaae woseturaalu, ‘Yalo doasiné gla naao meter6 saleé? depa, ama
duraalu, dale 4,000 lita olip wel wei salepd,” depa, kale whipaae duraalu,
‘Ya hapale 616 sawa beterd, naao sale 4,000 lita wel wei dale helekdlo,
2,000 lita aseyae,” yalepd.

7Téro, kale dere kaae me whipaae woseturaalu, ‘Naao yalo doasiné
ola meter6 saleé?’ depa, kale whiné duraalu, ‘Whiti yorape 1,000 salepé6,’
yalepé. Ti fo depa, kale whiné apaae duraalu, ‘Naao melaai sale kwia
aseretei helek¢l6 800 aseyae,” yalepd.

8 Atéro, kale gla gla talené ama s6ré beterale whi wisipa meitei a
dukirdlé duraalu, ‘T whita glémi nuku bitutei, topo daalu fosé foséi ala
maaté du beterapé. Ti i haemé betere so whi atimasisi u tao su i tao su

The New Testament in Folopa of Papua New Guinea; 1st ed. 2005; © 2014 Wycliffe Bible Translators, Inc.



189 Luk 16

dere ala mepaae so whiné kilitu, mo fos6 fosére so whip6lé dukiratere
alané, kale de tuamé bet6é mole so whi teter6lé ketei agratapd,” yalepé.
9Yalo digpaae i dere ape. I haem¢ bituraalu, naao sere moni mepaae
yayare so whi tao séré hale melae. Atér6 fea mel6l6 kemeratepa, atimané
ya mo ti te tare bepaae holae y6l6 dape saalo ai ape.

10 Mepaae whi dené sawa kuté mo wisiy6lé kaae taru dirétu betepa,
so whiné kilitu i sekéné kuté6 mo dono ditapdlo kisipa tiratere whinéta
ti doasi kutékélémo wisiy6l6 diranérap6. Mepaae so whi denétamo sawa
ola mekd glémi supa, ti doasi glakélé glémi senérapd. 11 Atétepa, i haemo
mud mole gla gla diaag wisiy6l6 kaae tawaaire synipa, mo ti mud tare
wisi wisi gla digpaae kaae tawae y6l6 né melaaloé? 12Me whiné diapaae
kaae tawae dere gla glatamo diaag mo wisiy6l6 kaae tanitepa, naao mo ti
mud tawaaire gla yamoé né melaaloé?

13Beta kut6 diratere whinétei, doasi topo whi tamoné kuté diranénipé.
Atétepa, ti me whipaae yaala s6ké f6l6 mulu, ama kuté dir6o, me whi
hérél6 ama erae dere alakélé eréni ybo, yaalopd. Ai ala dere kaae,
beta whinétei K6toné kutéré mepaae moni saaitere kutétamo touréld
diranénipd,” yalepé. 14 Ai fo depa, mepaae monimé hosaa muélé ekelere
Farisi whirapené Yesuné ai dere fo woseturaalu, faley6l6 doka doka du
betalepé. 15Ti fo depa, ama atimapaae duraalu, “Diané ai du betere ala
so whiné kilitu, mo wisirapé du betepatei, diaag hosaa tuamé kin6lé
mole ala ti K6toné kol6lé mo kisiparapd,” yalepé. Atétepa, ama atimapaae
duraalu, “Mo so whinéta, diané mo doasi bete mole ala dapé du
betepatei, K6toné keletomé ti bete muni, mo sonaalérapd.

16 Kale Moses-né asere foré Kéténé kolé whirapetamoné y6 maté
waletei, Jon betale alimékélé taaréni, hale y6 matétéré fu beterepd. Atétu
betepa, Kéténé teter6lé kaae tare agmé mole kisi fo wisi wosaai dapélé
hainé sukuturaalu, so whi fea aipaae alaletamo fu beterapé. 17Ti sar6
haetamota kemeyaalotei, K6toné fo kwia mo sawakélé aluyaalomeipd.

18Whi me dené ama topo so tokd daar6lé so me kae dokotepa, ti
Koétoné fo tukold népu nukulapé. Whi me dené me whiné tokd daalale so
dokotepa, ti aikélé y6l6 muld betere fo tukdlé népu nukulapd,” yalepd.

Néli whiré Lasarus-tamoné yale ala

19“Téré suka fea kelaalo mo kokoi sonaai kuti maaté derétua y6o, mo
feléi wisi gla maaté néo du betere néli whi beterepd. 20 Ai néli whiné ama
be tu s6ké walemo yoleale whi humu fulu daaydlé bitu, suka fea gla kematu
betere whiné doi Lasarus beterepé. 21 Atéré bitu, a wote depa kale néli whi
ni fake tdmé gla nukuraalu, folope sorokéta deretei naai kisipa mutu betepa
hagrapené ama humu ae nukua depakélé, dowaae f616 beterepé.

22 Aj ala du betere tuamé kale whi Lasarus sukutepa, ensel-rapené a
beley6l6 616, Abraham betere uté terd beteralepd. Atéré a sukale kilipaae
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kale néli whikélé sukutepa douralepd. 23 Térd, kale néli whi mo ti d6 tare
simé duku bituraalu kese falalemé, kale Lasarus Abraham-tamo daapa
kelalepé. 24 A atépa kol6lé duraalu, ‘Aya Abraham-6, naao ¢ kole depata,
ti kale Lasarus-né naase doymoé wei fe er6lé yalo hape siri bulale wdpolé
doteyae. Ti noatepae, e siné dukuraalu doasi dele sereteiné dapé,’ yalepo.

25 Ai fo depa Abraham-né duraalu, ‘Ti naale-6, aita mo deretei,
naao kisipa muae. Take ya haemé betale sukamé wisi wisi glamaaté
su betalepé. Até du betepa, Lasarus a dowi gla sua yaletei, mi6 q imé
hosaa muni dey6l6 hekesené sinitu betepa, ya doasi dele ai su betere
ape. 26 Téretei, da im6 betere whi aipaae wodo, atéré betere whi ipaae
wbo yagsérd, tuamoé doasi fao muld betereteiné da aipaae te wonénipd,
yalepd.

27Ai fo depa, kale whiné Abraham-paae duraalu, ‘Aya Abraham-6,
Lasarus yalo ayané bepaae f6l6 norapepaae ene fopdlé yae. 28 Ti
noatepae, yalo norape aporo beterapa, e doasi dele su betere tikipaae
atimakélé waQsoroé, ene fopolé dapé,” yalepd.

29Ti fo depa Abraham-né duraalu, ‘Moses-r6 Koténé kol
whirapetamoné yé métu betere fo wosolo, atima kisipa feteydlé tué tiki
tiratepa, ti té yopolopo,” yalepod.

30 Ai fo depa, kale whiné Abraham-paae duraalu, ‘Aita mo deretei,
sukale so whi fél6tamo depa, ti atimané du betere dowi ala taardélo,
kisipa fetey6l6 waalopd,” yalepd.

31Ti fo depa ama duraalu, ‘Moses-r6 Kéténé kolé whirapetamoné y6
moétu betere fo wosenitepa ti sinél6 kepaay6lé wale whiné dere fokélé
wos0l6 kisipa tiki tiraalomeipé,” ” yalepd.

)

Dowi alamé dée nalatere whi sekei ala ergpdlé yae yale fo
(Mat 18:6-7,21-22, Mak 9:42)

1 '7 1Téro, Yesuné ama y6 matere whirapepaae duraalu, “So whi fea

dowi ala y6l6 dée ndpodld kae kae syusere alarape waalo ai ape. Té
yaalotei, whi me dené me whi dowi ala ygp6l6 dée nalatepa, ti atétere
whipaae doasi sekei ala eraalopé. 2Digké mé whiné i beté mole naale
senaale belekaatikiké dowi alamé dée nalatepa, ti atétere whiné depamo
képi duléld, doasi kapo fake olerélé wei kelapaae taae deréluaséré mo
wisi uapd.

3 Atérapa, diaagQ dere alarape dignétei mo hotowa y616 kaae tawae.
Naao notamo mepaae dowi ala depa, ti atékesé y6l6 a foné sae.
Ténalemétamo, naao dere fo wosdlé a kisipa fetey6lé wapa, ti ama yale
ala me gla meip6l6 hale kemerae. 4Beta be demoétei, naao noné weikerd
félimo yapaae dowi ala eralep6ld, ya beterepaae fesaae wold, ‘No-9,
yalo yapaae weikeré félimé dowi ala eraleteiné doasi kgled ene wapa,’ ti
naaomo kwia tani, me gla meip6l6 hale kemerae,” yalepé.
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5Tér6, Kotoné ama fo erale fopol6 doteyale whirapené duraalu, “Tale-6,
dané kisipa tiki doal6 tiré bitinireteiné mo diriydl6 tiraai dapa, naao da
y6 alae!” yalepd.

6 Ti fo depa Yesuné atimapaae duraalu, “Dia kisipa tiki tiré betere
alatamo mo sawa mastard niné ke kaae bupa, ti i daale malberi nipaae
naao feleke turé tokdlé, doasi wei kela tuamé daane derepae depa, naao
dere fo wos6l6 mo téyaalo ai ape.

7Diaké beta whiné ama kuté diratere whi gla wae biliyaai hae dukiy6lé
mulale f616, 6 sipsip hupu kaae tane fi te6 waletamotei kale doasiné ama
kut6 diratere whipaae, ‘Ya gla naasepdlé hapale ape,” fo dua de? Meipd.
8Doasi whiné atei fo yaalomeitei, etei fota ti enérapé. ‘Yalo naaire glaré
weitamopi donorolé, e nuku betepa ti naao naaire gla donoraasep6l6p6
dua dapd.” 9Kale kuté diratere whiné ama doasiné apaae dirae dere kut6
fea diy6l6 kemeratepa, ama doasiné apaae mo kée fo dua de? Meipd.

10 Atétere kaae, K6toné diapaae dirae dere kut6 diydlé kemetepa, diaagtei
dia bopé fake enére? ‘Data, whi wisi meitei, dané ditere kutéré diyalepd

fo enérapd,’ ” yalepd.

Naase tamo whirape dowi humu fuluné tiki dopa wisirale fo

11 Aj fo y6l6 kilipaae Yesu g Jerusalem be huluapaae s6ké faairaaluy,
Samariaré Kaleli haetamo dale tuamé fu betalepé. 12 Atéré a beta be
huluamoé s6ko felemé, dowi humu fuluné tiki dore naase tamo whirape
atamo hokolaa yaai wold, mo tumé daae molepé. 13 Atérd daalu fo fake
yo6l6 duraalu, “Doa whi Yesu-6, naao da kolené sukutu tao sae!” yalepé.

14 Ai fo depa, Yesuné atima kelalemé kolené sukutepa duraalu, “Dia
f616, so whimé momaratere whirapepaae diaag tiki y6 melale fae,”
yalepé. Atétepa, atimané tiki yé melaai ty tuamo fu betepatei, atimané
dowi humu fulu toroké 616 wisiyalepd.

15 Atétepa, atimako beta whiné ama tiki fopeyalemé wisipa kilituraalu,
momo fesaae f6l6 fo fakey6ldé Koéténé doi sord horaté fu betalepd. 16 Até
deté wolo, Yesu daale felekem6 deraapisa f616 mulu, mo kée du betalepdé.
Ata, Samaria hae kwiamé wale whiképé.

17-18 Tétepa, Yesuné atimapaae woseturaalu, “Mepaae naase tamo
whirape yalo wisirénié? Ita, kae fake whitei K6t6né doi hale sé6ré6
horatapa, Naase aporé kemeyodlé dour6é whirape-a, neyaleé?” yalepd.
19Tér6 ama apaae duraalu, “Naao kisipa tiki tiré betale alané ya
wisiralepa, turuké hold6lé mo dua fae,” yalepé.

Ko6toné teterdld kaae tare ala wélé mulapélé yale fo
(Mat 24:23-28,37-41)

20 Atérd, me sukamo Farisi whirapené Yesupaae duraalu, “Kéténé
teter6ld kaae tare ala noa be demé wapa so whi feané kelaaloé?” yalepd.
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Ti fo depa Yesuné atimapaae duraalu, “K6toné teterdld kaae tare alata,
whiné kelené kol6l6 tué yépolé me fareyépu kae yaalo meipé. 21So whi
feané imé 6 umoé wold beterapd fo enénipé. Ti noatepae, K6téné teterdld
kaae tare alata, mi6 dia tuamé i wdl6é mole ape,” yalepd.

22Tér6, ama y6 matere whirapepaae duraalu, “Take waaire be
derapeké betg tuamé kale Whiné Naalema kelenée du betaalotei mo
kelaalo meipd. 23 Atéré kekitu betepa, mepaae so whiné duraalu, ‘Kale
Whiné Naalema umé woélé beterapd,” 6 ‘Imé woéld beterapd,” depa, mo
dere nisiydl6 sya fagse. 24 Ti noatepae, kale Whiné Naalema q wouta,
epée duraalu hae kwia fea dey6 fu dere kaae yaalo ai ape. 25Ai alarape
fea yaaipatei, folos6ré api kae kae susupui ala supa, ti mi6 i alimé betd
mole so whiné ama fo woseni, a hgraalo ai ape.

26 Take Noa betale alimé yale kaae, mi6 Whiné Naalema waaire
alimokélé atétérd yaalo ai ape. 27Take Noa betale alimé, so whi fea glaré
weitamo nokole alakélé, so whitamo beteratere alakélé, whi so dokotere
alakélé, deté fu betepatei, Noasépi nuku tuapaae bitji horalepé. Até
deretamotérd, atima ai du betale ala kemene felepd. Atéturaalu, doasi
wei dukulé hordlé so whi fea sisiraae felepé.

28 Ai yale kaae, take Lot betale alim6kélé, so whi fea wisiy6l6 bitu
olaré weitamo nokole alakélé, gla gla dotond6lé duputere alakélé, gla
wae bilitere alakélé, be tetere alakélé, fea deté fu bitipakalepd. 29 Atétu
betepatei, Lot 3 Sodom be hulua taarélé foletamotéré hepen bem6 sird
kapo whaa kaae ere sulpa sitamo hali kaae dorowdlé, so whi fea doralepd.

30 Atétu yale kaae, kale Whiné Naalema mi6 kindl6 beteretei hakeamé
wapa, so whi feané kelaalo ai ape. 31 Atétere sukamo, whi me ama siki bemé
biti hae bemé mole gla wisi saai dap6l6 derepagse. Kutémé daale whi momé
fesaae f616, bemé mupa wale gla momokd sene fagse. 32 Ti noatepae, Lot-né
soma yale ala kisipa muae. 33 Mepaae whi de yalo ala erétutei, ama betere
bete me ala yaQs6r6p6l6, amatei hotowaydlo kaae tapa, ti atétere whiné
betere bete aluyaalopd. Tépatei, whi me dené ama betere bete me gla meip6l6
taalatepa, ti ama betere bete aluni, mo ti mué tawaalopé. 34 Yalo diapaae i
dere ape. Dilikitamo whi tamo beta besekem¢ fipatei, me whi dapesé furaalu,
me whij fipa taar6l6 faalopd. 35So tamo flawa o bula yaai dergketu betepa, me
so dapesé furaalu, me so taardlo faalo ai ape,” yalepd. 36 (-)

37Tétepa, kale y6 matere whirapené Yesupaae woseturaalu, “Tale-6, ai
alarape-a mom¢ eratepa kelaaloé?” depa, ama duraalu, “Na 6 hupu kelaai
nokole barape sikimé sé kwey6lé bopétu betepa, ti ama naaire gla kelaai
mupa ai dere ape yo6l6 kisipa yaalopd,” yalepé.

Tao sae y6l6 dotopo du betale wulia sopaae dé farélé yale fo

1 8 1Ai fo y6l6 kemetepa, Yesuné ama yé matere whirapené Talepaae
momatere ala hale y6 tandp6lo, etei fo sale yalepé. 2 “Ai doasi
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be huluamo fo tokdlo taletere whi beta beterepé. Ai whita, K6té kol6lé
witere alakélé ini, dotorée falepé. 3 Ai be huluamé beta wulia so
beterepd. Ai so ama bée whiné atamo fo tokdl6 s6 deraQsérd a tao sdpolo,
suka fea fo taletere whi beterepaae eneta du betalepd.

4-5Kale soné beta fo maaté eneta du betepa, a héturaalu i fo yalepd.
‘Eta, K6tokélé mo so whikélé, kol6lé wi inire whitei, i wulia soné a tao
sae y0l6 dotopoi fo maaté eneta yé taneteiné e hdtepa a tao saalopé,” ”
yalepd.

6 Tér6 Talené duraalu, “Kale fo tokdlo taletere dowi whiné i sopaae
yale fo wosél6 kisipa muae. 7Kéténé ama soroko su yol6 beterd betere
so whiné detamokélé, dikitamokélé, kematéré yoé tapa, ai kematere gla
ama melaalomeié? 8 Yalo diapaae i dere ape. Kale fo tokdl6 sé deraaire
whiné dia s6 deragsérd, ama mo hapale tao saalo ai ape. Téyaalotei, kale
Whiné Naalema i haepaae wale sukamé so whi fea kisipa tiki tiré betepa
kelaalorépd,” yalepd.

Farisi whiré takis moni siré kotere whitamoné yale ala

9Yesuné i fo sale atimapaae y6 métu duraalu, mepaae whi atimata
mo donoi ala dapél6 bopé faketuraalu, mepaae so whi teteratere alamé
Yesuné etei fo sale yalepé. 10“Taks moni sere whiré Farisi whitamo moma
yaairaalu, momatere be dolopaae holalepd. 11 Téro, kale Farisi whi a
turuké hol6lé daalu amatei, amé etei kaae moma yalepé. ‘Tale K6té-6, eta
mepaae whirape dere kaae gla glémi nokole alakélé, népu nokole alakélé,
mepaae dere dowi alakélé, 6 i daale takis moni sere whi kaae bitinipé.
Téru yalo yapaae mo kée dapé. 12Eta, beta fulamétei be de tamomé gla
néni, wey6l6 hale bitu, yalo gla gla naase tamo moletei dekey6l6, beta
Talepaae moétua dapd,” yalepd.

13 Téyaletei, kale takis moni sere whi @ mo tumé daalu, hepen bepaae
kese horéni haepaae hemée dey6l6 daalu, ‘Tale K6t6-6, eta dowi ala dere
whipa naao kolené sukutu, yalo dowi ala kwia kemerae,’ yalepo.

14Yalo digpaae i dere ape. Kale nalo momayale takis moni sere whiné
ama dowi ala Talené kemeratepa, g haitamo bepaae feletei, me whiné
ama dowi ala hale mupatei felep6. Mepaae whi de amatei g der6lé dua
betepa, ti Kéténé a sérd horaalo ai ape,” yalepd.

Naale belekaatiki Yesupaae dapes6 wale fo
(Mat 19:13-15, Mak 10:13-16)

15Tér6 so whi feané te6 séré beté mole naale senaale tikimo6 Yesuné naase
muldpdlo, a beterepaae dapesé wua dere ala kilitu, ama y6 matere whirapené
dapes6 wakesé y6l6, atima foné salepé. 16 Téyaletei, Yesuné kale naale senaale
beterepaae dapeso ape yol6 duraalu, “Atei kaae naale belekaatiki e beterepaae
wOpolopa, sesékese. Ti noatepae, K6toné teterdld kaae tare agmo betaaire alata,
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atei naale senaale belekaatiki kaae f6l6 betenérapd. 17Yalo diapaae mo i dere
ape. Mepaae so whi detamo i beté mole naale senaale belekaatiki kaae betepa,
ti Koténé teterdlo kaae tare agmé sokoé 016 betenérapd,” yalepd.

Néli whiné Yesupaae wosale fo
(Mat 19:16-30, Mak 10:17-31)

18 Atéro, betq Juda topo whi wolé Yesupaae woseturaalu, “Y6 matere
whi wisi-6, mo ti betere bete saairaalu, yalo noa alaké yaaloé?” yalepd.

19Ai fo depa, Yesuné apaae tokd métu duraalu, “Beta whikélé whi wisi
bitini, Két6 a beta wisirapa, naao epaae noatepa whi wisi-6 fo de? 20Ti
noatepae, kale tukél6 mulé betere fota, naao dosaayolé ai kisipare ape.
So népu nagse, whi dagse, glémi nagse, me whi dilikdlé kapala fo yagse,
naao hae aya agmé mo dua betae erapd,” yalepé.

21 Ai fo depa, kale whiné tok¢ métu duraalu, “Ai alarape feata take e
ketemo bitu deté waletei, miékélé hale y6toré tarapd,” yalepé.

22 Ai fo depa, Yesuné apaae duraalu, “Mo beta ala beta ya yayarapé. Térapa,
naao mud mole gla gla fea dotondl6, moni sér6 mepaae yolealere so whimé
melae. Atéré yata, hepen-mé mole wisi wisi gla saasepdl6 e sya ape,” yalepé.

23Kale hamoko whiné ai fo woseturaalu, a doasi néli whi mo
beterap6l6 kisipa mutu, kutiri huymula y6l6 fomotamo felepd.

24 Atéteremo, Yesuné a kelené kikéyolo kaae taru duraalu, “Qla gla
fea tare whi Kétoné teter6ld kaae tare agmo sékoé f6l6 betaaire mo doasi
dirirapd,” yalepé. 25“Ti noatepae, kamel hupu ketéli dolomé séké faaire
hapdluni, sumé fenérapé. Tépatei, doasi gla gla mole néli whirapeta,
Kétoné teterdld kaae tare agmoé s6ko faaire mo hapdlurapd,” yalepd.

26 Ai fo depa wosale so whiné Yesupaae woseturaalu, “Da feata
alunérapa, Ko6toné demaaté tao saaloé?” yalepd.

27Ai fo depa Yesuné duraalu, “Mo whiné enénire ala K6téné mo symo
enérapd,” yalepd.

28 Tétepa Pitané duraalu, “Dané be 6 gla gla fea mupa taardéld, ya i sya
wale ape,” yalepd.

29 Ai fo depa Yesuné duraalu, “Yalo diapaae mo i dere ape. Mepaae
whi dené ama be 6 soma 6 nomarape 6 hama alima 6 naale senaale
taar6lo, Kétoné teter6ld kaae tare agmo betaai dapdlé fupata, ti mid i
alim6 bitukélé ama taarélé wale gla gla tomé beleréld, K6toné mo dekérd
matepa saalo ai ape. 30 Ai gla maaté meitei, take waaire alimé mo ti
betaaire betekélé saalo ai ape,” yalepd.

Yesu a sinaaire fo mé yaletei
(Mat 20:17-19, Mak 10:32-34)

31 Atérd, Yesuné y6 matere 12 whirape depaae dapeso 616 bitu duraalu,
“Data Jerusalem be huluapaae holaai foletei, K6téné ama kqlé whirapené
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i ala yaalop6l6 asere fo mi6 mo dokondlé kale Whiné Naalemapaae
eratepa kelaalo ai ape. 32 Ata, Juda meire fake whirapené dgpoélé eleké
deydlo, atima naase tuapaae mulaalo ai ape. Atétepa, atimané a doka
doka y6o, haler6o, fesaa apuréo, képi tikiné fokosoi ala ydl6, a mo ti
sukdpdlé déo, yaalo ai ape yalepé. 33 Téyaalotei, sore be demé a mo ti
sukaletei momé kepaay6l6 betaalopd,” yalepé.

34 Ama y6 matere whirapené ai yale fo woséta yaletei, bete hirél6
moleteiné diriy6l6 kisipa sini, kolé kol du betalepdé.

Kele dilikire whi wisirale fo
(Mat 20:29-34, Mak 10:46-52)

35Tér6 Yesu a Jeriko be huluapaae felekemd6 s6ké faai tumé fu
betalemd, beta kele dilikire whi ty demé bituraalu, fua wuatere so
whipaae moniké alae y6l6, kema du betalepé. 36 Atéré wosalemo, so whi
mo fea tumo fua wua du betepa, ai so whipaae woseturaalu, “Doa ai-a,
noa ala maaté du bitu de?” yalepé. 37Ti fo depa, atimané apaae duraalu,
“Nasaret be hulua whiké Yesu i fole ape,” yalepé.

38 Ai fo depa, ama fo fakey6l6 duraalu, “Depit-né Naalema Yesu-6, naao
e kolené sukuturaalu tao sae,” yalepd. 39 Atérd, mepaae foloséro fele so
whiné kale whipaae momo yaai dée y6l6 foné salepé. Tétepatei, kale
sekéné fo faketord dekérd yo taru duraalu, “Depit-né Naalema Yesu-6,
naao e kolené sukae,” yalepd.

40-41 Atétepa Yesu a keiy6l6 daalu, kale whirapepaae duraalu, “Ai whij e
beterepaae dapesoé ape,” yalepé. Atétepa, kale whi dapesé wdlé felekemd
daapa, Yesuné apaae woseturaalu, “Yalo yamé noa alaké erépolé de?”
depa, kale whiné duraalu, “Tale-6, yalo kelené gla gla kelenée y6l16 kisipa
mutapd,” yalepo.

42 Tétepa, Yesuné apaae duraalu, “Naao kisipa tiki tirale alané naao
kele ai wisiyalepa, mi6 kelae,” yalepé. 43 Yesuné ai fo deretamotéré kale
whiné ama kele wisitepa, Yesu sya furaalu, Kéténé doi hale s6ré horaté
felepé. Ai ala depa kelale so whinékélé Ko6toné doi hale sér6 horalepd.

Takis moni siré kotere whi Sakius-né yale ala

19 1Atéro, Yesu a Jeriko be huluamoé s6ko f616, ai be belamé fu
betalepd. 2 Téyalemd, takis moni siré kotere whirapené doasi topo
whi Sakius beterepé. Ata, fea gla glané néli whipé. 3 Ama kisipané Yesu
deré kelaai dap6l6 felemd, aimé mo hale gla kaae so whi tourdl6 daae
moleteiné, Sakius a halekeruraalu Yesu wisiy6l6 kilinip6. 4 Atépa, kale
whi api sururu yél6 f616, Yesu tumoé wale kelaai, beta nose kaae ni siki
dol6 hol6l6 kaae tawolé beterepd.
5Atépa, Yesu a ni betemo6 s6ké f6l6 ai ni sikipaae kele horalemé
Sakius daapa kol6l6 duraalu, “Sakius-6, mi6 e yatamo naao bem¢ betaai
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kisipa mutapa, ya mo hapale dere ape,” yalepé. 6 Atétepa, a hapale téti
dorowdlé, hekesetamo Yesu dape séré ama bepaae felepd.

7Atétepa, ai daae mole so whj feané Yesu Sakius-né bepaae fupa kol6lé,
atimasisi kikiti er6l6 duraalu, “Ata dowi ala du betere whitamotei, betaai
ai fele ape,” yalepé.

8Téyaletei, kale Sakius g turuké holél6 Talepaae duraalu, “Tale-6,
miota, yalo i mole gla glarape bukélé, mepaae yolealere so whimé meléo,
yalotamo so whi dilikglé6 mepaae moniké simé ti douré félimé témo
belerél6 tokd melbo, yaai dapd,” yalepd.

9Ai fo depa Yesuné gpaae duraalu, “Kéténé so whi aluyagséré tao sere
ala mi6 i bepaae walepé. Ti noatepae, i whi akélé Abraham-né naaletéro
beterapd. 1°Ti Whiné Naalema a waleteita, aluyale so whi kek¢l6 tao
saairaalu, walepd,” yalepd.

Naase tamo whirapené doasi whiné kuté diraai moni sale fo sale
(Mat 25:14-30)

11 Atérd, ama ai du betere fo wosetu betepatei, g Jerusalem be hulua
felekepaae s6k6 waleteiné Kétoné teterdld kaae tare agmé mole ala so whiné
kisipané mo felekemo s6ké waaitere nisi du betalepé. Atétepa ama du betere
fotamo tourdlé, atimapaae i fo salekélé yalepd. 12 Atéré ama duraalu, “Hae
kwia fea teter6l6 kaae tare topo whirapené fake whi beta topo whi séré
beteratepa momo fesaae wdld, hae kwia ama teterdélé kaae tawaai dap6lo, a
felepd. 13 A atér¢ faairaalu, ama kuté diratere naasetamo whirapepaae ape
y6l6 duraalu, ‘Yalo i matere moniné mepaae kut6 diraté f6l6, tomo beler6ld
s6ré mul6 betepa, momé fesaae wou kelaalopdld,” a felepd.

14Téyaletei, ama be whi so whiné ai sekéné atima teterd6l6 kaae
tawagQsoro kisipa mutu, ‘Kale doasi topo whipaae ene fopdlo, atimakéd
mepaae whirape 3 fi kilipaae doteyalepd.

15 Até yaletei, doasiné kale whipaae naaotdro teterdl6 kaae
tawaasepdlo, ya sor6 beteratapa fae depa, a bepaae fesaae walepd. Téro,
ama kut6 diratere whirapepaae melale moniné mepaae kuté diréld, tomoé
belerél6 meterd salerd kelaaipa, dapesene fae y6ld, whirape doteyalepd.

16 Atétepa, ama moni melale whirapeké beta whi foloséré wolé duraalu,
‘Doa whi-6, take naao epaae beta melale moni bosen6ld, mo dekéré6 séréd
mulé beterapd,” yalepd.

17Ti fo depa, kale topo whiné duraalu, ‘Yalo kut6 diratere whi wisi-6,
naao ai ere ala mo wisirapé. Ti noatepae, yalo mo sawatamo melale
ola naao mo wisiy6l6 kaae tawirapa, naasetamo be huluakélé naaotéro
teter6l6 kaae tawaasepe,” yalepé.

18Kale dere kaae whi me wolé duraalu, ‘Doa whi-6, naaota epaae
moni beta melaletei, yalo mepaae kuté dité f616, naao melale moni témé
belerél6 apord séré muld beterapé,” yalepd.
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19Ti fo depa, ama topo whiné tokd métu duraalu, ‘Apord be huluarape
naao teter6lé kaae tawaasepo6ld, yalo ya séré beteratapd,” yalepd.

20Tér¢ kale dere kaae, ama kuté dirale whi me wolé duraalu, ‘Doa
whi-06, naao kale melale monita, yalo me kutékélé dini, kuti kwiané
bopey6l6 mulaletei, i s6ré wale ape. 21Ti noatepae, yata mo kekepai whi
bitu, mené glatei naao s6o, me whiné biliyale gla naao bukdél6, kwiapaae
ya séo dua dapé. Atétere ala yalo tuéruraalu, ¢ witepa naao yae yale ala
inip6,” yalepé.

22Ti fo depa ama topo whiné apaae duraalu, ‘Yata, kut6 diratere whi
dowipé. Yatamo fo tokdlé ya s6 deraaitere ala ti naao dere fonétei ya ai
s6 deretere ape. 23Ti naao atei kaae kisipa mulutei, ¢ fesaae wouraalu
huyrolé s¢po6lé moni mulatere tikipaae mulale fole noatepa yaleé?’ yalepd.

24Téro, kale topo whiné aimé daae mole whirapepaae duraalu, ‘Ama ai
tare moni fas6l6 naase tamo moni tare whipaae melae,” yalep6.

25 Ai fo depa, atimané kale topo whipaae duraalu, ‘Doa whi-6, ai whita
naase tamo moni taketi sor6 tarapo,” yalepé.

26 Ti fo depa ama duraalu, ‘Yalo diapaae i dere ape. Mepaae gla gla
hyrélé mole whipaae ti mo dekéré beler6lé melaalo ai ape. Téyaalotei,
mepaae whi de gla gla sawa téti mupa, ti ai gla fasé saalo ai ape.
27Téyaalotei, mepaae yalo teter6ld kaae tare agmé betere hdroélé boe dele
whirapeta, ipaae dapesé wold, mo ti sin¢pdlé dae,” ” yalepd.

Yesu Jerusalem be huluapaae doasi topo whi aQy6l6 s6ké wapa hale
s6ré horale fo
(Mat 21:1-11, Mak 11:1-11, Jon 12:12-19)

28 Tér6 Yesuné i fo y6l6 kemetepa, atima Jerusalem be huluapaae
furaalu, ama alisé felepd. 29 Atérd, a Betpas ber6 Betani betamopaae
s6koé faai fu betalepé. Ai be hulua tamo felekemé Olip dupé du betere tiki
erapé. 30 Aimé ama y6é matere whi tamo dotonaai atimaamopaae duraalu,
“U bepaae diaamopi fae. Ai bem6 s6ké {616 kelenalemd, whikélé betdlo
kunire teé donki hupu dul6 betaalopé. Téyaalopa, ai hupu taayolé ipaae
dapesé ape. 31 Atér6 taanalemoétamo, whi mené diaamopaae woseturaalu,
‘Ai neyaai de?’ depa, ti i fo yae. ‘Momo6 dapesd waaitei, Talené ama
diyaaire kuté mupa séré ape yale tikimé sér6 fulapé yae,” ” yalepd.

32 Atér6 dotonatepa f6l6 kelalemd, atimaamopaae yale fotérémo epa
kelalepé. 33 Atépa, atimaamo kale donki hupu halika teraatu betalemd,
hupu talerape wdél6 atimaamopaae woseturaalu, “Ai hupu teraatu
betere-a noayaai de?” yalepd.

34Ti fo depa atimaamoné duraalu, “Ita Talené ama diyaaire kuté mupa,
serale fae yale tikimé sor6 fulapé,” yalepd.

35 Atéro, Yesu beterepaae dapes6 woéld daalé bitu, atimaamoné der6
betere foloi kutirape sorokéld, Yesu a hupuné sis6 témoé beterdp6lo,

The New Testament in Folopa of Papua New Guinea; 1st ed. 2005; © 2014 Wycliffe Bible Translators, Inc.



Luk 19 198

whamenalepé. 36 Atér6 a ai hupu témoé betdlé wapa, so whi folosérd
furaalu, atimané deré betere kutirape sorokdlé tumé whamenaté felepo.
37 Atéro, a Jerusalem be huluapaae felekemé s6koé faairaalu, Olip du
sokore agpaae doropole tumo s6ké derepelepd. Aimd, ama y6 matere so
whi mo feané K6toné kae kae kelemei alarape eratepa kelaleteiné atima
hekesené sukuturaalu, fo fakey6lé Kéténé doi hale séré horaai kaae
salepd.
38 “Mi6 Talené doimé wale doasi topo whi wisi-6, K6toné ya wisirdpolo
yae!”
“Ko6téné hepen be tuamoé mole hosaa muni deydlé dua betere ala so
whi feapaae ergpo6lo yae.
Téturaalu, mo taor6 betere Két6né kae mole doasi doi hale séré
horae!” deté fu betalepd.
39Tétepa, ai so whi kuamoé beté mole Farisi whirapené Yesupaae
duraalu, “Naao y6 matere whirapepaae taalae y6l6, foné sae,” yalepd.
40Ti fo depa ama atimapaae duraalu, “Yalo diapaae mo i dere ape.
Atimatamo fo ini dua betepa, ti tumé ai daae mole kaporapenétei doasi fo
fake yaalo ai ape,” yalep6.
41 Atéro, Yesu q Jerusalem be huluapaae felekemé s6ké faai fu bitu,
ai doasi be hulua tugpaae kese deralemd, mo kolei ala epa, q doasi wole
yalepé. 42 Atéré woleyolé duraalu, “Hosaa muni dey6lé dua betaaire
ala mi6 i be demétéroé dia beterepaae walapdld, kisipa uasoré ti mo
wisi uapd. Téuatei, ai ala yaaire be de kemeyaleteiné mié diaag kelené
kelagsord, kind beterapd. 43 Téretei, nalo me be dem¢ kale bée whirape
atima naao bepaae dorowaairaalu, be bopéré betere tipimé hae kaaydlé
mulaté hol6l6, naao be bopéré betaalopd. 44 Atére tomé atima daane
holél6, digkélé diaag naale senaalekélé tao séré6 haemo hairaalo ai ape.
Kane fake me tomé beleretei, atéré muldpolé taalaalomeipd. Ti noatepae,
Tale K6toné dig tao saai wale be de diaag kisipani, h¢raleteinépd,” yalepd.

Momatere bem6 gla dupu du betepa Yesuné hgkonale fo
(Mat 21:12-17, Mak 11:15-19, Jon 2:13-22)

45Térd, 3 momatere be bolaare tipi tuapaae s6ké holalemé, whirapené
ola gla dotondél6 dupu du betepa fépdl6 dolé hokonalepd. 46 Atérd, ama
atimapaae duraalu, “Yalo beta, moma maaté yaai tenap6lé asemo epatei,
diaag ai du betere alané glémi whi betere be agrétu beterapd,” yalepd.

47 Atér6 momatere bemd, betere dokg fea ama fo yé maleta du
betalepd. Tétu betepatei, so whimé momaratere topo whirapekélé,
Moses-né asere fo y6 matere whirapekélé, so whi kaae tare mepaae whi
disirapekélé, fea touydlo, Yesu daaire ty kekitu betalepd. 48 Téyaletei,
atimané a daaire tu me kilinipé. Ti noatepae, y6 matere fo so whiné
wos016, hosaamé su betaleteiné a daaire tukélé kilinipé.
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Yesupaae ya topo whi né sér6 beteraleé y616 wosale fo
(Mat 21:23-37, Mak 11:27-33)

2 O 1Térd, me sukamo Yesu 3 momatere be tuamoé Kéténé ala
etéropolo so whi feapaae y6 matere alard, kale mié wosetere

fo wisitamo y6 métu betalepd. Tétu betepa, mo so whimé momaratere
whirapekélé, Moses-né asere fo y6 matere whirapekélé, mepaae whi
disirapekélé, fea touydlo a beterepaae walepd. 2 Atéré wold apaae
duraalu, “Naao ai alarape y0pold, ya né sér6 beteraleé?” yalepd.

3Ti fo depa, ama atimapaae duraalu, “Yalokélé diapaae wosetere fo
beta i dapa, epaae tok¢ alae. 4Jon-né wei tépuratere ala 6 hepen bemd
yae depa yalepé, mo whiné yae depa yaleé?” yalepé.

5Ai fo deremd, whirape atimasisitei fo kelaar6lé duraalu, “Danétamo,
hepen bemo yae depa yalep6 depa, ti dapaae ama dere fo wosél6 kisipa
tiki tiratere noatepa deé enérapé. 6 Tépatei dané duraalu, mo whiné yae
depa yalep6 depa, ti doai wdlé beté mole so whiné kapo duné da sirél6
daalopé. Ti noatepae, Jonta so whipaae yé matere K6t6né kolé whi
betaletei feané kisiparapd,” yalepé.

7Atétepa, atimané gpaae duraalu, “Jon-né wei tépuratere ala gpaae né
yae depa yalerd, da kisipanip6,” yalepd.

8 Ai fo depa Yesuné duraalu, “Diaag yalo wosale fo tokd menitepa, ti
diané epaae wosale fokélé tok$ melaalo meipd,” yalepd.

Whij betané ama kuté kaae tandp616 s6ré beteratere alapaae dé farélé
yale fo
(Mat 21:33-46, Mak 12:1-12)

9Tér6 Yesuné so whipaae ai fo deté f6l6, me i fo salekélé yalepd. “Whi
betané ama kut6 diydlé wain képi wae biliyalepd. Atérd, ai kuté mepaae
whirapené kaae taru, ylumétere gla séré dotonétu betae ydlé, a folo
sukamé me be huluapaae bitj felepd. 10Kale gla ylumétepa sere alimo,
kale kut6 talené ama kuté diratere whiké betapaae duraalu, ya kuté kaae
tare whi beterepaae mepaae ulumére glaké serale fae y6l6 doteyalepd.
Téyaletei, kut6 kaae tare whirapené a du beterd, hale fopol6 doteyalepd.
11Térod, kale dere kaae ama kuté diratere whi me doteyalepé. Téyaletei,
ai whikélé atimané dél6 susupurolé, haletamo hale fop616 doteyalepd.
12 Atérd, kale dere kaae sore dakor6lé whi memo doteyalepd. Téyaletei,
ai whikélé atimané du beteré samea séké fardlé, belapaae séré taae
deralepé.

13Téro, kale wain képi kuté talené duraalu, ‘Mi6 yalo noa alakd
yaaloé? Yalo yaala s6ké f6l6 hosaa turé mole naale beta atima beterepaae
dotonatepa, atimané q mo wisiydl6 dape séré, ama dere fo wosaalopdlé
kisipatu, doteyalepd,” yalepd.
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14 Téyaletei, kale kut6 diratere whirapené a wale koldl6, atimasisitei
fo dokol6 duraalu, ‘Aita, i kut6 talené ama naalepé. Alima sinitepa,
i kutéré mepaae mému gla glatamo fea ama saQsoér6, da saairaalu, a
daalopa siépe,’ yalepd. 15 Atérd, atimané a kale wain képi kut6 tuamé séréd
belapaae taae der6lé mo ti dalepé. Atétepa, kuté tale wolé atimapaae noa
alaké eraaloé? 16Kale kut6 diratere whirape mo ti d616 sukunélé, ai kutéd
mepaae whirapené kaae tawdp6lé melaalopd,” yalepé.

Tétepa, aimé beté mole mo so whi feané ai dere fo wos616 duraalu,
“Aita enénire alatei dapd,” yalepd.

17Térd, Yesuné kelené kiké y6l6 kaae taru atimapaae woseturaalu,
“Koténé fo tuamo,

‘Mepaae be tetere whirapené taae farale kane faketei, sér6 be hulua
eleké wisinaale botokorél6 deyaalo ai ape,” y6l6 asemo ere fo-a,
noa betené yaleé?

18 Téyaalotei, mepaae so whi de ai kapo fake tomé kotéo séré dée nukupa,
ti ama tiki turuké f6l6 doalé maaté yaalo ai ape. Téyaalotei, ai kale kapo
dokd dorowouraalu teiya dere so whita, mo ti derakd f616 muaalo ai ape,”
yalepd.

19Tétepa, Moses-né asere fo yé6 matere whiraperé mo so whimé
momaratere topo whirapetamoné ama ai yale fo saleta, atimapaaetéréd
dapolé aim6térd tawdld daai yaletei, ai tourd betere so whiné atimapaae
me ala eraQsérd, witepa taaralepd.

Sisapaae takis moni melarée y616 wosale fo
(Mat 22:15-22, Mak 12:13-17)

20 Atétepa, atimané Yesuné me alaké hasoké f6l6 déré kelaai, mepaae
whirape mo ala dere whi agQydl6 kikiti kaae tawdlé beter¢po6ld, mepaae
whirape doteyalepé. Aita hale mei, 3 has6ké f6l6, ama i fo mo depa
wosalep6l, Rom Gavman topo whiné naase tuamé mulale faai kisipa mutu
yalepd. 21 Atétepa, kale whirapené apaae woseturaalu, “Y6 matere whi-6,
naao dere for6 so whipaae y6 matere alatamota, mo dono dapé. Naao fake
so whi maaté taosuraalu, mo so whi sisépaae er6tumip6. Naaota, K6téné
tué mole alatéré mo dono y6 métu beteretei dané kisiparapé. 22 Ti dané
takis moni Sisapaae materetei-a, donorépe meié?” yalepd.

23-24 Atimané a sé deraai dere ala ama kol6l6, atimapaae duraalu, “Ai
denarias moni yalo kelaalopa epaae y6 alae y6l6 matepa tao sér6 duraalu,
moni témo i mole asor6 doitamo-a né?,” yalepd.

25Ti fo depa, atimané duraalu, “Sisanépd,” yalepé. Tétepa ama duraaluy,
“Sisané glapa, ti Sisapaae melae. K6toné ola ti Kétdpaae melae,” yalepd.

26 Atéro, Yesu so whi feané keletémé me alaké hasoké fuléré kelaai
su saletei, a has6kokélé feni, ama atimapaae fesaay6l6 dere fomd, atima
hokomé séké furaalu fokélé tekini, siratei du betalepd.
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Sinale whi kepaay6l6 so dokaaloé y616 wosale fo
(Mat 22:23-33, Mak 12:18-27)

27Mepaae sukale so whi kepaayaalo meip6, du betere Sadyusi fakekd
mepaae whirapetamo Yesupaae wosetere fo yaai walepd. 28 Atérd
duraalu, “Y6 matere whi-6, whi beta so dokaletei, naale senaalekélé deni
hale sinitepa, noma me whiné ai so wulia doké6l6 naale detepa, ti ai naale
noma sukale whi betale sirim6 beterdpdlé yae fo Moses-né asemé dapaae
erapd,” yalepd. 29“Take weikeré nomarape beterepd. Atéré bitu, topo whi
so dokaletei, ai sotamo naale deni, a hale sinalepé. 30 Atéré sukutepa,
kale so wulia noma me whinémo dokalemd, ai whikélé naale deni, hale
sukalepé. 31-32Nomarape fea até deté f6l6, nalo mo kemerétu noma awa
taalu whiné dokaletei, akélé hale sukalepd. Atéré mo ti kemeréturaalu,
kale sokélé sukalepd. 33 Atérd, weikeré whirapené dokale so take
kepaay6l6 wale sukamé, mé whiné dokaaloé?” yalepé.

34Ti fo depa Yesuné atimapaae duraalu, “Mi6 i alimé bitu, whi so dokéo,
so whitamo f6o, du beterapd. 35 Tétu betepatei, sukale so whi momé
kepaaydl6 betaaire alimé atéré whi so dokotere alakélé, so whitamo
beteratere alakélé, sinitere alakélé ini, hepen bemé betere ensel kaae betaalo
ai ape. 36 Téturaalu, atima kepaar6 betere naale senaale ereteiné Kétoné
ama naale senaaletéré betaalopd. 37Ni sesaapemé duku betere si mi dolomé
yale fo Moses-né aserapd. Ata, Abraham, Aisak, Jekop-sépi fea teterdld kaae
tare Kot6 beterap6. Atére foné sukale so whi aluni, kepaayol6 beterapdlo,
hakeamé y6 matapé. 38Ti ata, sukale so whi maaté teter6l6 kaae tanitei, mo
betere so whikélé teter6ld kaae tare Kété beterapé. Ti noatepae, sukale so
whikélé, betere so whikélé, fea amatéro beterd beterapd,” yalepé.

39Moses-né asere fo yé matere whirape mepaaené apaae tokd métu
duraalu, “Y6 matere whi-6! naao dere fota, mo dono dapé,” yalepé.
40Téyaletei, ama ai yale foné atima haleturaalu, whi betanékélé apaae me
wosetere fo inip6.

So whi teterdl6 kaae tare whi-a né naaleé yale fo
(Mat 22:41-46, Mak 12:35-37)

M1 Térd, Yesuné atimapaae duraalu, “Kéténé so whi teterdlé kaae tare
whi Kerisota, Depit-né naalepé du betere-a noa fo betené de?

42-43Tj ai fo bete Depit-né amatei, hakeardlé buk Sam-mé asey6lé muld
beterap0.

‘Talené e teterd6ld kaae tare Talepaae duraalu, “Yalo naao bée
whirape tétei aler6ld, naao h6é agmo beteraalopa, kaae tawél6 yalo
turu naase demo betae,”” erap0.

44Ti Depit-né a teter6lé kaae tare Tale-6 du betaleteimo, ama naalepd, fo
netero yaleé?” yalepd.
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45Térg, aimo6 betd mole so whi feané ama y6 métu betere fo wosetu
betepatei, Yesu a ama y6 matere whirape daalepaae fetée 616 duraalu,
“Moses-né asere fo y6 matere whirapené dere alané dig doraQséréd
mo wisiy6l6 kaae tawae. 46 Ti atimata, so whi feané doasi whi-6 ydl6,
dukiratere kokomé so whi fea touraleta dere tikipaae faairaalu, mo foloi
kuti wisimaaté der6l6 fua yéo, Kéténé fo wosetere be dolopaae fukélé,
mo wisi tikimétéréd betaai hekese dua yéo, gla detere sukamokélé, topo
whirape bitua betere tikimo, betaai ekele y6o, dua dapé. 47 Téturaalu,
kale wulia sorapekélé dilikdlé atimané gla gla fea glémi s6o, moma
duraalukélé, so whiné dukiratere kokomo folo siydl6 y6o, dua dapd. Take
kemetere sukamo atétere whirapené saaire kwiata, mepaae so whiné
saaire seke bosendld, mo doasi saalo ai ape,” yalepd.

Waulia soné moni ke derale wale fo
(Mak 12:41-44)

2 1 1Tér6é Yesu 3 momatere bemo bitu kaae taremo, mepaae néli

whiné Kétépaae hale matere moni deratere dolopaae dekéré
deraleta du betalepd. 2 Atétepa kelalemd, beta yoleale wulia sonékélé
sonaai moni ke belekaamale tamo derale walepé. 3 Atétepa ama duraalu,
“Yalo diapaae mo i dere ape. I yolealere wulia soné derale moni kené so
whi feané derale moni taarél6, mo bosene falapé. 4 Ti noatepae, so whi
feanéta doakale moni mupatei, téti maaté deraleta yalepé. Téyaletei i
wulia sonéta, ama depe dolo sesé mole moni ketei, mo ti kemerodlé derale
walepd,” yalepd.

Sar6 haetamo kemeyaai deremoé eratere farey6pu
(Mat 24:1-35, Mak 13:1-31)

5Tér6, mepaae ama y6 matere whirape atima furaalu, “Mepaae so
whiné Kétépaae hale matere gla glar6 kapo fake wisitamoné momatere
be wisinaale teyale tikimo kokoné sinind beterapa kelae,” yalepé.

6 Tétepa, Yesuné atimapaae duraalu, “Diaag mio i keletere gla gla feata,
take waaire sukam6 me kapotamo atéré wolekepa kelaalomeitei, fea
fisiké f616, haemo kolokd doropdlé mupa kelaalo ai ape,” yalepd.

7Ti fo depa atimané apaae woseturaalu, “Y6 matere whi-0, ai alarape-a
noa sukamé yaaloé? Noa kaae fareyépu eratepa, koldlé kisipa muaaloé?”
yalepd.

8 Ai fo depa Yesuné duraalu, “Mepaae whiné kapala fo y616 dia
dilikaQsérd, mo hotowa y6l6 kaae tawae. Ti noatepae, mepaae dilikitere
whirape wouraalu yalo doi y6l6, ‘Kale waalop6 du betere whi etérétipé.
Ali mi6 felekem6 walapé,” depa mo nisiy6l6 sya fagse. 9Doasi boe
dele alaré mepaae whirape atimané hae tiki atimatei teter6l6 kaae
tawaairaalu, Gavman whitamo bée du beterapé dere fo wosdlé wiyagse.
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Ti noatepae, folos6ré ai alarape mo yaalotei, kemeyaaire ali folo s6k6
waalomeipd,” yalepd.

10Téré atimapaae duraalu, “Me hae kwiamé beté mole so whiré me
hae kwiamo beté mole so whitamo bdée d6o, me hae kwia teter6l6 kaae
tare topo whiraperé me hae kwia teter6lé kaae tare topo whirapetamo
bée dbo, yaalo ai ape. 11 Atéturaalu, hae kwia feamé doakale bao dere
alakélé, doasi sekei alakélé, wotetere aliré hepo alitamokélé waalopd.
Téturaalu, so whi mo doa winé sindlé diri furu furu yaaire alaré me ala
yaairemo dere farey6putamo samé eratepa, diaag kelaalopd.

12 Ai alarape yaaitei foloséré, mepaae whiné dia ddl6 susupuréld, fo
wosetere berapepaae dapes6 f616, dipula beteraalo ai ape. Atérd, dia doasi
topo whiraperé6 Gavman whirapetamo beterepaae dapesé faalopd. Dia
yalo ala erétu beteremé bde duraalu ai alarape yaalopd. 13 Atétere alané
yalo y6 melale alarape atimané keletémé y6 mel¢p6lo, dia te ai mulatere
ape. 14 Atimané dia s6 deraairaalu, fotokginé depa diag noa fo yaaloé,
y6l6 whaalia yagse. 15Ti noatepae, ai ala deretamo yalo diapaae kisipa
tiki dotorée fole alar6 atimané dere fo tokd melaaire fotamo y6 melaalo
ai ape. Digné ai fo depa woseturaalu, dia s6 deraaitere whirape fol6pu
koloké f616, mo beta whinékélé me tokd matere alakélé yaalomeipd.

16 Diaag hae aya 6 norape 6 fake whirape 6 fulumu whirapenékélé, dia
dopdlo eleké deyaalo ai ape. Téturaalu, dia mepaae whirape atimané

mo ti dél6 sukunaalopd. 17 Atétu, so whi mo feané digtamo bée dol6, dia
hdraalo ai ape. Ti atétere alata, atimané e hdrétu digkélé ai hdratere ape.
18 Téyaalotei, diaaQ topo niki mo betakékélé aluyaalo meipé. 19Dig mo ti
betaaire bete saairaalu, mo diriy6l6 betae.

20Diaaq keleraglemd, Jerusalem be hulua bée whirapené bopéré betepa
kilituraalu, kale be hulua mi6é mo felekemé dél6 wépu mulaai dapdlé, kisipa
muae. 21 Atétere sukamo, Judia hae kwiamé beté mole so whij dia ti du
soroké molepaae botoko f6o, mepaae doasi be hulua tuamé beté mole so whi
dia ai be hulua taarélé f6o, mepaae ai hae kwiamo bet6l6 fale so whikélé
ai doasi be hulua tugpaae fagséré yae. 22 Ti atétere alimé yaaire alata hale
meipd. I haemo betdlo fale so whiné yale alamé Koténé kwia méturaalu,
doasi sekei ala eraalopdld, asemd ere fo dokonéturaalu, mo eraalo ape. 23 Ti
aita, K6toné i hae kwia feamé beté mole so whitamo doasi fopaae buturaalu,
sO ai deratere ape. Atétere be dem6 mepaae naale ere soraperd, naale ted
awa nuku betere sorapetamo beta koled, mo doasi sekei ala saalo ai ape.
24Téturaalu, atima mepaae ti bée dele sepakené d6l6 kemer6o, mepaae so
whi ti hae kwia feapaae dipula sér6 dapo dapo y6o, yaalopé. Tétu, Jerusalem
be mo ti dor6lé torok¢ faréld, Juda meire fake atimané teterdl6 kaae taté
616, K6toné dale muld betere kwiamé séko fupa, ti kemeyaalo ai ape.

25 Atéturaalu, samo daale sukanékélé, horerapenékélé, wéliénékélé, kae
kae alarape depa kol6o, doasi wei kela whaau y616 holéo yaalopé. Atétere
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ala i hae kwia feamo beté mole so whiné kilitu, noa ala du der6pdlé
hosaa wei wei y6l6 wiyaalopd. 261 hae kwia feamd beté mole so whiné

0 sa wore duraalu, horerape toroké dorowale Kkilitu, i haemé noa ala du
derépdld, doasi winé sukaalopd. Tétu, diri furu furu y6l6 be fesaaetamo
du dere kaae yaalo ai ape. 27Ai alarape ydl6 kemetepa, kale Whiné
Naalema 6 sako dolomé doasi bole fotokoré mo kae ere de wisinaaletamo
hakeamé wapa kelaalopé. 28 Ai alarape kaae sér6 depa kilitu, aluyaQsérd
Kétoné ama dupure so whi mo felekemé dapesene walapdlé kisipa mutu,
hajtamo turuké hol6lé daae muae.

29 Atér6, ama atimapaae i fo sale yalepé. Ti daale ni noseré mepaae
nirapetamoné ere ala diaagQ kol6l6 kisipa muae? 30 Nirape séku {616, toko
momo beletepa kilituraalu, kale ba fo ali mié mo felekemé ai s6ké wale
ape dua dapdé. 31 Atei alarape kaae depa diaag kilitu, Kéténé teter6lé kaae
tare ala mi6 mo felekem6 walap6l6 kisipa muae.

32Yalo digpaae mo i dere ape. Mi6 i alimé beté mole so whi sukuni
hale betepatei, i alarape foloséré yaalo ai ape. 33Saré i haetamo
kemeyaalotei, yalo fo beta mo kemekélé ini, hale mué tawaalopé.

34Dia wei nodlé topo dotere alané diaag tiki 6 naao dere ala hale gla
kaae taae fatereteikélé, 6 i haemé whaaliatu betere alakélé, diané hosaa
tuamo sekené sinitere alakélé du betepa, i be de s6ké wouraalu ya heméd
duku dere kaae yagsor6, mo hotowaro kaae tawae. 35Ti noatepae, ai
yaaire alarapeta, i hae kwiamo beté mole so whi mo feapaae waalo ai
ape. 36Kale Whiné Naalema betere tikimé diakélé betaalopé. Téyaalopa,
ai alarapené dia s6 deragsord, betere dokg fea hotoway6lé kaae taru,
momatere ala y6 tawae,” yalepd.

37 Atéro, Yesu a suka fea ai momatere bemé Talené ala etérap6ld yé
mel6ld, be kuluka deretamo g Olip du soroké molepaae fini fi wuatu
betalepé. 38 Atei ala du betepa, so whi fea mo hikatitei turuké hol6lé
Yesuné momatere bemé yé métu betere fo wosaai wua yalepd.

Judas-né Yesu eleké deale fo
(Mat 26:1-5,14-16, Mak 14:1-2,10-11, Jon 11:45-53)

2 2 1Kale bosene fele be de kisipa mutu, fopei bred o deydld

nokole be de felekemé s6ké waai depa etéyalepé. 2So whimé
momaratere topo whiraperé Moses-né asere fo y6 matere whirapetamo
so whiné kapo duné sirél6 dagsérd wituraalu, Yesu kikiti daaire tu
kekitu betalepé. 3 Térd, atima 12 yé matere whirapeké beta whiné doi
Judas Iskariot tugpaae dowi Satan bitj walepé. 4 Tétepa kale Judas q
f616, mo so whim6 momaratere topo whiraper6 momatere be kaae tare
diki tare whirapené topo whirapetamo beté molepaae felepd. Téré Yesu
dopolo netéré eleké deyaaloé? yolo, fo dokaai felepd. 5Atérd, fo dokdld
kemetepa, hekese duraalu moni-né a dupuyaalopd, y6l6 mulalepé. 6 Atéro,
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Judas-né wisirapé depa, so whi tourdlé bitinitere sukamé Yesu d¢p6lod
naase tuapaae mulaaire ty kekitu betalepdé.

Yesu ama y6 matere whirapetamo siki bemé bitu gla nale fo
(Mat 26:17-30, Mak 14:12-26, Jon 13:21-30, 1Korin 11:23-25)

7Kale bosene fele be de kisipa mutu, fopei bred o dey6l6 nokole be
demd beta sipsip hupu male do6l6, Talepaae sim6 sukylaa darélé melaaire
be de s6ké walepé. 8 Térd, Yesuné Pitaro Jon-tamo dotonaai duraaluy,
“Diaamo f610, kale bosene fele be demé dey6l6 naaire glaké taleydld
mulaai fae,” yalepd.

9Ti fo depa atimaamoné gpaae woseturaalu, “Naao kisipané ai gla-a,
damoné momo taley6lé6 muldpolé de?” yalepd.

10Aj fo depa ama duraalu, “Diaamo ai be hulua tuamé s6ké felalemo,
whi beta wei wuti beley6lé tumé diaamotamo hokolaa yaalo ai ape.
Téyaalopa a sya f6l6, fole be dolopaae diaamokélé bud deyae. 11 Térd, ai
be talepaae etei fo yae. Y6 matere whiné yapaae duraalu, ‘Yalo y6 matere
whirapetamo bosene fele be demd, ¢la deydlé naaire be keké moméo
donorodlé muld betere?’ yol6, wosae yalepd,” yalepd. 12 Aténalemd, ama
diaamopaae 6té taord doasi be ke y6 melaalo ai ape. Ai be ke dolomé
betaaire ni fake 6 mepaae gla glakélé fea sumé donor6lé mulé betepa
kelaalo ai ape.

13 Atétepa atimaamo f6l6 kelalemd, Yesuné yale fo motérd epa kelalepé.
Atéré bituraalu, kale bosene fele be demé atimané dey6l6 naaire gla aim6
donorolé mulalepé.

14 Atéro, kale gla naaire suka kele s6ké wapa, Yesuné yale fotéré mo
epa kelalepé. Atér6 aposel whirapetamo gla nokole ni fake tdomé boperé
bitu gla nuku beterepé. 15 Atéru, ama atimapaae duraalu, “E doasi seke
saaire ala feleke depa, kale bosene fele be dem¢ detere gla da betam6
nokoleteiné e mo doasi hekese dapé. 16 Ti yalo diapaae i dere ape. I
bosene fele be demé detere gla e néli hale bitiré 616, Kéténé teter6ld
kaae tare agmé mié i gla detere ala bete dokonatepa, ti momé naalo ai
ape,” yalepd.

17 Atérd, Yesuné kap wuti soré taru, Tale Kétopaae mo kée yalepd.
Atéré moétu, Yesuné atimapaae duraalu, “I matere wei tao séré, dia fea
noésu deté f6l, kemerae. 18Ti yalo diapaae mo i dere ape. Mi6 i nokole
wain képi wei momo kaae néli hale bitiré f616, Tale Kéténé teter6ld kaae
tare ala s6k6 wale sukamé momé naalopd,” yalepd.

19Térd, ama bred o bula tao séré Kétépaae mo kée yolo, terekée daalu
y6l6 anirétu duraalu, “Ita, yalo tiki diamo i matere ape. Térapa, diané e
kisipa mudlé nukulé fu betae,” yalepé.

20 Atéro, atima gla n6lé kemetepa, kale yale kaae wei wuti tao sé6ré
taru duraalu, “I wain weita, K6téoné ama so whi tao saalop6l6, kisi y6lo
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mulale fo diriréturaalu, dia tao saai sunée farale yalo sameapé. 21 Téretei,
i ni fake témo etamo betamé gla nuku betere whinétei, e dgpél6 eleké
deyaalop6. 22 Téyaalotei, Whiné Naalema i ala y§pol6p6 y6l6, Kéténé
tuko6lé muld betere fo mo dokonéturaalu eraalo ai ape. Téyaalotei, Whiné
Naalema d¢pol6 eleké deyaaire whi beta mo doasi sekei ala saaireteiné
kolerapd,” yalepé. 23Ti fo depa, ai ala-a né yaai dée y6ld, atimasisitei u
wosene i wosene du betalepd.

24 Atéro kale dere kaae, ama y6 matere whirape atimasisi doasi topo
whi-a, de betaai dée y6l6 fonétei alale su betalepd. 25 Tétepa Yesuné
atimapaae duraalu, “Kale Juda meire fake teterdlé kaae tare topo
whirapenémo so whi teter6lé kaae tandpold, sor6 beterd betere whirapeta
doasi néli whi bitu, so whi fea tao séré wisi ala erétu betere whirapepé
dua dapd. 26 Tépatei, dia atei kaae ala ini, dia tuamétamo doasi topo whi
betepa, ti mo ketei kaae betdo, dia teterdlé kaae tare topo whi ti kuté
diratere whi kaae bet6o yae. 27Ti noatepae, gla dey6lé nokole sukamé
doasi doi mole whirapené noa ala dua de? Ti atima doasi whirape ni
fake tomo bitu, gla maaté nuku beterepé, kuté diratere whi kaae bitu,
ola biliy6l6 maleta dua de? Meipd. Ai doasi doi mole whirape atima ai
ala dumi, ni fake témo bituraalu, gla maaté nukua dapé. Tépatei, eta
dia feané kuté diratere whi kaae beterapé. 28 Diata, epaae sekei ala wou
betepatei e taar6lé botoké feni, etamo betamé bitiré walepd. 29So whi
teter6ld kaae tandpolé yalo Ayané e sérd beterdtu yale kaae, yalokélé dia
so whi teter6lé kaae tandpdlo, séré beteratapé. 30 Até dapa, yalo teteréld
kaae tare ala tuamo ni fake tdmé bitu, gla nél6, wei nél6 du betaalopé.
Atéturaalu, doasi topo whi betere tikimo bitu, 12 Israel fakerapetamo
diaag fo tokdl6 tale yaasepdld, sérd beteratapd.

Pitané yaaire alamé Yesuné yale fo
(Mat 26:31-35, Mak 14:27-31, Jon 13:36-38)

31Saimon, Saimon-6, yalo yapaae i dere fo wosae. Mepaae so whiné
whit ke buléro kelaai fumi sukutu dere kaae, ya tuamo noa alaké muléro
kaae kelaairaalu, Satan-né yapaae wosene walepé. 32 Téyaletei Saimon-6,
naao Kkisipa tiki tir6 betere ala taarél6 haepaae derepagsérd, yalo yamé
momaralepé. Naao kisipa tiki fetey6ld, ya e beterepaae momé wapata, ti
naao norape tao sor6 fotoko bulaasepé,” yalepo.

33 Tétepa Pitané apaae duraalu, “Tale-6, ya dipula beteratepa ti ekélé
wusuré beter6o, sukutepakélé ti wusur6toéré sukgo enérapd,” yalepo.

34 Ai fo depa Yesuné duraalu, “Pita-0, yalo yapaae i dere ape. Mi6 i be
demé wa kakaruk bané hale yaaipatei, naao e kisipanip6 fo sore félimé
yaalo ai ape,” yalepd.

35Térg, Yesuné atimapaae woseturaalu, “Yalo dia dotonale sukamé
moni butere be 6 hgleke be 6 me glakélé séré fae ini, hale fop6ld
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doteyalepd. Téyaletei, dia me glaké mei yaleé?” depa atimané duraalu,
“Meip6,” yalepd.

36 Ai fo depa, ama atimapaae duraalu, “Mié diaag moni detere be
mupa s6o, yokélé séo yae. Boe dele sepakekétamo munipa, ti diaag témé
deré betere kuti soké6ld, me whitamo doton6lé sepake betaké dupuyae.
37Ti noatepae, i fo asey6lé6 mulé beterapé. Dowi ala dere whirape
dosaaturaalu, akélé tour6lé dosaayalepé. Yalo diapaae i dere ape. Ai ere
fo dokonéturaalu epaae mo eraalopé. Mo dapé. Emé kisipa muturaalu,
Kétoné kolé whirapené asemo ere forape fea dokondlé epaae motérd
eraalo ai ape,” yalepd.

38 Térd, ama y6 matere whirapené apaae duraalu, “Tale-6, dané bée

dele sepake tamo i tarapa kelere?” depa, ama duraalu, “Ai supd,” yalepé.

Yesu Olip dumé daalu moma yale fo
(Mat 26:36-46, Mak 14:32-42)

39 Atéro, Yesu g belapaae s6ké doropdlé ama dua dere kaae, Olip du
sokorepaae fupa, ama y6 matere whirapekélé, a sya felepd. 40 Atéré, aimé
s6ké f6l6, ama atimapaae duraalu, “Suy sere alané dia dowi alamé dée
nalagsérépa, Talepaae momatu betae,” yalepd. 41 Atérd, a atima daale tiki
sawa taarold f6l6, bukutiri teyar6 bituraalu momayalepé. 42 Ama i moma
yalepé. “Aya-6, naao kisipané epaae i waaire sekei ala waQsord sesé
yaai depa ti té yae. Yalo kisipané enére ala yaalomeipa, naao yaai kisipa
mole ala beta erae,” yalepd. 43 Atétepa, 6 hepen bemo betere ensel beta
dorowdlé a tao séré fotokg bulalepd. 44 Atérd, Yesuné ama hosaa tuamé
mo doa sekené sinitepa, Alimapaae mo fotokgi moma yalepé. Atéturaalu,
ama tikimé fosono doasi fake kaae dorowdl6, haepaae fu betalepd.

45 Atér6 momayodl6 kemetepa, a turukd holdlé ama yé matere whirape
beterepaae mom¢ fesaae f6l6 kelalemo, atima dekené sukuturaalu
fotokgkélé meiydl6, noke foposaa y6 molepd. 46 Atépa ama atimapaae
duraalu, “Dig noatepa, noke foposaa y6 mule? Sy sere alané dig aliséré
616, dowi alapaae s6 deraQsoérd, turuké hol6lé Talepaae momatu betae,”
yalepd.

Judas-né Yesu bée whiné naase tuapaae mulale fo
(Mat 26:47-56, Mak 14:43-50, Jon 18:3-11)

47 Ama fo kemeni hale du betepatei, so whi mo hale gla kaae walepd.
Kale y6 matepa wosetere 12 whirapeké beta whi Judas-né Yesu kol6
tukd naai, a daale felekepaae walepd. 48 Téyaletei, Yesuné apaae duraalu,
“Judas-6, kale Whiné Naalema dg§pélo, eleké deydld kold tukd naai wou
de?” yalepd.

49 Até yaaire ala, Yesuné ama y6 matere whirapené kol6l6 apaae
duraalu, “Tale-6, dané i tare sepakerapené deyarde?” yalepé. 50 Téro,
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atimakod beta whiné mo so whimé momaratere doasi topo whiné kuté
diratere whiné turur6 woséli saae deralepd.

51Tétepa Yesuné duraalu, “Ai ala me momoké yagse!” yalepd. Atéro,
Yesuné kale whiné woséli ama ere kaae eralepé.

52 Térg, Yesuné mo so whimé momaratere doasi topo whirapekélé,
momatere be kaae tare whirapené topo whirapekélé, whi disirapekélé fea
wold, a tawaai boperélé daae molepé. Atépa ama duraalu, “Diaag eta, i
hae kwia teterdl6 kaae tare doasi topo whirapené kaae tare alarape fasé
saai, boe daai alisér6 fole whipéld, sepakerd népulutamo tao diliki yélo,
e tawaai wou de? 53 Take e diatamo momatere be tuamé bitua yaletei,
diaag e daai tanipé. Ténitei, midta, dilikire alané teter6lé kaae tapa,

diaag yaaitere ala y¢po6ld, tukolé muld betere sukakelemé dapd,” yalepd.

Pitané Yesu tuénipé yale fo
(Mat 26:57-58,69-75, Mak 14:53-54,66-72, Jon 18:12-18,25-27)

54Térg, atimané g taw6lé so whimé momaratere topo whiné bepaae
dapesé felepé. Atétepa, Pitakélé Yesu sya nalo taaeta deté fu betalepé.
55 Téyaletei, ai momatere be bolaare dopdku tua dolomo si noke y616,
atima fea simé boperdlé beté mupa, Pitakélé atimatamo beterepd.

56 Atér6 a simé beteremd, kuté diratere so seimale betané kol6l6, mo
ti kikéyol6 kaae taru duraalu, “I sekéta, Yesutamo betam6 kweale
whiképd,” yalepd.

57Ai fo depa Pitané duraalu, “Ti senaale-6, naao ai bope dere whita e
mo tuékélé inipo,” yalepo.

58 Atér6 sawa beterd, whi me kaené g kol6l6 duraalu, “Yakélé
atimatamo kweale whikée?” depa, Pitané duraalu, “Ai whita e meip6,”
yalepd.

59 Atéro, suka kele beta kemetepa kale dere kaae, whi menémo duraalu,
“I seketa, Yesutamo betamé kweale whiko irurapé. Ti akélé Kaleli
whitér6é mo hitipé,” yalepd.

60Ti fo depa, Pitané duraalu, “Diaag ai bope dere whita, demé déré
e tuénipo,” yalepé. Ai fo deretamotoré wa kakaruk bané hale deremé,
ama du betale fo tuké felepé. 61 Tétepa, Tale g Pita daalepaae fetée wolo,
kelené kikéyol6 kaae tawalepd. Até deremd, take Talené Pita apaae
kakaruk bané hale sore félimé yaaipatei, naao ¢ kisipanipé yaalop6 yale
fo kisipa muni walepd. 62 Atétepa, Pita a belapaae s6ké dorop6lé, mo doa
dekené sini wole du betalepd.

Diki tare whirapené Yesu faleyale fo
(Mat 26:67-68, Mak 14:65)

63 Atéro, Yesu botokd fagsord, kaae tare whirapené q doka doka duraalu
faletere forape y6l6 deleta du betalepd. 64 Atérd, ama kelepaa atimané
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kutiné kindl6é dokél6 apaae woseturaalu, “Ya né daleé? Ya dale whi
dapaae y6 alae,” yalepd. 65 Atérd, atimané a faleydl6 kae kae dowi forape
du betalepé.

Pailat-r6 Herot-tamoné Yesutamo fo tekale fo
(Mat 26:59-66, Mak 14:55-64, Jon 18:19-24)

66 Atéro, be ted deteretamo fo tokglé tale yopolo beterd betere whi
disirapekélé, mo so whimé momaratere doasi topo whirapekélé, Moses-
né asere fo y6 matere whirapekélé, fea betapaae tourale walepé. Atéré
tourd bitu, Yesu fo tokdlo taleydpdlo tale dere whirape beterepaae dapesé
felepé. 67 Atér6 atimané duraalu, “Yata, K6téné so whi teterdlé kaae tare
whi Kerisopata, ti dapaae y6 alae,” yalepé. Ai fo depa, Yesuné duraalu,
“Yalo diapaae depa diaag epaae kisipa tiki tiraalomeipé. 68 Yalo diapaae
mepaae fo wosenalemodkélé, diaag tokd melaalomeipé. 69 Téretei, mo
miétérd kaae séré kale Whiné Naalema mo doasi fotokg bole Koténé turu
naase tuamo betaalo ai ape,” yalepdé.

70 Ai fo depa, atima mo feané apaae woseturaalu, “Ti yata, Kéténé
Naalemaé?” depa ama duraalu, “Me kae mei, diaag mo dono ai dere ape,
yalepd.

71Ti fo depa, atimané duraalu, “Me kae noa fokémo depa, wosaai de?
Fo feata, ama kolémotoré s6ké wapa dané ai wosale ape,” yalepd.

”

Yesu Pailat-né keletéomoé fo tok¢lo, filipaa ni tdmo olerae yale fo
(Mat 27:1-2,11-26, Mak 15:1-15, Jon 18:28-19:16)

2 3 1Téré, atima aimé beté6 mole whi mo fea turuké horéld, Yesu

Pailat beterepaae dapesé felepd. 2 Atérd, atimané a faleydlo sé
derétu duraalu, “Ai whinéta, so whi feané Sisapaae takis moni melaQséré
sesé yolo, so whi kdpaae aliséré fu beterapé. Tétu, amatei ata so whi
teterdld kae tare topo whi Kerisop6 du betere alané dané teterdl6 kaae
tare alarape fea dorétu beterapd,” yalepod.

3 Atétepa, Pailat-né Yesupaae woseturaalu, “Yata, Juda fake so whi
teter6l6 kaae tare topo whié?” depa, Yesuné duraalu, “Epé. Naaot6rd
dono ai dere ape,” yalepd.

4Téro, Pailat-né Talepaae momaratere topo whiraperé so whi
featamopaae duraalu, “I whi yalo kaae kelalemé, fo tokdld a sé deraaire
bete mekélé mupa kilinipd,” yalepd.

5Tétepa, atimané fo fakeyol6 deteraainé duraalu, “Ai whiné Judia hae
kwiamé beté mole so whipaae y6 matere fo wosetu, fo tiki whaa deté fu
betalep6. Ama Kaleli hae kwiamé kaae s6ré y6é maté wold, mio ipaae ai
soké wale ape,” yalepd.

6 Ai dere fo wosdl0, Pailat-né atimapaae woseturaalu, “Ata, Kaleli whié?”
yalepd. 7Ai fo depa, atimané duraalu, “Ai whita, Herot-né teter6l6 kaae tare
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hae kwiamoé beterapd,” yalepé. Atéyale sukamoé Herot akélé ai Jerusalem be
huluamé betepa, Pailat-né Yesu Herot beterepaae doteyalepd.

8Téro, Yesu atérd s6ké wapa kilituraalu, 3 mo hainé sinalepé. Ti
noatepae, ama mepaae kelemei alarape erétu beterapé deté fole fo
woseturaalu, Yesuné kelemei alaké eratepa kelenée yo6l9, kisipa mutu
betaleteinépd. 2 Atéro, kale Herot-né apaae kae kae forape woseté feletei,
Yesuné fo betakélé tokd menipé. 10 Atétepa, so whimé momaratere
doasi topo whiraperé Moses-né asere fo y6 matere whirapetamoné a
faley6l6 s6 deratere fo du betalepd. 11 Téro, kale Herot-r6 ama diki tare
whirapetamoné a faley6lé duraalu, wisi wisi kuti der6lé Pailat beterepaae
momo6 fesaae fop6l6 dotonalepd. 12 Upuléta, kale Herot-ré Pailat-tamo bée
dol6 betaletei, mid i ala yale sukamé fulumu whi aleydlé beterepd.

13 Atérd, kale Pailat-né so whimé momaratere topo whirapepaaekélé, so
whi teter6l6 kaae tare topo whirapepaaekélé, so whi feapaaekélé ape yalepé.

14 Atéro tourd betepa, ama atimapaae duraalu, “Diaag i whita, take teterdld
kaae tare doasi topo whirapetamo bée daai aliséré fole whipdlo, e beterepaae
dapes6 wapa diaag keletémé yalo a tuamé daal6 bitu, me hasoké fele alako
muléré kekalemé meipé. 15Herot-nékélé taleyalemd, dowi ala mekélé munipa,
ama dapaae ai dotonale ape. I whi mo ti sukdp6lé dele alata, me noa ala itikimé
daai de? 16 Térapa, yalo a fokos6 sér6 hale fopdl6 doteyaai dapd,” yalepé. 17(-)

18 Atimané mo beta kol6é daae f616 fo fakeyo6lé duraalu, “Ai dipula
betere whi Barabas da beterepaae wp6l6é dotondturaalu, i seké délod
alurae,” yalep6. 19Ti noatepae, ai whi Barabas-ta Gavman whij betaai
dapolé boe dolé whi dupa, a dipula beteralepd.

20Pailat-né ama kisipanéta, Yesu hale fgp6l6 dotonaairaalu, so whipaae
momo yalepd. 21 Téyaletei, atimané mo doa fo fakey6lé duraalu, “A filipaa
ni tdomé doloé olerae, 3 filipaa ni tdémé olerae,” du betalepd.

22 Térd, ama sore dakorél6 atimapaae duraalu, “I whiné noa dowi ala
yalemé daaloé? I whi daaire bete me munipé. Téreteiné, yalo a d6l6
susupurdéld, hale fopo6lé dotonaai dapd,” yalepd.

23 Téyaletei, atimané fo fake dekéré yo taru, doasi seydlé duraalu, “A
sukdpolo filipaare ni témoé dolé olorae,” yolo, dere foné Pailat-né fokélé
s6 deralepd. 24 Atétepa, Pailat-né kisipanétei taleydlé wisirapa téyae
y616, dotopoi fo du betere so whipaae melalepd. 25Atérd, ama whi beta
déo, teterdéld kaae tare alamé topo whirapetamo bée déo deremd, dipula
beterale whi hale fop6l6 dotonae yalepé. Térd, Yesupaae atimané kisipa
mole ala erdpdld, doasi diki tare whirapené naase tuagpaae melalepd.

Yesu filipaa ni témo olerale fo
(Mat 27:32-44, Mak 15:21-32, Jon 19:17-27)

26 Atéré atimané Yesu dudlo séré fu betalemd, Sairin be hulua whiké
Saimon ipu bem¢ biti doasi be huluapaae derepaai wou betepa ty tuamé
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hokolaa yalepé. Atérd a tawdld Yesu oleraaire filipaa ni beleréld, Yesuné
sisémo fgpolo yalepd. 27 Atétepa, so whi mo feané a sya felepd. Atéro,
sorape feané sya fu bitu kolené sinituraalu, mo dekené suki wole fo

deté wou betalepd. 28 Até deté wou betepa, Yesu fetée an6l6 duraalu,
“Jerusalem senaalerape-6, diaag e wolekesé, diasisitei wole y6l19, diaag
naale senaalekélé wole yae. 29Ti noatepae, take waaire sukamé diaag
etei fo yaalo ai ape. Mepaae sorape naale senaale deni, hale ni daale
sorapekélé, naale senaale meiy6l6 hale betere sorapekélé, naale senaale
awa menitere sorapekélé, hainé sindl6 ai betere ape.

30 ‘Ai sekei ala wale sukamé atimané i fo yaalopd. “I daae mole

ulupaae duké dorowdlé da teirae,” yaalopd.
Du soroké mole hae durapepaaekélé, kaae dorowolé da husurale
dere ape yaalopd,” erapd.
31Ti kisi daale nipaae atei ala depa, ti sélitere nipaae noa kaae sekei ala
eraaloé?” yalepd.

32Kale Rom Gavman-né y6l6 mulé betere fo tukélé dowi ala yale whi
tamokélé atamo betamé dol6 oleraai dapesé walepd. 33 Atérd, atima
s6ké wale tikiné doita, whiné topo diripé doi mulapé. A sukdpdlé
aimé6 atimané filipaa ni deyol6 oleralepé. Atérd, me whi ama turu
naase derdé oler6o, me whi ama fé naase deré oleréo, yalepd. 34 Atérd
Yesuné duraalu, “Aya-0, ¢ dele whirapené saaire dowi ala kwia naao
hale kemerae. Ti noatepae, atimané du betere alarape atima wisiy6l6
kisipanipd,” yalep6. Atérd, atimané ama kuti taley6l6 saairaalu i ala
yalepé. Ni fakerape tao sér6 fesekée horétua yalemod, me whiné doi 6 siri
moletei s6ké dorowapa, ai whinétéré sua yalepd.

35 Atéro kale so whi fea mo tumé kese alu y6l6 daae molepé. Kale
teter6ld kaae tare topo whirapené Yesu faletere fo y6l6 duraalu, “Mepaae
whi aluya@séré ama mo wisiy6lo tao sua yaletei, atamo Kéténé s6kéd soro,
beter6 betere whi Kerisopata, ti amatei a tao sgpélo yae,” yalepd.

36 Atéro, kale doasi diki tare whirapekélé, a oler6 betere tikipaae woélo
daae muluraalu, faletu betalepé. Atéré, atimané amo beta kelaa wale
finika wain wei a nae y6l6 melalepd. 37 Atér6 apaae duraalu, “Yatamo
Juda so whiné doasi topo whipata, ti ya sinags6ré naaotei tao sae,” eneta
du betalepd.

38 Yesuné ama topord beteremo olerd betere asemo i fo erapé.

ITA, JUDA FAKE SO WHI TETEROLO KAAE TARE DOASI TOPO WHIPO.

39Téro, kale dowi ala du betepa d616 olerale whi tamoké betané a
faley6l6 duraalu, “Ya Kerisopata, ti naaotei ya taosu damokélé tao sae,”
yalepd.

40 Téyaletei, me fakerd olerd betere whiné me whi foné sé6ré duraalu,
“Damo sukutereteita, mo damoné yale dowi alamé kwia tok$ métu
dereteiné mo donorapd. Téretei i whita, me dowi alakélé meipatei, da fea
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beta ala yd6l6 sinitapa, ya Kétépaae winié? 41 Ti noatepae, damota damoné
yale alamé i sinitere ape. Téretei i whita, dowi ala mo betakélé inipatei,
hale doél6 olerd beterapd,” yalepé.

42Tér6 ama duraalu, “Yesu-0, ya naao teterdl6 kaae tare be tuapaae
furaalu, e kisipa keteragse,” yalepd.

43Ti fo depa, Yesuné apaae tok$ métu duraalu, “Yalo yapaae mo i dere
ape. Miétitei, ya etamo mo kokoné suki be wisinaalem¢ f616 betaalo ai
ape,” yalepd.

Yesu sinale fo
(Mat 27:45-56, Mak 15:33-41, Jon 19:28-30)

44 Atér6 suka tuamo daapatei, hae kwia fea diki yalepé. Atéré dikipatei
bitiré f616, 3 kilok suka t6 daane folepaae kemeyalepé. 45 Ti noatepae,
sukané de sukaleteiné, diki y6 tawalepd. Talepaae momaratere be
satalero6lé olerd betere kuti ama haletei tuamoétoré teketé doropdld,
haepaae s6ké deralepd. 46 Atétepa, Yesuné fo fakeyodlé duraalu, “Aya-6,
yalo kepe bete naao kaae tawasepo6ld, ya tuapaae i mulatere ape,” yalepo.
Atéré ama ai fo y6l6 kemetepa, ama fomo s6ké f616 a sukalepd.

47 Atétepa, kale diki tare whirapené topo whiné ai yale ala kol616,
Kéténé doi hale sé6ré horétu duraalu, “Mo dapd, ita mo whi wisinaale ai
sukirapd,” yalepé. 48 Atéro, betapaae tourd betere so whiné kelale alarape
atima bepaae momoé fesaae furaalu, naao téyae y6l6 dekené sinité fu
betalepd. 49 Téyaletei, mepaae a kisipare whiraper6 atamo Kaleli haem6
betamo betdl6 wale sorapetamo atima mo tumé daae mulu, ai dere
alarape kaae dilikiy6l6 yé molepd.

Yesu dourale fo
(Mat 27:57-61, Mak 15:42-47, Jon 19:38-42)

50 Atérd ai Judia hae tuamé tene Arimatea be whiké Josep beterepé.
Ata, mo whij wisinaale naamey6l6 dua betepa, Judia hae kwiamé betd
mole so whi haséké fupa fo tokdlo taleydpoléd sérd beterd betere whipé.
51 Ai sekénéta, mo whiné dere alaré mo tikiné dere alatamomé ama
mo wisirap6 kisipa mutumipé. Ata, Judia hae kwiamé tene Arimatea
be huluamé walepé. Téru, a K6téné teter6ld kaae tare agméd mole ala
wépolo kaae tawdlo beterepd. 52 Atérd, kale whi a Yesuné tiki saaitap6ld
Pailat-paae wosene felepd. 53 Térd, kale whiné Yesuné tiki tok6lé muld
bituraalu, mo dei kutiné bopey6l6 whi betakélé munénire kapo dolomé
mulalepé. 54 Atima saa naai tukélé mulé betere be de do6tord s6ké waai
depa, gla gla donordlé mulatere be demé ai alarape yalepé.

55 Atérd, mepaae Kaleli hae kwiamé Yesutamo wale sorape Josep-né
Yesuné tiki mulaai fupa, ney6lé mulatéré kelaairaalu, atima Josep sya
felepé. 56 Térd, atimané bepaae f6l6 kale felé kelaa wale fetera kaae glaré
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felé kelaa wale wel weitamo taley6lé6 munalepé. Téyaletei, kale y616 muld
betere fo tikinépa, Talepaae moma yaai dapélé tukdlé munale sukamé
saa nol6 betalepd.

Yesu kepaaydlo fele fo

2 4 1Fula kaae sere be demd, mo hikati kale sorapené felé kelaa
wale glarape sis6l6 whi mulale dou t6paae felepé. 2 Atér6 atima
616 kelalemé, whi dou ty kinale kane fake biliy6 falé beterepd. 3 Atépa,
atima kane dolopaae bué deél6 kelalemd, Tale Yesuné tiki munipd.
4 Atépa, neyaler6podlé atima kisipa teketu beteremd, mo kasa kasai kuti
deré6 betere whi tamo atima daae mole uté derd séké wolé daalepd. 5Até
deremd, kale sorape atima winé sinitu, kelepaa haepaae hemée dey6l6o
beté molepé. Tépa, kale whi tamoné atimapaae duraalu, “Sukale whi
dourd betere tikimé, betere whiné noatepa keketé kutu bitu de? 6 Ti
noatepae, a aimé muni kepaay6l6 falapd. Take dig Kaleli haemé bitu ama
diapaae yale fo diaag kisipa munié? 7“Whiné Naalema mepaae dowi ala
dere whirapené naase tuapaae mulaalopé. Atétepa, atimané g filipaa ni
témo olerdld sukutepa, sore be demé ti a momé kepaay6ld betaalopd,” ”
yalepé. 8 Térd, atimané ama yale fo mop0l6 kisipa yalepd.

9 Atéré, atima whi dou tépaae fi fesaae wolé atimané kelale alarape
kale 11-whiraperé mepaae whirapetamopaae yalepé. 10 Ai sorapeta,
Maktala soké Mariakélé, Joanakélé, Jems-né hama Mariakélé, mepaae
sorapekélé, atima fea beté mulu, kelale alarape ama aposel whirapepaae
yalepé. 11 Téyaletei, kale sorapené yale fo mo dapdlé kisipa tirénipd. Ti
noatepae, atimané kapala fo detere nisi yalep6. 12 Téyaletei, Pita @ mo
hapale sururu yél6 f616, whi dou tomé séké felepd. Atérd a dou dolopaae
616 kelalemo, ama tiki bopey6lé mulale dei linen kuti maaté demé mupa
kelalepé. Atépa a momé bepaae fesaae furaalu, i noa ala yaler6p6lé
kisipa tekété fu betalepd.

Emeas bepaae fole ty tuamé yale fo

13 Atéyale sukamoétérd atimakd whi tamo Emeas bepaae faai ty tuamo
fu betalepé. Ai Emeas be taar6lé Jerusalem be huluapaae fole daleta, 11
kilomitapé. 14 Atimaamo tymé fu bituraalu, kale yale alarape fea syraté
fu beterepd. 15 Atimaamo até deté fu betepa, Yesu tu tuamé so6ké wolo,
atima fea betamé fu betalepd. 16 Até yaletei, atimaamoné Yesupol6 kisipa
yaQsord, me glané atimaamoné kele seraaralepd.

17 Atéré fu bitu, Yesuné atimaamopaae woseturaalu, “Diaamo ai-a noa
fo deté fu bitu de?” yalepd. Ti fo depa, atimaamo fu betaletei, kelepaa
hymula y616 keiy6lé daalepé. 18 Atimaamo fu betere me whi Kliopas-né
apaae duraalu, “I be dem¢ yale alarape so whi feané kisiparapa, yata
Jerusalem be huluapaae wale whié?” yalepd.
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19Ai fo depa ama gpaae woseturaalu, “Noa alamé de?” yalepé. Ti fo
depa atimaamoné duraalu, “Nasaret be hulua whiké Yesupaae erale
alamé dapé. Ti noatepae, ata K6toné kolé whi bitu, ama dere foré dere
alatamo Kéténé kele tomokélé, so whi feané kele tomokélé, mo doasi
fotokgtamo du betalepd. 20 Atéré so whimé momaratere topo whiraperd
da teterdl6 kaae tare whirapetamoné g suk¢p6ld dae y6l6, doasi Gavman
whirapené naase tugpaae mulalepé. Atétepa, atimané g filipaa ni téomé
singpol6 oleralepd. 21 Téyaletei, Israel fake so whi dupurélé tao saaire
whipél6 kisipa mualepd. Ai maaté mei, ai ala y6l6 betepa be de tamo
kemeyodl6, soreratere be de ti mié i ape. 22 Ai fotei me ipd. Da betamd
kotere sorape sore mo hikati kale whi dou tépaae f616, mepaae kelale
alarape depa wosetu da kilita yalepd. 23Kale sorape f616 kelalemé ama
tiki munipa, ensel-rapené Yesu kepaay6l6 beterapél6 atimapaae yale fo
fea dapaae ene walepd. 24 Térd, dané fulumu whirape atimakélé 616
kelalemé, kale sorapené ene wale ala motérd epa kelalepé. Téyaletei,
atimané a beta kilinip6,” yalepd.

25 Ama atimapaae duraalu, “Diaamota, take K6téné ama kolé
whirapené deté wale fo wosél6 kisipani, ketei kaae kisipa tiki okokoru
kutiri hapdlu ai ererapd. 26 K6téné so whi teter6lé kaae tandpdlo, séré
beter6 betere whi Keriso a doasi doi muaaire ala tuapaae s6ké faairaalu,
folosé6ré ai sekei alarape salepé. Ai alata hasékoé faalomei, mo yaalop6 ere
fo dokonéturaalu yalepé. 27Mo take Moses-né asere fomo kaae séré wolo,
Kétoné kolé whirape feanékélé asere fo beteta, emo6tord erap6lé amatei
hakearolé y6 malepd,” yalepd.

28 Atimaamo fole bepaae felekemé s6ké faai, tu aupalomé fu betalepé.
Téyaletei Yesu ata, ai be hulua boseney616 saletépaae faai fole ag yalepd.
29 Atéré a fupatei, kale whi tamoné g keir6lé duraalu, “Felekemo be diki
yaai dapa, da im¢ fiyaalopa siépe,” Depa atima fea fiyaai felepd.

30 Atéro, q atimaamotamo gla naairaalu, gla nokole ni fake téméo
beterepd. Atéré bitu, ama bred o bula beta tao séré Alima Kétépaae
mo kée yo6l6 terekey6lé ndpold sérd malepd. 31 Térd, atimaamoné kele
seraaretei fisaae furaalu, kale seké airap6l6 diriy6l6 kisipa yalepd.
Téyaletamo atimaamoné kele alinamerdl6 a aluyé deyalepé. 32 Tétepa,
atimaamosisitei duraalu, “Da tymé wouraalu, asemo ere fo damopaae y6
matepa, wos6lé hosaamé si kaae dukuraalu mo feléné sukalepd,” yalepd.

33 Atétepa, mo ai fapotéré atimaamo Jerusalem be huluapaae momé
fesaae felepd. Téyalemo, mepaae 11- aposel whiraperd atimatamo betere
so whirapetamo fea betapaae touré betepa kelalepd. 34 Atéru, atimané
kale whi tamopaae duraalu, “Ai mo dapé. Tale kepaayd6lé furaalu, Saimon
beterepaae wapa ama mo kelalepd,” yalepé. 35Téro, kale whi tamo ty
tuamoé wou bitu yale alaré bred o bula tekey6lé atimaamo matepa, a
kisipa yale alatamo atimapaae yalepd.
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Yesu a ama y6 matere whirapepaae y6 male wale fo

36 Atéro, ai fo du betepa Yesu atima beté mole tuamé s6ké wold
atimapaae duraalu, “Hosaa muni deydl6 mo dua betere ala dia tuamé
muldpdlé yae,” yalepd.

37 Atei fo deremd, atima kisipané kepené dere nisi y6l6 kilita s6ké
furaalu, winé sinalepé. 38 Atétepa, ama atimapaae duraalu, “Dia
wituraalu kisipa tamo mudlé, hosaa noatepa weitu bitu de? 39Etéro
mo hitipa, yalo naaseré hétamo diaag kelae. Ti noatepae, kepeta mird
diritamo bunipa, e ai ala erémdl6 olaa yae,” yalepd.

40 Ama ai fo y6l6 kemetepa, atimapaae ama naaseré hétamo yé
melalepé. 41 Téyaletei, atétere ala kilituraalu, hekesetere alard, siratere
alatamo atima tuamé mualetei, ata Yesupdl6 kisipa tirénipd. Atétepa
atimapaae woseturaalu, “Dia imé bitu, naaitere glaké mule?” yalepd.
42-43 Tétepa, atimané sim¢ biliyale ya kwia a matepa tao sor6, atimané
kaae tapa nalepd.

44 Atér6 ama atimapaae duraalu, “Moses-né asere fokélé, Kotoné kold
whirapené ere fokélé, Sam buk-moékélé, emo6térd kisipa mutu ere fo fea
dokonéturaalu mo eraalop6lé e diatamo betamé bitu ai yale ape,” yalepé.

45K6toné asemo ere fo fea kisipa yopolo, ama atima kisipa wisi
mulalepé. 46 Atér6 ama atimapaae duraalu, “Kale asemo ere fo i ape.
Kétoné ama so whi fea teterdlé kaae tandpdlo, sérd beterd betere whi
Kerisota, doakale sekei alaré susupui alatamo s6r6 mo ti sinaalotei, tamo
be de kemeyd6l6 sore be demé 3 momo kepaayaalopé. 47 Jerusalem be
huluamoé kaae séré hae kwia feamé beté mole so whipaae yalo doimé
i fo y6 maté kweyaalopé. Diaag dere dowi ala taardlé kisipa feteydld
wapa, ti diaag dowi ala kwia yalo hale kemeraalopé. 481 alarape depa
kelalepdél6 so whipaae y6 melaaire whirapeta, ti diatéré ai ape. 49Take
yalo Ayané dia melaalop6lé mulale gla yalo diapaae dotonaai kisipa
mutapé. Téyaalopa, dia ai be huluamo bitiré {616, mo 6té taoré mole
doasi fotokgné dig kuti kaae bukurale dorow$p6l6, kaae tawae,” yalepé.

Yesu i hae taar6l6 6 sapaae dapesé holale fo

50 Tér6 atima wpolod, api foloséré Betani be huluapaae felepd. Téro,
ama naase horéld fonétei atima wisiralep6. 51 Atéro, atima wisiratere
fo du betepatei taardlé, Alimané a hepen-paae dapesé holalepd.
52 Térd, atima bukutiri teard bitu, Doa Tale-6, y6l6 ama doi séré horaté
hekesetamo Jerusalem be huluapaae mom¢ fesaae felepé. 53 Atéro, atima
momatere bemo bitu, K6téné doi hale séré horatere ala suka fea deté fu
betalepd.
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